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1t ~:
4 fechas destacadas en el mes de abril

* * *

Día del TelEgrafista. - Día ue las Américas. - Día de la
Guardia Nacional - Día del Indio Americano.

* * *

2 DE ABRIL: En el presente año no pudo cdebrarse digo
namente el "Día del Telegraf;sla", a causa de conmemorar la
Iglesia Católica el Domingo de Pascua. La Asamblea Nacio~
nal de, Panamá, por mf;dio de la Ley 26 de 9 de Febrero de
1956, decretó lo siguiente: "Artículo 1 ?-Establécese el "Día
del Telegrafista" como merecido estímulo y reconocimiento a
este tlervidor público". "Artículo 2"'.-Desígnase como "Dí.a
del Telegrafista" el 2 de Abril de cada año, fecha de doble
significaci¿'n histórica: por haberse inaugurado en ese día el
servicio t;legráfic:i entre Panamá y David, y conmemorarse
ese mismo día el fallecimiento de Samuel Mone, inventor del
telégrafo" .

14 DE ABRIL: En el año de 1930 el Consejo Directivo de
la Uni.n PanamEricana adoptó una Resolución instituyendo el
día 14 de Abril, como "Día de las Américas". Se resolvió que
fuera el 14 de Abril, porquE en esa fecha en el año de 1890,
durante la Primera C:infnenc=a Internacional Americana. reu~
nida en Washington, tle aprobó una Resolución creando la
Unión InternacÎonal de las Repúblicas Am,f;ricanas. En esa
reunión de 1890, fueron Delegadotl por la República de Colom-
bia, el panameño don José Marcelino Hurtado y los doctores
Carl:s Martínez Silva y Clímaco Calderón, colombianos.
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14 DE ABRIL: El artículo 1'" de la Lt:y 28 de 28 de Ene_
ro de 1937 dice: "Institúyase el "Día del Policía" y señálase
para su celebración y observación el día 14 de Abril de cada
año". Más tarde, la Ley 44, de 23 de Diciembre de 1 953, en
su aitículo 1 Q, dispuso: "Creáse la Guardia Nacional, por con-
siguiente, desde la vigencia de la presente ley el Cuerpo de
Policía Nacional, se denominará con este nombre". De esta ma-
nera el 14 de Abril, quedó de hecho, como el "Día de la Guar-
dia Nacional".

1 9 DE ABRIL: El Pdmer Congreso Indigenista Interame.
ricano reunido en la Posada de don Vasco de Quiroga, en Pátz-
cuaro, Michoacán, Estados Unidos Mt-xicanos,. el día 19 de
Abril de 1940, instituyó el "Día del Indio Amer'icano", a moción
de la Dt- legación Panameña que componía el insigne maestro
de juventudes. doctor Octavio Méndez Pereira y del ilustre tra-
bajador por 105 fueros de su raza, don Rubén Pérez Kantule.
En ese mismo Congreso nació el INSTITUTO INDIGENISTA
INTERAMERICANO, a cuya crt:ación se adhirió Panamá el 26
de Mayo de 1941 y aprobó la Asamblea Nacional poi medio de
la Ley 136 de 30 de Abiil de 1943. Pátzcuaro, primero, y su-
cesivamente el Cuzco y La Paz, nos legaron y robustecieron el
Instituto Indigenista Inte1'americano, bajo la ilustrada direc_
ci¿n del doctor Manuel Gamio, mexicano.

En el Primer Congreso Indigt-nista Panameño, celebiado
€n la ciudad de Panamá, del 18 al 22 de Abril de 1956, se a-
probó adoptar como definición general del "indio", susceptible
de ulterior;; s precisiones, la que acogi¿ el Segundo Congreso
Indigenista Interamericano, celebrado en Cuzco en 1949, en
los términos siguientes:

"El indio es el descendientt: de los pueblos, nacidos pre.
colombinos que tienen una misma conciencia social de su con-
didón humana, asimísmo considei'ada por propios y extraños,
en su sistema de trabajo, en su lengua y t- n su tradición, aun_
que éstas hayan sufrido modificaciones por contactos extraños.

Lo indio, es la expresión de una conciencia social vincula-
da por los sistemas de trabajo y la economía, con el idioma
propio V CeJn la tradición nacional nspectiva de los pueblos o
nac: ones abo'~ígenes".

La República de Panamá en sus 57 años de vida republi.
cana ha contribuído al problema in.digenista, con una extensa
legidación que abarca de 1906 a 1958.

La revista "Lotería" se siente complacida al ofrecer a sus
lectores el recuerdo de estas cuatro efemérides abrileñas, que
están íntmamente arraigadas ~n la conciencia panameña.
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hipócritas, que limpiáis lo externo de los vasos y los platos, y por den-
tro estáis llenos de rapiña y de inmundicias".

No resisto a decirlo inmediatamente: de gama de virtudes estuvo'
siempre adornada la calle de la vida de don Manuel de Jesús Quijano.
Discurrió adivinando la sustancia inmortal que debia producir la jor-
nada del libro desde aquellos días de hombres y pueblos con el corazón:
y el alma rotos.

Sea cual fuese el cargo a éi encomendado; sea cual fuese el medio
ambiente, o el g!ado de cultura de la ciudad o del pueblo donde tuvo
que aClUar, pensó y actuó corno un buen educador.. Un hombre que
así. vivió y que practicó todo esto, merece el respeto y la gratitud de
todos. "Ciudadano purc y cristalino de varonil puritanismo, lejos de
toda reminiscencia de eso que los fram;eses llaman el amor que no
quiere decir su nombre", y que estudios de psicologia profunda tratan
de atribuir a Sócrates, a Pablo de Tarso, a Shakespeare y, en lo moder-
no, a uno de los héroes de don Miguel de Unamuno.

Después de 18 años de trabajo fatigoso en las provincias de Coclé
y Veraguas, don Manuel de Jesús Quijano dejó el interior de la Repú-
blica para ocupar un caigo en el Municipio de Panamá. ¿Qué trajo de
esos 18 años de afanes por pueblo y campos de nuestras provincias?
Una gran riqueza para él y la patria: HONOR.

Quien pudo haber cercado cientos de hectáreas de tierras en las ve-
gas de los rios veragüenses y coclesanos; quien pudo haber exprimido
al campesino y arrancar le artificiosamente el fruto de sus sudores y de
sus lágrimas; quien pUdo haber traficado con las ideas y valerse de
ellas para enriquecerse, llegó a la Tesorería Munícipal de Panamá con
las monedas del último sueldo. Pudo haberSe llamado Manuel de Jesús
Heior, porque ese fue el apellido que le dieron sus actuacI:nes intcrio-
ianas y de todas partes.

Maestro de escuela en Aguadulce de 1904 a 1905; Alcalde de Santa
Maria de 1908 a 1909; Secretario de la Inspección de Instrucción Pública
de Coclé de 1909 a HilO; Secretario del Administrador de Tierras de
Veraguas en 1910; Administrador de Tierras de la misma provincia de
1910 a 1912; Diputado a la Asamblea Nacional y Presidente de la mis-

ma de 1924 a 1928; Secretario General de la Presidencia de 1928 a 1931;
AgEnte Postal de Pan ama de 1936 a 1940; Jefe de la Censura Nacional
de Guerra de 1941 a 1944; Secretario General de la Presidencia nueva-
mente en 1945; Embajador en Costa Rica de 1945 a 1947; Ministro de
Hacienda y Tesoro en 1947; Delegado Permanente ante las Naciones
Unidas en Nueva York y Delegado ante la Asamblea General de las Na~
dones Unidas en París de 1948 a 1949; Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de Panamá en la República Dominicana, fue es-
te su últmo cargo.

Su vida de funcionario y toda su vida privada es iina historia de
honradez, de honor, de virtudes.
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Desde su juventud don Manuel de Jesús Quijano fue miembro ac-
tivo del Partido LiberaL. Era unidad valiosa de la Directiva de ese Par-
tido en Veraguas en 1918. Por él luchó abiertamente y supo de sus glo-
rias y sus reveses.

Don Manuel de ,Jesús Quijano fue periodista, ensayista, escritor de
categoria y creyente del humanismo. Como periodista fue creador y
Director del Veragüense, de Talíe, de La Semana, del Diario Crónica y
de la Prensa Ilustrada que duró 13 años.

Como escritor enriquecen nuestra bibliografia nacional, "Antología
Panameña," "Mensajes Presidenciales," "Documentos del General
Toinás Herrera;" "Biografías de Presidentes de América"; "Duarte,
Prócer Dominicano;" "Fuego Redentor," (cuentos); Textos Escolares de
Geografia e Historia en colaboraciÓn; varios tomos, "En la Ruta Li-
beral y Democrática"

Dos novelas escribió don Manuel de Jesús Quijano: "Señor Alcalde,"
aun inédita y "Tierra Adentro". La primera se inspira y alimenta en
aquel año de 1909 cuando fue la primera auto~idad del Distrito de Santa
Maria. Es en realidad esta noveb un auto-biografia.

''Tierra Adontro" es primer premio de la Sección Novela del Con-
(,urso Literario Ricardo Miró, de 1949.

"Tiena Adentro" es el dolor del campesino panameño atormenta-

do. Es como la cárcel del monte :1 del valle, y de la sabana vasta, y del
Tio con sus bajos y sUs vegas; Os la sed sin límites del acaparador con
títulos de propiedad que inventó su conducta dolosa y que legalizó el
funcionario delincuente.

"Tierra Adentro" es el grito del campesino frente a las tierras que
fueron suyas y qUe se las arrebató el terrateniente.

"Tierra Adentro," dolor del agro entre nosotros, es historia nove-
lada en la edad madura de su autor y vivida en sus buenos años de fun-

cionario joven.

. . *

Que nos llegue, don Manuel de JesÚs Quijano., el reino de la jus-
ticia con proyecciones vitales, y que nos llegue enraizado en la expe.
riencia y no en el dogma. Nunca fuiste un resignado, Maestro del ho-
nor y las virtudes, porque la resignación, lo entendiste, es el euniquis-

roa de la voluntad. Nunca te creiste intelectual sin deudas con el pa-
sado, porque fuiste un convencido de que la cultura es como un árbol
con ralces milenarias hundidas en la tierra muchos siglos antes de que
apareciera la historia. Nunca te marearon los triunfos, porque enten-
diste lo que es la adjetividad de lo efímero y porque el hombre de valor
positivo, es la sencilez en el vivir y en el hacer.

Nunca dejaste de estudiar, porque bien sabías que la vida del es-
tudiante se inicia con el nacimiento y se acaba solamente con la muerte.
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y siempre remozaste las aguas de ese saber que son las ideas, porque
los ríos o los arroyos cuando se detienen se transforman en depósitos
de aguas enfermas precisamente por haberse estancado. Y no fuiste
como esos hombres que en sus mocedades se plantaron frente a la vida
como estrellas con luces propias y que al asomarse al invierno de la
existencia se transformaron en cuerpos oscuros. Jamás le dijiste al
conservador que era retrógrado, ni al predicador o practicante de nue-
vos evangelios que era un loco visionario, ni un quiste peligroso para el
equilibrio interestatal. El pecado está -y bien lo sabías- en no ser
10 que se dice que se es, en la intolerancia qUe es el arma de los tontos,
en la desvertebración de los principios que es como la médula de los
ideólogos tramposos.

* * '"

El lli de abril de 1950 se adormeció tranquilamente don Manuel de
Jesús Quijano y se ha olvidado despertarse. Sueña con sus siembras
de Coclé y de Veraguas, con sus siembras desde el libro en toda la
República y alimenta en su sueño largo el árbol de la ciencia y del bien.

* * *

("Síntesi~ de mi ";lüg-io a don Manupj de Je~ús Quíjano pn la AeadCornia
Panamena de la Hif'toria, el 7 de septíembre de 1960, cuando ocupé el Silón

que dejó vaeante el iiu~tre académico Quijano).

LA CAJA DE SEGURO SOCIAL
y sus VEINTE A~OS

La primera institución de seguridad social de
la República de Panamá celebra su Vigésimo Ani-
versario de Fundación los cuales han sido de fructí-
fera labor en beneficio del adelanto material y mo.
ral del pueblo panameño,

, 'La Semana de' la Seguridad Social", .ìel 20 al
26 de Marzo, servirá para demostrar la decisiva in-
fluencia que en el desarrollo del país ha tunido la
Caja de Seguro SociaL.

Departamento de Divulgación y
Relaciones Públicas de la ,Oaja de

Seguro SociaL.
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Z'~/
LOS HECHOS DE LA HISTORIA DEBEN SOMETERSE

A LA RECONSTRUCCION CRITCA DE SU EPOCA

Tal dijo el Sr. Quijano en discurso antc los

AcaJémicos l!e la Historia (*)

* * *

Señores :

Debo daros las gracias por el alto honor que me habéis discernido
al incluir mi nombre, a pesar de su modestia, en la lista de individuos
de número de la docta Academia cuyo lustre y prestancia es obra de
vosotros. Y al expresaros, en la forma más sincera mis agradecimien-
tos por tan sefialada distinción, quiero dejar constancia de que no creo
que ella entraña un premio a labores realizadas, porque de existir al-
guna no alcanza a merecerlo. Pero sí admito qUe constituye, y como
tal lo tengo, un estímulo amable para alentar mis entusiasmos por el
cultivo de una afición, innata en mí, que me lleva al estudio de las cosas
viejas y contemporáneas, especialmente de la patria. Os agradezco,
pues, ese gesto de simpatía y aliento que me honra y me obliga.

La afición de que os hablo Se manifiesta en mí por cl deseo de ex-
poner los hechos o acontecimientos que integran la Historia en alguna
de las tres formas que, en mi sentir, permiten destacarlos: como re-
lato escueto que parece la relación de un testigo presencial; como com-
pilación de documentos que no deben desconocerse u olvidarse; y como
la expresión de conceptos propios, o punto de vista personal, provoca-
dor de reacciones y controversias que han de servir después a otras
mentes para el pronunciamiento del fallo final sobre la materia pre-
sentada y discutida.

Yo entiendo así, con sentido simplista, sin complicaciones de nin-
guna clase, ceñida, únicamente, a la verdad de los hechos, la fórmula
que debe aplicarse en la exposición de la Historia en todas o en alguna
de sus etapas, pero considero que, de la relación libre de los acontecI-

( * ) En la sesión del 17 de marzo de 1943." LOTERIA



mientos, como de la compilación documental o de la expresión de con-
ceptos personales, debe surgir la reconstrucción crítica de la época en
que Se sucedieron los hechos o a que se refieran los documentos, o a
que se apliquen las opiniones del autor, porqUe no se pueden sustraer
tales elementos a la revisión que permite toda obra humana para ha,
llarle su fiosofía.

Como Panamá está forjando ahora su propio historial, os ha toca-
do a vosotros, los veteranos de esta Academia, levantar las bases de un
editicio perdurable al que debemos llevar nosotros, los individuos de la
última leva, el contingente de nuestros entusiasmos para hacemos dig-
nos de vuestra compañía.

Caudal valioso de la contribución vuestra a la historiografia nacio-
nal, lo representa la obTa particular de cada uno de los aquí presentes,
y de los ausentes del país en este momento. Aparece como precursor y
maestro de los historiadores de la generación republicana, Ricardo J.
Alfaro con su notable biografia del General Tomás Herrera; le siguen:
Octavio Méndez Pereira, con su laureada obra igualmente biográfíca,
del Dr. Justo Arosemena; Enrique J. Arce Con su inagotable tesoro bi-
bliográfico y su participación entusiasta en obras diversas; Nicolás Vic-

toria J., con sus apuntes acerca de Mutis Durán, José Marcelino Hur-
tado y Pablo Arosemena; ,José E Lefevre con su biografía de Miguel
Chiari, sus Apostilas Históricas y sus relates anecdóticos de grandes
personalidades; Ernesto J. Castilero. con sus "Documentos Históricos
sobre la Independencia del Istmo" y otros trabajos biQgráficos; Cata-
lino Arrocha Graell con su "Entrevista de Guayaquil" y la "Historia
de la Independencia de Panamá"; Narciso Garay, con su "Panamá y
las guerras de los Estados Unidos" y "Tradiciones y Canta. es de Pa-

namá"; Ismael Ortega B. con la "Jornada del 3 de Noviembre" y otros
estudios; Juan Antonio Susto. con varios bocetos biográficos y el ar-
senal de sus archivos, producto de paciente investigación en España y
Panamá; Ernesto J. Nicolau, con su descubrimiento del acta del glo-
rioso grito libertario de la Vila de Los Santos; Manuel María Alb:i, c:m
"Los Gob8rnantes del Istmo" y diversas Leyendas Nacionales; Héctor
Cante B., con su estudio sobre la Constitución Boliviana, su Biografía

del General Espinar y otros ensayos; y José de la Cruz Herrera, con su
guía de Panamá la Vieja y varias biografías.

No he pletendido apuntar todas las obras vuestras, ni segu:r un
riguroso orden conológico, pues quería limitarme solamente, a seña-
lar alguna de cada autor.

No he querido, tampoco, mencionar a los académicos qUe dejaron
su envoltura mortal, ni a otros prestigiosos compatriotas que, antes de
fundarse la institución, le hicieron a la patria la ofrenda de valiosas

investigaciones, porque para éllos habrá mejor oportunidad de exaltar
su labor en el enriquecimiento de nuestra Historia. Baste hoy, en este
acto de agradecimiento, el recuerdo respetuoso y sentido de su venera-

da memwia.
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Pero es indudable que, a pesar del volumen, ya cuantioso, con que
vosotros habéis dotado a la bibliografía histórica nacional, el campo
que se nos ofrece es extenso y hermoso e invita a recorrerlo; más, es
también cierto que las armas del obrero de la Historia: documentos
oficiales, archivos privados, colecciones de periódicos, libros, folletos,
etc., no siempre se hallan al alcance de cuantos quisiéramos verlos y
eso hace muy difícil, a veces irrealizable, el propósito de una labor que
nos pide el corazón o nos aconseja el cerebro.

Asi, el estudio formal y definitivo de las razas primitivas del Istmo,
en sus origenes, idiomas, costumbres, religiones y estado de civilzación

precolombina; la Conquista, con los heroísmos y crueldades del con-

quistador; con sus luchas defensivas, temerarias e inútiles del indígena;

la Colonia, con la esclavitud, el reparto de tierras, con las leyes que
"se obedecen pero no se cumplen", la pirateria, y el desarrollo del co-
mercio; la era de la libertad que culminó con la Independencia de la
Corona española; los cuatro quintos de siglo de vida rolombiana con
sus periódicas conmociones políicas, sociales y guerreras hasta la pro-
clamación de la República; y, por último, la hora vivida por todos los
presentes que, en admirable proceso está realizando el progreso, el
bienestar y la grandeza de la patria en todos los aspectos de su existen~

cia. dentro de la firmeza de nuestro espíritu democrático que no ha
podido ser conculcado nunca impunemente, todo esto, digo, atrae y fas-
cina, y sin embargo, cuando algo se hace para retenerlo en pliegos im"
presos no se logra satisfacción completa, no se cumple con el genuino
pensamiento porque fue imposible contar con todas las fuentes nece-
sarias para la perrE'cc~ón del empeño.

Pero, de lo hecho hasta hoy, y de lo que, en adelante se haga, que-

dará un acervo de elementos para los historiadores de mafiana. Que
éllos no tengan derecho a decir que los "'inmortales" de esta Academia,
de este periodo republicano, lograron su "inmortalidad", precisamente,

porque no dejaron nada.
Gracias, pues, s-eñores académicos, por el honor de haberme de-

signado vuestro compañero; y otras más por enrolarme en el grupo
de ilustrados compatriotas con quienes comparto la emoción d2 este
homenaje rendido a vosotros, veteranos, ya lo dije, en las faenas de la
Academia; y, además, servidores fervorosos y ccnstantcs de la patria,
en la prensa, el libro, la tribuna, el profesorado, la judicatura, la diplo-
macia y la administración pública.

'." * ,.
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~~66
Doctor SIMON ESQIJIVEL

por Armando Aizpurúa

.
Ante el nombre de este ilustre chiricano, es preciso descubrirse.

Virtuoso por excelencia y. como el Doctor Luis A. Robles, el gran libe-
1 al y parlamentario colombiano, era también de piel quemada y de
alma blanca; modesto sin afectación y de corazón sensible a la nobleza,
donde las pasiones humanas no encontraron asilo. Tuvo a mucho ho-
nor lIama!sc chiricano, no obstante ser Taboga el lugar de su naci-
miente, hecho ocurrido el día 28 de octubre de 1837. De ahí su tem-
peramento SUClve y a veces recio. cual las olas del mar que arrullaran

su cuna.

Siendo apenas un Inf:mtc, sus amorosos padres, entusiasmados por
lOs comentarios favorabhs que se ll1cían en torno a la Provincia de

Chiriqui, en aquel tiempo CantÓn de Alanje, resuelven definitivamente
abandonar la isla para vivir del t.odo en la entonces Vila de David.
Allí. en medio de aquel ambiente sano suavizado por las brisas del
Barú, Sf., forma el niño espiiitualrncnte, y hace sus primero:; estudios
('n la escuela panicular de varones fundada en 1827 por don ,Juan An-
"¡nlO EailllorI. servida desde 1B40. por su ilustre hija doñ:i Awi. año
en que Simón lIgresa a dwho planteL. Fueron sus ccndiscipulos, entre
otros, ll;s eminentes eh¡rIcanos .Jose Leonardo y Franeiseo MarÍ1 ea-
lathdhii. con quienes culliva iniíina atnIslad.

CUJ sado Siis estudios prima' lOS. sUS progenitores, teniendo en cucn

la S(18 (lOtes imeJectua le~, ,\ sUs muy justificados empeiios de prcpa'
raL,C mejor para l'iifrelhal's(' d 1,1 ¡uch:i por la existenchi, reS1l2lven
mairitularlo ('n uno de los tlW,jorcs colegios de Colombia: Cai'tagena.

Pl)payali, BOgui,1 ('le. a ("in de que hiciera estudios de leyes, p:ira lo
- ua! se e;"perari:¡ iina opolturliuacl para mandado.

Pn:cisanieme. don .Iuse de Obaldia había de concurrir a las rcu-
nion~s del CongresJ qu::' sl'lnau.l,lIraba d l' de mayo de 1B53, y como
por m')! ¡vos de la nUl'va ("am pana polít ¡ea a favor de la candidatura a
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la Presidencia del General José María Obando, permanecería en la Me-
trópoli algún tiempo, se hace acompañar de su famila compue,ta de
su esposa, doña Ana María Gallegos, y de sus hijos José Aristides y
José Domingo, de 10 y 8 años de edad, respectivamente. A este dis.
tinguido grupo únese el joven Esquivel, quien haría estudios en el re-
nombrado Colegio de Nuestra Señora del Rosario, hasta obtener el
Doctorado. No había cumplido lOs 16 años de edad, cuando el Doctor
de Obaldía, su acudiente, lo inscribe en dicha alta institución docente.

En el mismo año de 1858, en que cumplía lOs 21 años de edad, el
joven estudiante regresa a sus patrios lares, después de haber corona-
do, con éxito, sus estudios de leyes. El día 3 de diciembre del citado
año. el Doctor Agustín Jované, a la sazón Prefecto del Departamento
de Chiriquí, deseando tener un colaborador eficiente, hácele entrega
de la Secretaría de su Despacho (primer puesto público qUe desempeña),
donde, desde entonces, pone de manifesto su rectitud y consagración,
su honorabilidad y cultura superior; cualidades que le fueron recono-

cidas por el pueblo chiricano, qUe 10 tuvo siempre como un ciudadano
digno y ejemplar en tod03 los aspectos de su vida austera.

En ei año indicado de 1858, toma parte activa en la campaña elec-
loral a favor de la candidatura a la Gobernación del Estado de Panamá,
de su grande amigo don José de Obaldia. El cambio ùe Prefecto rea-
lizado a fines del citado año, le sorprende ejerciendo la Secretaría de

de la Prefectura, pero el nuevo empleado, Doctor Juan Nepomuceno
Venero, lo r'eelige. All trabaja hasta 1863, en que Antonio Vileros,
.Tuez Departamental, aprovecha sus servicios de Secretario.

Poco tiempo permanece Esquivel en la Secretaría del ,Juzgado,
por simpatizar con el gobierno de don Jesé Leonardo Calancha, con
quien 10 ligaban, como se ha dicho, lazos de íntima amistad desde los
bancos ùe la escuela, como por las doctrinas liberales qUe ambos pro-
fesaban. Nos parece obvio decir, que el 9 de marzo de 1865, los eter'
nos descontentos de los gobiernes del Istmo, apoyados esta VEZ por el

batallón "Tiradores", dieron al traste con el gobierno de Calancha,
'Ocupando la Presidencia del Estado, provisionalmente, el Doctor Gil Ca.

lunje,alma de la triunfante revolución.

El Doctor Esauivel estimaba en alto grado al General Vicente Ola-~-

te Galindo, por sus condiciones militares y de estadista, desde que se
conocieron en una de sus visitas a Chiriquí, y quien al asumir la Pre-
sidencia del Estado Soberano de Panamá, en reemplazo del Doctor Co-
lunje, influye ccn la Corte Superior de Justicia para que se le nombre
Juez Departamental, cargo que acepta por est:ir más a tono con 0-'" co-
nocimi.entos de leyes, y al posesionarse, elige Secretario de su Despa-

cho, al señor .José Antonio Ro=na'), veragüeme, quien, csmo él, h ~bÍl
hecho tamb:én de Chiriquí su patria pequeña.

Con el fallecimiento del Gene.al Ohrte Galindo, luctuo,o aconte-

cimiento ocurrido el 13 de marzo de 1868, el panorama po'ítico cambia

totalmente para Esquivel, y al cntreg::r el Dcs!ncho del ,Juzgado, dedí-
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case al comercio con una tienda de ventas al por menor. Así estaba,
atendiendo su propío negocio, cuando Chiriquí se alza en armas para
sostener la causa de uno de sus hijos predilectos, don Santiago Agnew,
quien se h3bía proclamado Presidente Provisional del Estado SClb2ranci

de Panamá, y quien, buscando el éxito de sus justas aspiraciones, mar-
cha con sus huestes hacia la capital, secundado por contingentes de
otras provincias. En este movimiento, Simón ocupa, por su espíritu de
justicia, un puesto destacado al lado de Agnew, dispuesto a sostener
esa causa de su predilección, aun a costa de su propio bienestar, como
lo hacían la generalidad de los elementos valiosos de Chiriquí. Este
movimiento armado termina en los llanos de Veraguas, en el luga, de
.'El Hatilo", el dia 12 de octubre del mismo ano, con la muerte violenta
del General .José Aristides de Obaldía, Jefe de las fuerzas levantadas.

Triunfante en esta emergencia el Presidente General Buenaventura
Correoso, nombra entonces al Colonel Rafael Aízpuru, Prefecto de Chi-
riquí, y quien, al tomar posesiÓn del cargo, el día io de enero de 1869,
su decepción no tuvo límites al no encontrar, aún ni en la ciudad de
David, Un solo centro educativo oficial que índícara el esfuerzo civili-
zador del Gcbierno, y se propone abrii una escuela de primeras letras
en la cabecera de cada distrito, toda vez que Chiriquí era la sección del
país que más dinero entregaba de sus i €ntas al Tesoro Público_ Para
llevar " efecto sus planes educativos, gestiona, inútimente, con el 01'-
gano EjeculIvQ la apertu'a de dichos planteles, pues el Gobierno no po.-
día distrs.er un solo centavo de lus dineros de Chíríquí, ni siquiera en
una escuela. Ante esta alternadva, logra de la Municipaldiad reabrir
la escuela de varones de David; pero se encuentra con el inconveniente
de no haber quien la sirvie: a. porque nadie quería coner el albur de
no recibir remuneración por su trabajo, dada la penuria fiscal por la
cual pasaban iodos los municipios del Departam:mto, porque sus m:~jo'
res rentas las controlaba el Gobierno pa'a su propio benellcio M'l,
hubo un hombre generoso y de singulares merecimientos, a quic n la
sociedad davidefia debia mucho a SU inteligencia y ejemplo mJralizador:
don Simón EsquiveL Este meritoric ciudadano, a sabienda; de lo
que podía ocurrirle en cuanlü a sueldo y suministro de útiles escala es,
acepta dirigir el referido plant.el, impulsado por su amar al progresJ
y por corresponder a h~s d2scos del Prefecto; funciones a las cuales
nunca antes habíase dedicado, por ser el ramo judicial el pref2rldJ, en
donde prestaba a la comunidad importantes servicios.

En 1870, el Doctor Esquivel estaba dedicado a su negocio, el cu.i1
alternaba con le:, puestos públicos, y acepta del PresÍjente C~r 20:0,
el 26 de febrero, el empleo de Administrador de Hacienda, por el tér-
mino de tres meses solam2nte.

Vencido el plazo anterior, Esquivel se encarga de nuevo d 1 Juz-
gado Depaltäff2ntal, correspondiéndole, en esta ocasión, actu') en el

muy interesante y sClnado divorcio instaurado por doña Mari,: de los
Dolores Gallegos de Núncz, wnada del grande hombre pú.blico, D'.ctor
,José de Obaldía, cinco vcces Presidente de Colombia, contra su e sp):),
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el Doctor Rafael Núnez, Presidente del mismo país dmante 25 anos
consecutivos. Como la sentencia aludida, dictada por el Doctor Esqui-
\21, el día 7 de marzo de 1871, favorablemente a los deseos de la ilustre
demandante, había de recibir la aprobación del Tribunal Superior de
Justicia de Bogotá, se envía allá; y este interesante documento público,
contentivo del referido proceso histórico, delator de la conducta exe-
crable de Núnez para con su abandonada y sufrida esposa, se "esfu-
ma" en el trayecto, posiblemente para que no se conocieran las terri-
bles causales en que la solicitud de demanda fundamentábase, para no
darle material a SUs enemigos que le enrostraran a la cara. Y en los
90 años transcurridos desde ese fallo jurídico, no ha sido posible loca-
lizarlo en ninguno de los archivos, públicos y privados, de Panamá y
Colombia, no obstante su intensa búsqueda por historiadores de ambos
países, inclusive por el que esto escribe.

Pacificado el país con motivo de la invasión traida de Centro-
américa por el senor Tomás Berrera, en abril de 1871, mediante un
arreglo de paz, el Presidente Correoso, al reorganizar su gobierno, por
Decreto de 1(! de Mayo del citado año, nombra a nuestro coterráneo
Prefecto del Departamento de Chiriqui, en sustiución del Coronel Ra-
fael Díaz. Una vez posesionado del cargo, remite a los Alcaldes de su
dependencia una circular, informando haberse restablecido el orden
constítw::ional, alterado por la invasión que tuvo principio en Chiriqui,
y que todos los ciudadanos podían tornar a sus hogares sin temor a
iepresalias de parte del Gobierno que él representaba.

Cumplido lo anterior, y para llenar otro de los deberes inherentes
a su cargo, visita la escuela pública, la misma quc él había servido an-
teriormente, regentada esta vez por el Dador Manuel Antonio He'rera
Alemán, para enterar al superior ,jerárquico de su progreso (en la
época los Prefectos hacían las veces de inspeclO',esl, y aprov~cliar la
Gporturiidad para insistir en la necesidad inaplazable de instalar centros
(le 11 mimia categoria en otros distritos, dende los moradores clam:iban
por este servicio del Gobierno.

Además, a fin de corregir el pésimo servido que causaba la dis-
tribuciÓn de los correos traídos de la capitaL, por le', duefIDs de las em-
barcacJon:'s que navegaban entre Panamá v Dav:d dispuso que en lo
~mcu,iv() en la Alealdí: de cada distrijo se nma tiera 1,,1 C()tr;~s.)onden-

eje) qu:.:' :le Li l'¡d~'C,Ll.::i se (~nviara, y así in ¡n e.' sab'~r del supêrior
jeránwico, para los buenos efect.os de est.a organización; porque t~into
el Sccrct¡¡ tio de su Despacho como los Alcaldes distritoriales, necesa-
liamenic habían de hacer las veces de adnnnistradorcs de correos,
hasta tanLO a eSTe irnpo! tant.e ramo se le diera carácter oficiaL. Dicho

scrvicio mamiéiiese en estas condiciones por varios años. hasta que el
seflOJ'-iuaE Arias, comerciante de la plaza, asume esta responsabilidad,
mcd;a:ile nombramiento efectuado en éi por el Organo Ejecutivo. De
ahí, qv~~ corresponda el bonor a nuestro eximio biografiat!o, ser el pri-
me:,) en instituir este servicio pÚblico en Chiriqui, y al señor Arias,
también el primero en servido oficialmente.
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Estuvo desempeñando la rectoría del Departamento, hasta el 16
de julio, en que obtíene permiso para separarse por el término de un
mes renunciables. El General Correoso se separa de Presidente del
Estado y la Corte Superior de .J usticia llama en su lugar, el dia 1'.' de
agosto de 1871, al Secretario de Estado, don Juan Mendoza, en su ca~

rácter de Primer Sustítuto. Est.e Magistrado reorganiza su gobierno y

entrega al Doctor Esquivel la dirección del Departamento, y no obs'
tante su deseo de dedicarse a su negocio, ocupa el puesto desde el 1°

òe septiembre.

El Presidente Provisional, serior Mendoza, desde su llegada al po-
der, Se int.eresa por instalar talleres para hacer sombreros en lOs luga.
res donde se produjera la paja adecuada para esta industria. Por tal
motívo, solicita del Prefecto Esquivel el envío de muest.ras de paja pa-
ra tejer sombreros, con indicación del lugar en donde habia de funcio-
nar una escuela para capacitar jóvenes en esta artesanía, de gran bene-
ficio en la época, en que el sombrero era de imprescindible uso. El Pre.
feeto de 10 más entusiasmado por los planes del Presidente, propala es-
ta buena nueva y prontamente recibe abundant.es muestras de las pajas
requeridas, esperando que Chiriquí fuera una de las regiones del Istmo
beneficiada con esta escuela. por producirse espontáneamente en su
suelo la materia prima de buena calidad. El señor Mendoza, en su
corto periodo de gobierno, no le fue posible siquiera someter a examen
la paja que de David se le enviara, y tanto el Prefecto como el pueblo
se quedaron esperando la instalación de esta fuente de progreso para
la economia chiricana. Pero en 1893, el Gobernador del ya Departa.
mento Nacional de Panamá, aprovechando la presencia en David del
ecuatoriano Rosendo Aguirre. experto en tejer sombreros, le nombra
Catedrático de esa asignatura en las escuelas públicas, donde imparte
enseñanza a dos grupos de estudiantes de uno y otro sexo, solamente
durante el año escolar indicado.

Aún ejercía las funciones de Prefecto en 1872, cuando celebra con-
trato, el in de enero del mismo año, con la Compañía Diaz Hermanos,
para dotar a David de alumbrado público, de acuerdo con la Ley 33 de
1868. aprobada por la Asamblea Constituyente de dicho año. El día
15 de junio se habían colocado en las calles centrales de la ciudad, 40
postes de madera con su correspondient~ farol y lámpara de querosene.
Por primera vez David ve alumbradas, aunque deficientemente, sus
principales calles.

En cumplimiento de la ley y en desacuerdo con su pr-opia voluntad,
vióse en la suprema condición de dictar or-den de arresto a los impli-
cados en la muert.e del padre Fidel, uno de los cuatro frailes capuchinos
exilados en David, caso ocurrido en la madrugada del 11 de septiem-

bre del mismo año de 1872. y hubo también de tomar las primeras de.
claraciones de testigos. Este incidente tuvo lugar a causa de la inter-
vención de varios extranjeros. secundados por otros chiricanos, quie-
nes se oponían a la presencia en la ciudad de tales reli.giosos, por ser
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elementos detestables, por su lascivia, motivos por los cuales hubieron
de ser extrañados del Perú.

Esquivel estuvo de Prefecto hasta el 7 de febrero de 1873, en que

lo sustituye el seiíor ,José de la Rosa Jurado. Después de este cambio,
el ya General Rafael Aizpuru se levanta en armas en la ciudad de Pa-
namå, derrocando al Presidente General Gabriel Neira. Como Esqui-
vel simpatizaba con este movimiento encabezado por su amigo y corre-
ligionario Aizpuru, el Prefecto de la Rosa, como medio de preservar la
tranquilidad pública, lo pone en buen recaudo con otras personalidades
que adversaban el gobierno caído.

En el mismo año de 1873, la Dirección General de Instrucción PÚ-
blica, considerando sus esfuerzos por difundir en Chiriquí la enseñanza
primaria, como base fundamental de todo progreso, lo escoge de Sub-
director Suplente de Instrucción Pública de Chiriqui.

y siguiendo el orden de los acontecimientos, el 14 de noviembre
del citado año, Gabriel Neira, de vuelta al poder, al fracasar en sus in-
tentos de someter a los jefes del batallón "Herrera", la Asamblea Le-
gislativa hubo de deponerlo y colocar en su lugar el día 16, al Doctor
Gregorio Miró, cuyo mando se extendería hasta finalizar el período en
septiembre de 1875. El nuevo mandatario, al escoger a sus colabora-
dores departamentales, nombra al Doctor Esquive!, en enero de 1874,
Prefecto, mediante Decreto de 25 de abril del ano indicado.

El Prefecto Esquivel, en todas las veces que le cupo ejercer la
rectoría del Departamento, no descuidó la enseñanza pública, y reco-
mendaba a otros Municipios la apertura y sostenimiento de escuelas pa-
ra niños de primeras letras. Al escoger a sus subalternos buscaba en

('lIos su condición moral antes qUe su condición intelectual y no perdía
de vista la conducta, pública y privada, del empleado. También se in-
teresaba por la recaudación e invenÜón honradas de las rentas. Estuvo
ejerciendo el cargo, hasta el 1(' de abril de 1875, en que se nombra Pre-
fecto a don José Domingo de Obaldía.

Durante el gobierno del Presidente Rafael Aizpuru, la Corte Supe-

rior del Estado, le nombra JUez Departamental. Al aceptar, el 13 de
enero de 1876 este nombramiento, escoge Secretario de su Despacho al
sefior .Juan Antonio Balmori. Allí trabaja hasta el 14 de febrero de
1879, en que el Presidente ,José Ricardo Casorla lo lleva nuevamente a
administrar la Hacienda del Departamento, en reemplazo del señor Ma-
nuel Víctor Alvarez.

Mientras ejercía las funciones de Administrador, en la capital del
Estado posesionábase del Poder Ejecutivo, ell'-' de enero de 1880, el
Doctor Dámaso Cervera, y por Decreto N'! 66, de 4 de Mayo del mismo
afta, nombra, para ejercer el gobierno de Chiriquí, al señor Julián Sosa,
para cinco meses después concederle licencia, entrando a sustituirlo el
Doctor Esquivel en su condición de Primer Suplente. El nuevo Prefec-
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to se encarga el día 30 de octubre, y el día 11 de novíembre entrega el
puesto al Primer Suplente, señor Juan Manuel Lambert.

El Tribunal Superior de Justicia, en 1882, le nombra Primer Su"'

plente del Juez Departamental, nombramiento que se repite en 1899.

Tres años después el Doctor Rafael Núfiez, Presidente de los Esta-
dos Unidos de Colombia, casi empujado hacia el balcón del Palacio de
San Carlos por su esposa doña Soledad Román, para que declarara ante
una muchedumbre conservadora, que lo aclamaba, que "la Constitu-
ción de Río Negro ha dejado de existir". Mediante este tremendo gol-

pe asestado al liberalismo el día 10 de septiembre de 1885, el día 11.
el sumiso Dictador convoca una asamblea de ciudadanos denominada
"Consejo Nacional de Delegatarios", para que sustituyera la Constitu-
cion liberal anulada, por otra retrógrada, que había de consultar los
intereses del partido de su esposa: el conservador, para levantarIo "por-
que estaba casi muerto". En medio de estos desaciertos y deslealtades.
el eximio chiricano es nombrado por Decreto Número 8, de 3 de Mayo
de 1886, Juez del Circuito de ChiriquI, por el venezolano Miguel Mon-
t.oya, quien, a la sazÓn, ejercía el Poder Ejecutivo en su condición de
Jefe Civil y Militar del Istmo, o sea del ya Departamento Nacional de
Panamá.

En t.anto desempeñaba ei referido Juzgado, el Gobernador del De-
partamento autoriza celebrar elecciones para escoger Diputados y Con-
scjales. En estas votaciones, el Dodor Esquivel resulta favorecido por
el sufragio popular y es elegido Consejal por el Distrito de David, re-
presentaciÓn que acepta sin que ello sea un inconveniente para sus la-
bores oficiales, en cuya entidad edilicia Ocupa la Presidencia de la mesa
directiva.

El 17 de nlayo de HlB7. sólo para llenar los requisitos de la ley,
toma posesiÓn de ,Juez dei Ci' cuite de la Provincia de Chiriquí, puesto
que venía desempeñando al ser reeIe,gido, y en 1890, el mismo Tribunal
de ,Justicia lo designa para el mismo puesto, teniendo en cuenta su rec-
titud y co:iipClencia en el desempefio de tan delicadas funciones, donde
Iiabíase constiuído en una garantb para la sociedad que confiaba en
su respünsabilidad y talento jurídico. Este puesto, por motivos de la

política militante. lo renuncia. para dedicarse, esta vez, a la abogacía.

En el citado año de 1887, acepta desempenar por pura condescen-

dencia, la Secretaria de la Prefectura, a cargo entonces el gobierno de
Chiriquí, de don Bernardo Diaz; pero una vez nombrado Prefecto don
Pedro Antonio Pino, sepárase del empleo definitivamente para con-
tinuar en el ejercicio de su profesión.

Aparte de los puestos enunciados, el Doctor Esquivel estuvo de Ofi-
cial de Correspondencia en varias ocasiones, y también actúa de Dipu-
tado en la Asamblea Departamental, donde fueron leyes varios proyec-
tos suyos, que luego quedaron sin cum:?Iimiento Y que sólo sirvieron
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para comprobar el patriotismo de su autor, tal como en un caso simi-
lar, dijera el eminente hombre público, Doctor Pablo Arosemena.

Hasta donde las (uentes oficiales nos lo han permitido, podemos in-
formar, que este servidor publico, a los 77 años de edad, desempeñaba
en la ciudad capital, el alto cargo de Magistrado de la Corte Suprema de
Justicia, nombrado en 1908, por el Presidente de la República, don Jo-
sé Domingo de Obaldía, quien lo apreciaba en alto grado por sus indis-
cutibles virtudes y merecimientos.

El 29 de Julio de 1921, don Simón Esquivel rinde la jornada de su
meritoria existencia en David, cuando había cumplido los 84 años de
edad, y cuando había prestado, con abnegación y rectitud recomenda-
bles, SUs servicios a su amada Patria, durante 66 años consecutivos, y
al no menos querido terruño qUe con singular cariño lo albergaba en
su seno, dejando una viuda, dona Delmira Jiménez de Esquivel, y una
prole numerosa y digna, y ejemplos edificantes a la posteridad, de hon-
radez acrisolada y de acendrado IJ.itriotismo, que hacen imperecedero
el recuerdo de su ilustre personalidad.

-0-
(Tomado del libro en preparación "BREVES BIOGRAFIAS DE PER-

SONAJES ILUSTRES", por el mismo autor.)

El presente depende de cuanto gaste
y el futuro de cuanto guarde. N o im-

porta cuáles sean sus ganancias; un

presente de austeridad es un futuro

de prosperidad. Abra hoy inisnio una
cuenta en la

CAJA DE AHORROS
DEPOSITO INICIAL: B/. 5.00.

OFICINAS: - PANAMA: Vía España, Avenida Séptima Central,

CO LO N: A venida del Frente, esquina con Calle 7_
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NOCTURNO ALDEANO

Por José GUILLEHMO BATALLA.

. ~
Las tr!ri('is i'orlinas de la norhe

i'ubrl'l el I'SI'i'lIario de la aldea.
No ha!! más rumor qiie el que produrr el río
al 1¡les/izarse ('itre las toscas piedras,
n; más sn;al de pida 0/1' mi insomnio,

lIi más luz fjll' la luz de las e¡;rrl/as.

* * *

1,a paz que reina por doquier invita
a abrir f' co//'' de las cosas viejas

!I a repasar las l'Ul'ltas drl rosario
torturador di' las reminiscencias,

eseeoii/)('iu/io siempre palpitante
de lo IjUI' lw' la trayedoria nuestra.

. . .
Resucitar los tiempos e.rLinguidos

es poluer a pip;r pasadas épocas
!I hacer qu!' el! nueslros huertos interiores,
COllO por ar/e mlÍyico, florezcan
otra II(Z lOS rosales ya marrhitos
de nii'.~lras aleyrias o tristezas,
de lodo, lodo aquello ni que pusimos
f' corazÓn, sin dudas ni reservas.
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¡Oh, los instantes de los goces idos,
que, con las horas largas de las penas,

estáis vibrando ahora corno notas

dulces o graves de lejana orquesta,

ni lo mtÍs hondo de mi ser sensible,
donde una W'an desilusiÓn impera!
¡Qué olido más hermoso es este oficio
lie volver a pÙwr sobre las sendas
l/ue sembraron los hados ('aprz.hosos
de hirientes zarzas o de rosas lrescas!

* * *

¡Qué culto más sublime es este cullo,
iQué divertida ocupaciÓn es ésta
de fabricar de nuevo el escenario
del bello iallio a la latal trafledia,

donde obtuvo el artisla de mi espíritu,
que no sabe de co.~as insinceras,
por cada aplauso efímero, cien rwlmi

apÓslroles con visos de blaslernias,
por cada 1)J'(~ve triunfo ('i(~n derrotas,
cien martirios por cada coniplacencia!

'" * ,',

y así y todo, nw place la wlniirable
lmunal urf/ia de las reminiscencias!
¡Oh, la embriaguez prolLlida !f deliciosa
que se adudía (¡le mi naturaleza
emolivo !I romántica, al con.iiiro
de las n/ocaciones pasajeras,

hajo d hechizo de esta noelw pZcicida

en que repite el rio su poeilla,
y litian los aslros misleriosos

en el plafÓn de la enlutada 1'41'1'0,
y el ('entincla de iiii insomnio euida
d slU'lìo inalterable de la aldea!
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CANTOS TERCERO Y CUARTO
DEL LIBRO INEDITO:

,;; MANSIONES INEXHÀVSTA.S"

Por: Heria ALICIA PEHALTA.

. ~
CANTO TERCERO

Estoy ::ola. Y estoy triste.
Mi cora::Ún desi~sperado yimf'.
Mis manos tan /¡Í1ubre.~ y absurdas
tiemblan,
("aÚ con miedo, 'f'on 1l1l miedo féruido
de 111ostrar.H' illi'riiws.

Ta1l quietas y s/If.ias.
Tan 1I('lOs f,'e I'SI' p('fil ingenuo.
1'011 por eiitel'o l/ellas de esi' mal abyecto.
lJe esa irrita1ltf' 1'/Ui!IUICiÚIi de mi siiio
!l caÚ tan s/I/ias de mi propio destino.

)! 1'1It()I1'I'.~, (I;i t I'is/ 1',
pieiiso 1'11 ('WIllli'ur 1' derrotero
I'sdauo di' mi /lid,/.
(ll!l'ro C//lIII' COIl ¡Ji'//asÎlufo nnpeIio
la h/I/HU es/(;/"I, (( .\liynUlle inancha
de IIU il'enle !I mis ojos !J ///S SIH'1l0S.

QIiÙ'I'O reir COIi /iier::(/ de
ell'Jfl'nlo.
1jiilI'ro flo::al' ('sa Sf/lflt' ij iliil('~
l'euJÚi(/(f
Jan (/sel/iiih/i' (1 todo SI'1' JlIlllOno:
la alegria.

l)ero a qii(' al()ïlll'fitur nii nwnie
i'on e;drwìos a/!rojos
si de "ey/u'o .wi qiie 1'.rIsto
i/lii sÚlo para el/ojos!

He IifJ_IÍ 'lile ahora pieiiso
O! lodo l.'' inSlildiihle
y I'iiboroso cosmos
que p,f''p.al'a 1111 nll'ro tiínebre

ell nI/s s/e1l(,s.
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Todo el oro del mundo e.ç
demasiado poco
si se tiene piedad para
encontrado mucho.

Todo un lJiaje sin treguas
w~ortand o distanci as
d(~ suÚjos y hojarascas.
alzando en lJi/o el mal que habita
en nuestra entrOfìa.

Si esperase tan súlo
que del árbol cayesen las hojas.
Si de pronto un si/enczo
de mito
sorprendiera mi llanto embrutecido!

Busca en mi audacii
la razÓn iynorada de mi
absurdo (~;rislir.
Un consuelo de plomo,
de uhlriera de inlJierno,
como un pecho de VlCJO;
gri8es lei'os, pilares de esa
os(~w'hlad perdida,

frases verdes que ianiâs
podrán ser repdÙlas!

Oh! Si bebiendo en el fondo
del planeta de ruinas
nw pidiera deiar por perdida
la vida!

(,'ien dolores no fueran
un InÙwlo (:'(' pena,
cien engalìos de fuego
no podrían .'N' mi muerte.
Asperamenle miento y miento

con valor.
porqiw sé que nadie me
pordioseará e:cpUcadones.

y reaniido mis noches secas,
peruliarmente emblllÙias
de diafraymas sonoros.
j)esyaiando mi seno se

están yendo mis horas!

Pero ya no tenyo horas sino
elernas e:âstencias.
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Es como si me sacaran toda
la sangre
y la encontraran poca.

Es como si fuera nada
casi con serIo todo.. . .

CANTO CUARTO

Este silencio letal absorviendo las
fibras más sensiblf's de mi ego.
Este brumoso intervalo,
período proxNida de un marasma
de mll(~rt(:.

Mis horas son como ríos sin final
en un mar sin rdorno.
\Tan U vienen las olas lr.ianas
en el liia,
van y vÍl'll'n saloJ/as como
en 111(l sinfonia.

TIna si/ue/a aflliFa como idea
me ha cubierto la dl'.mlUia espalda,
!I va mermando ('sta monótona
rcdondez de /a vida.

Una acidez d(~ ('SpwitO me
ha prendido
en la mente,
llW fija, irresis(i 111 e pace pClOn
lia ocupado por entero
('sta pl'que1la célula de subtertugios
vioientes.

Yo soy ('o/no esas hojas secas
que al caer d(' los lÍr/¡oles
se las llevan los vientos.
Soy como un sol ('ll poniente,
como un suei10 de sangre
salpicado de fiestas.

Mis ojos? Si !lo no los conozco.
Si a oeees no reeiwrdo cuánto
brilo han brindado.
Si todo el llanto ()S(~llro que gravita

en su esnioa
lo pudiera aprehender en la poma rosa
que anida
insol1uiios tan eternos!
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Sin embar~qo yo vivo su.;etada
a un recuerdo;
la existencia es un férlil manantial
de intenciones,

Al lado de e.çte tremebundo dogma
.'õe ha abierto la breclia de mi amor
sin mañana.
Por qué escuché Sll mÚsica
tan falsa
como humana?
Por qué viendo SiU frutos se me desliace
la savia abundante de
mi cuerpo,
rumor de alas quedas.
plelórico.'õ de ritos neófitos,
impregnado de ese ardiente
sortilegio: la esperanza?

Ah, margen engarzosa de
terrestre quimera!

Yo no sé lo que ha sido este
darme tan entera,
e.'õte desborde nocturno de un
rumor de alas quedas,

y el eco de la tierra recorriendo
caminos,
recogiendo en sus bordes un
renuevo clandestino.

Una idéntica luz descompone
mi sombra.
SOl:J1~e ,l!11etal Rilendo negro de
esta monotonía
sólo lll dolor nocturno existe
todavía:
mi cuerpo.espada no tiene vaina,
ni mi numen una nevada sonoridad
de pirámide.

Mi corazón lanzará un grito grande
como antorcha
para borrar esta adolescencia sincolofón, .
esta ficción incruenta de mi carne
alucinada!

Será el estertor con blancas lunas,
un flanco estrangulado de iuz llamear
excitado,
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exornado con gajos de mi inmensa'
amargura,
incrustado de perlas tan vastas como
sílabas muertas,
tan elásticas e inéditas figuras de

místico sosiego.

Mi voz quedará repartida en las
paredes mudas del delirio.

De pie, víctima sangrante de mí
propio de.mío,
han de qUf'/ar intactas mis raices
de fuego.

Fn aliento autÓnomo yuardará mi
sonrisa amarga,
almáciyo viryen de ('impaña inviolada!
De mi mi.HIW sacarán los sonidos más

puros
de la entraña espumaria que desplace
ta nada.

Yo seré madera blanda y olorosa,
boca abÙ'rfa al (;.rtasis,
llaga hÚmeda, panal inefable.
n~~snuda y lejana, eternamente

ardiente,
mi via'a se d(~sciiajará sobre la impiedad
sencila de un hálito
de muerte.

Por Ull ósculo e.i:halémonos el
alma comprinwia!

No hay mlÍs. Ni espera ni quejidos.
SÓlo silencio. ,l'ìileiicio profundo.
Un rvmmwe d(~ escalolrio1J qie hechiza
los sentidos.

Mas se esfuman en pos de si mismos
esos diálogos incoherentes,
f~sa amalgama, injerto fructífero de
mi lira proscrita.

Mi nanca derramada vena se volcará
en rimero crecio/te como espuma.
Sobre la bóveda grisácea de un crepúsculo
dp eslzo,
enterrarân mi voz, mi alma,
mis loco-s drsviirios.
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2 LEYENDAS SANTE:RAS-

Cuando Más.... Tablas.

Por MANUEL MARIA ALBA C.

.
No existen constancias cono.idas de la época en que se fundó la

capital santeña, ni el nombre de su fundador tampoco es sabido.
La conseja ha tendido, sin cl-,1bargo, en derredor de aquello, m

extraña urdimbre y fue este el rewltado:

Corría el año de 1520, y cu-indo éste mediaba, se inició la con-
quista de la parte central del pJís.

Como seres extraños venidos de otros mundos, los conquistadores
acaudilados por Gaspar de Espinosa, Campañón, Pizarro, Albites y de
León "al golpe del alba" se fueron extendiendo por todas partes en
busca no sólo de "pencas de oro" y otros tesoros fácilmente negocia-
bles, sino de puntos de apoyo para la conquista definitiva del país y
el sojuzgamienio de sus numerosos habitantes.

Atrás quedaban deshechos los reinos de Natá, Penonomé, Ataca-

ma y otros jefes, y el relato asombrosa de la docilidad conque el rayo
fulmíneo y atronador obedecia a aquellos hombres barbudos salidos
del mar, se había extendido lo mismo que otras noticias a una gran
distancia como también la facilidad con que ellos se unian y desunían

a otros "seres de cuatro patas", sin que ninguno de los dos muriera
por esta causa, como repetidamente lo habían constatado los indios
desde la distancia, parapetadOS tras la marcha del bosque.

De all que su presencia en cierto lugar de la hoy provincia de

Los Santos, atemperara el deseo cierto de recurrir a las flechas lan-, '
zas y macanas para oponerseles, en la esperanza de encontrar otros
medios para deshacerse de ellos.

No eran grandes las riquezas metálicas de aquel pueblo, y de es-
to pronto se enteraron los conquistadores, pero en cambio, eran pla-

nas sus tierras cuya fertildad quedaba ampliamente demostrada con

la presencia de grandes plantaciones de maíz, empenachadas en la oca-
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sion con el oro de sus espigas; inidicio cierto de segura alimentación,

pensaban las conquistadores...
Establecidos firmemente aquellos seres-afirma la tradición-en

un sitio escogido entre los dominios de Saganá y de Guerre, pronto
dieron comienzo al reparto de las tierras y personas, como era su cos-
tumbre.

Mas como toda la tierra no estaba uniformemente poblada, ni eran
allí abundantes las aguas, aquello fue como si el diablo arrojara en-

tre los conquistadores la moneda de oro de la codicia para que juga:
ran; Todos la querían.

Así, pronto surgieron las dificultades; las mismas que a punto es-
tuvieron de poner en peligre logros tan extensos, como fácilmente
conquistados.

Mas como siempre se ha dicho que junto al mal, brota el reme-
dio, éste se hizo presente en la forma de un conquistador, quien apar-
te de una rara habilidad para manejar la tízona, cosa muy de su gus-
to, tenía genio vive v otras cualidades que ayer como hoy, siempre
han tenido vigencia. Razones todas de gran peso para que se le desig-
nara juez.

TABLAS, decía el ladino. Y fueron tantas las sentencias aceptadas;
tan repetidas las TABLAS, que el !lombre se quedó en el lugar.

~~
Ese Tono Sí....

Es tradicionalmente en la región santeña, noticia muy difundida
la de que lós primeros fundadores de la población de Tonosí, como
los de Quebro, fueron personas que tenían cuentas pendientes con la
justicia;; débitos qUe se negaban a reconocer o que abiertamente se
negaban a pagar.

Entre estas cuestiones pendientes estaban el recuerdo de uno o
más agonizantes a quienes la vida se escapó por el ancho cauce que
en su anatomía trazó el filo de una peinila o el profundo agujero de

un puñaL. Formas expedit.vas ambas, frecuentemente utiizadas por
aquellos dias para el arreglo de una diferencia entre individuos o fa-
milas.

En aquel sitio apartado de la región santeña, la casualidad los ha-
bía reunido, y all transcurrían sus días con seguridad relativa, h1.;ta
cuando llegaba la hora cte rendir cuentas a quíen no se dejaba enga-
ñar ni atemorizar.
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Gentes trabajadoras "que dieron un mal paso", según su propia
expresión, tenían repletos sus graneros, y eran por 10 demás, muy ca-
paces de bastarse en 10 que a sus necesidades físicas y defensa se re-
fería.

Su número no sólo en razón de su multiplicación natural, sino de
sus ingresos ocasionales fue creciendo hasta constituirse en una pe-
queña colonia, base de la población actual.

Como todos se sabían "guapos", esto es, capaces de dirimir con
sus machetes una diferencia, no se importunaban. Gozaban de la vida
a su manera, sin que los demás terciaran en ella, salvo para prestar-
Be ayuda.

Como la vida en aquel sitio alejado no era todo vigilancia ni ma-
licia, también solían las personas divertirse cuando la ocasión se pre-
sentaba; que entre una y otra faena ocasional, amplio campo Se ex-
.tendía.

En tales oportunidades alguno qUe de "oídas" aprendió alguna
música, con paciencia y acuciosidad se fue laborando un instrumento
i'n el tro".co de un cedro, un cecnaro o un cutarro cuyas vibradoi¡is
fibras sabían las más adecuadas para aquel menester.

Así, pronto estuvieron equipados con violines, guitarras y tambo-
bores, un poco bastos, pero con ellos y buena voluntad, completaban
lln "jolgorio".

y recuerda la tradición qUe cuando en el regocijo algún músico
.novel intentaba ejecutar una tonada que por su inexperiencia no de-
jaba espacio ni al gusto de un ebrio, todos gritaban "ese tono no". Y
.entre risas y gracejos que en el lugar aún son abundantes, otro con
mayor experiencia ocupaba el lugar, hasta cuando al cabo uno mar-
í:aba unos cuantos compases melódicos; ocasión en qUe todos grita-
ban "ese tono sí"...

Desde entonces en nuestra legislación y en nuestros mapas tam-
bién, la afirmación tradicional tiene vigencia: Tonosi.

GALINDO y CIA., S. A.
· ARQUITECTOS

· INGENIEROS
· CONTRATIETAS

TFI,EFONOS :
2-2375 ~ 2-3231

AVE. ELOY AI,FAnO N9 71
Panamá. H. df' P.
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Z'øe ~:
Suesos y Cosas de Antaño

por Erne.to ea.till... L

(441 - 460)

. . .
441-La primera mujer blanca que vino a Panamá. 442-La indu-
mentaria de un sabio. 443-Liberlad de conciencia y de culto en el
Istmo. 44Devoción de La Candelaria. 445-Cohete fataL. 44La
dama de la estampila. 447-Procedenciii del ñame. 448-La primera
Biblioteca NacionaL. 449-EI "Fuerte Amador". 450-Sábado históri-
co. 451-Homenaje a Cervantesen Par.amá. 452-Significado del Can-
grejo. 453-EI Quetzal es panameño. 454-Brilanles pua el compro-

miso. 455-En memoria del Maestro. 456-Decreto contra el mango.
457-Las buenas intenciones de Teddy Roosevelt. 458-EI primer

Colegio de Señoritas. 459-Baños públicos en Panamá.
46Dia histórico.

. . .
441-La primera mujer blanca que vino al Istmo se llamó Doña

Inés de Escobar. Era esposa del Tesorero Juan de Quincedo, con
quien hizo parte de la expedición de Don Diego de Nieuesa, primer
Gobernador de Veragua - como se denominaba el territorio paname-
ño - en el año de 1509. Doña Inés logró subsistir a las hambres de
Nombre de Dios y se estableció más tarde en Santa María la Antigua
del Darién. En el fatal fin del Gobernador Nicuesa, se dice que tuvo
participación indirecta ella, porque llevado por los celo.s su marido
fue uno de 10i: más tenaces acusadores del mandatario, que fue ex-
pulsado de la colonia y pereció en el mar. A Balboa se le achacó es-
ta tragedia, porque era Jefe entonces de la colonia de Santa Maria.

* * *

442--Cuando el General Go.ethals, constructor del Canal de Pana-
má, dirigia el 15 de agosto de 1914 el tránsito del vaiiar ANCON ~n
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su viaJe inaugural de la via interoceánica, con cuyo trascendental su-

ceso coronaba su obra genial, vestía un simple pantalón de kaki en-
lodado y una camisa azul de las que usaban los obreros, en contraste
con la ropa de gala de los personajes invitados a participar en el his-
tórico viaje transístmico.

* * *

443-La libertad de conciencia y de culto fue reconocida legal-

mente en el territorio panameño desde el año de 1853, y a partir de
entonces se la ha respetado, aunque la mayoría del pueblo de nuestra
República es católica.

* * *

444-Las poblaciones de Santa María, La Concepción, La Pintada,
Campana y Gorgona tienen a la Virgen de La Candelaria por Patrona
y celebran su festividad el 2 de febrero, excepto La Pintada, que lo
hace ocho días más tarde.

* * *

445-Celebrándose el 4 de julio de 1864, al estallar un cohete en
el almacén de Monsieur Massé, entre la Calle novena y la Avenida
Central, se produjo un incendio que destruyó casas y ocasionó otros
daños, valorándose las pérdidas en $423.000.00.

* * *

446-En 1936, con motivo de la reunion en Panamá del iv'? Con~
greso Postal Américo-Español, el gobierno pana me no emitió una se~
rie de di~z estampilas conmemorativas, de excepcional belleza, entre
las cualES una, en rojo, representa a una dama panameña vistiendo
la pollera, que es el traje lipico nacionaL. Pocas personas saben que
la modelo para el artístico grabado fU2 13 s2ñorIta OIga Boyd, actual"
ment~ senora de Lino y residente en el Perú, de procera famila pa-
nameña.

* * *

447-EI ñame, apetecido tubérculo qUe h:ice parte de nuestras co-
midas regulares, se asegura que es originario de Africa, de donde lo
introdujcron al pais los tratantes de esclavos.

* * *

448-El 31 de enero de 1942 fue creada por el Presidente don
Ricardo Adolfo de la Guardia, la actual Biblioteca Nacional de Pana-
má, mediante el decreto N() 238, refrendado por su Ministro de Edu-
cación, Dr. Victor Florencio Goytía. La Biblioteca fUe solemnemente
inaugurada por su primer Director, el profesor Ernesto J. Castilero
R., el 11 de julio del propio año, ante el mismo Jefe del Estado y al-o
tos funcionarios de su gobie'no y del clero nacionaL.
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449-El Fuerte Amador, construído a la entrada del Canal, por
el lado del Pacífíco, sobre el relleno de tierra y rocas extraídas del

Corte de Culebra recibió ese nombre en memoria del Dr. Manuel
Amador Guerrero', primer Presidente de la República de Panamá.

.. .. ..
450~El día 22 de mayo de 1522, fecha de la fundación de la ciu-

dad de Natá por PedrarIas Dáyila, Gobernador de Castilla del Oro,
fue un SABADO. * .. ..

451-El monumento al "Manco de Lepanto" fue inaugurado en la
antigua Plaza que llevaba antes el nombre de Cervantes y hoy se lla-
ma Plaza Belisario. Porras, el 21 de enero de 1923. Actualmente el
mismo monumento se encuentra emplazado frente al edificio princi-
pal de la Universidad de Panamá, donde funciona la Biblioteca de es-
ta Casa de estudios.

o -

452-EI Cangrejo, que según la leyenda "camina para atrás", en
Panamá es símbolo de la más alta significación de progreso material
e intelectual, pues en el barrio capitalino que tiene ese nombre están
instalados la Ciudad Universitai ia, la Escuela de Artes y Oficios, el

Colegio Javier y el Instituto de La Salle, que son honrosos exponen-

tes de cultura del pueblo panameño.'.' * *
453--A pesar de que el Quet:ral es el ave nacional de la Repúbli-

ca de Guatemala, resulta mas fácil vedo en estado natura 1 en la re-
giÓn montafiosa de Chiriqu i, 4ue en el país donde fue adoptado como.
emblema en su Escudo ÙP Armas.

~~ * -¡.

454--El anillo de com.1'Om1S0 que el novio coloca en el dedo de
su prometida, por lo seguiar lÌene uno o varios brillantes porque esta
gema, por su resistencia y pureza representa la firmeza y armonía del

amor que se profesan los fu:uros esposos.
*" * *

455-EI 29 de junio de 192H se inauguró con especial solemnidid

el busto qUe consagra la memoria del eximio educador y liántropo,
Ingeniero Manuel José Hurtado, en el centro educativo que se honra
con su nombre.

* * *

456-La popular fruta
mangó, es originaria de la
dades, pero son superiores
nelo".

que llamamos mango, y en las Antilas
India. En el Istmo existen muchas varie-
las llamadas "'Calidad", "Papayo" y "Ca-
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En el ano de 1849 sucedió el curioso caso de que hallándose
aflgido el pueblo panameno por una violenta epidemia de cólera mor-
bo, el Gobernador don Manuel María Díaz expidiese un decreto prohi-
biendo cosechar, vender, regalar y comer mangos por considerar que
la inocente y sabrosa fruta era propagadora de la peste. En 1895
pasó igual cosa en el Brasil con la sandía, precisamente por la mis-

ma causa: una plaga de cólera.
* * *

457-El presidente de los Estados Unidos, Coronel 'reodoro Roo-
sevell, contestando el discurso de bienvenida que le dirigió el Pre-
sidente de la Hepública de Panamá Dr. Manuel Amador Guerrero, el
15 de noviembre de 1906, dijo: "Yo os empeño mi palabra, Señor Pre-
sidente, y er: nombre de mi patria os protesto a Vos y a vuestro Pue-
blo, las seguridades de un cordial apoyo '! de unl tratami,ent,o funda-
do er ias bas.es de una completa y generoSa igualdad entre ambas
Repúbl ic,.,;".

La I1storia dice cómo han cumplido lOs sucesores del gran esta-
dista su solemne promesa.

* * .,.
458-Correspondió al General ,Joaquín Barriga en su transitaría

gobierno de siete meses, la gloria de autorizar como Gobernador de
Panamá el Decreto Legislativo de 9 de octubre de 1845, por el cual
se fundó el primer Colegio de Señoritas del Istmo. Fue inaugurado
el 28 de noviembre del mismo ano por el General Tomás Rerrera,
quien le sucedió en el gobiemo.

* * .,.
459-En 1884, cuando no había acueducto en la ciudad de Pana-

má, se organizaron empresas de baños públicos en lOs Barrios de San
Felipe y Santa Ana, que el Municipio gravó con un impuesto de $3.JO
mensuales. Esos establecimientos duraron hasta qUe los norteameÚ
canos instalaron el actual acueducto en 1904, después de la indepen-
dencia.

* * *

460-Colón, después de descubrir la América, al regresar a Es-
pana hizo su entrada triunfal en Sevila el Domingo de Ramos de
1493, acompafiado de indios, papagayos verdes y rojos y llevando :in

las arcas bastante oro que le había arrebatado a los naturales del
nuevo mundo recién descubierto por éL.

* * *
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Nacionalidad y Folklore

Por Manuel F. Zárate.

* * *

Para apreciar la estrecha relación que hay entre lo tradicional po
pular, vale decir, el folklore de un pueblo, y la nacionalidad, basta y
es preciso entender los dos nmeeplOS fundamentales que incumbe,)
al tema propuesto o sea los ('oIl:eplOs de Nación y de Foiklolc!,ra-
taremos. pues, de esclarecer. aunque brevemente, dichos concepto;.
y como ei propósito de esie peqiieilO emayo es el de la divuigactÓn
y aleceionamiento dentro del campo de la educación, usaremos méto-
dos de didáctíca sencilla,

La definición más simple de folkíore, voz admitida desde hace

mucho por la Academia, aunque no la más científiCa y analíica, es
la que se deriva de su etimologia. FOLK, en inglés (lengua en que

se originó el vocablo), significa "pueblo", en el sentido de una de las
acepciones que esa voz tiene eii español: la equivalente a "vulgo", gen-
te llana. de cultura incipiente. LORE pertenece al sajón arcaico y sig-
nifica "saber". Así que etimológicamente FOLKLORE es "saber del
pueblo". Naturalmente, puesto que el vulgo o pueblo de que aquí se
trata no está formado por gentes ilustradas, el saber a que se hace
referencia será un saber empírico, es decir, un saber creado, elabora-

do o aceptado por el pueblo, aprendido y enseñado sin la intervención
de escuelas ni de textos. Es el saber propio de los aldeanos, de los
labradores, carreteros, pescadores, amas de casa, y deiitro de los pue-
blos y aún de las ciudades, el saber de los artesanos rústicos, de los
choferes, talabarteros, cantineros y en fin, de lOs gremios naturales
de las distintas clases de obreros. El mérito o calidad principal de
este saber es el de ser un producto de necesidades primarias y ur.

gentes y fruto de las experiencias propias. Por eso se dice que más
que un saber, es una sabiduría. QUe es un saber destinado a s3tis-
facer necesidades inmedíatas, como lo es el saber culto para ~t...,tes
cultas, lo vemos y comprobamos fácilmente. No hay dc.da. pc:: ejeQ'-
plo, de que el arte folklórico del curandero o ..'yerbel'o" se vincuia a
la medicina y cumple, en su humilde escala, la función de ésta. P".
dría decirse que el adivino y el brujo se adelantaron a los sabios que
predicen el tiempo o los fenómenos sociales. Los humildes artesanos
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y las industrias hogareñas son las precursoras de la manufactura mo-
derna. y también las bellas artes que proveen los altos goces del
espíritu cultvado tienen en el folklore sus antecedentes y aún fuen
tes ubérrimas. Muchas de nuestras populares coplas y décimas son
dechados de poeSía y de ingenio, y lo mismo cabe decir de la música
y la danza, los autos y dramas, la vestimenta y los adornos. Vemos,
pues, que ese saber es inmenso y variado y que el folklore compren-
de mucho más de lo que se piensa comunmente y se extiende a todas
las actividades del hombre, tanto materiales como espirituales.

Conviene observar que el saber popular o folklórico se empalma
y se entrelaza a veces en los pueblos y en los arrabales de las ciuda-
des, con el saber "culto", y a menudo se deja influir por él, lo cual
PO es defecto cuando el mismo pueblo es el que espontáneamente to-
ma, asimila y acepta esas inflUencias. Pero suele ocurrir a menudo
que ciertos osados "artistas" semi-cultos se apropian de 10 folklórico,
le introducen elementos arbitrarios, y naturalmente, lo adulteran. De
aHí que sea, frecuente encontramos con hechos, cUya legitmidad folkló-
rica es discutible y a veces cuya adulteración es francamente mani-
fiesta y chocante para el buen conocedor (los flecos en el calzón ocue-
ño, la ba:idera en un bordado de pollera, el tambo rito con aire de cum-bia, la pelea de gallos en una rueda de tambor, etc.). Por eso es pru-
dente poseer datos o señales qUe permitan reconocer lo folklórico y
distinguido de lo que no lo es. No podemos extendemos ahora sobre
esta materia, pero diremos algo. Un hecho folklórico (música, danza,
cama, indumentaria, etc.) tiene que ser necesariamente: anónimo, po-

pular, tradicional y funcional además de otras características. Tome-
mos un solo ejemplo: el refrán "camarón qUe se duerme se lo lleva
la corriente" - ¿ Quién es el autor? Jamás se sabrá. Luego es anó-
nimo. L. Se halla difundído en el pueblo? Sí, pues todo el mundo lo
sabe; es posesión del pueblo, es popular (compárese con la popularidad
ùe los gallos marcados en la espalda de las camisas de un "rnontuno".
¡.Se aprende en texto'! Nunca. Se trasmite oralmente, es tradicional
¿Cumple alguna función? Claro que sí: Nos enseña o alecciona; no
descuidarse ante el peligro. De todo esto se concluye que el refrán
on cuestión, es una auténtica muestra folklórica. El dictamen no es
siempre tan fácil, pero un poquito de ejercicio y ampliación de las
reglas nos permitirá reconocer lo legítimo y rechazar, hoy cuando el
folklore está de moda, esas ínvenciones con qUe algunos pseudo-fol-
kloristas ofenden la dignidad y la belleza del verdadero folklore.

De entre el vasto y variado material folklórico, hay uno que es el
que más conocemos, sin duda el más bello y el qUe má,s .amamos. Po-
dríamos llamarlo el folklore artístico: comprende la musica, la danza,
los cantos los cuentos, las leyendas, la poesía y la indumentaria. Es
el folklore' que todos sentimos con emoción más o meno~ honda y en
el cual intuimos que hay algo de la fibra y de la savia de nuestra
tierra, por su inconfundible forma y por su mágica ~irtud evocadora.
No se necesita ser fiósofo ni psicológico para apreciar, cuando goza~
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mos de los ritmos, de las endechas o de los colores y prestancias de
ese folklore, que en realidad él, "nos hace sentir más panameños", que
él robustece y exalta el sentimiento de la nacionalidad. Pero más diá-
fana se hará esta afirmación y más valor le daremos si nos explaya-
mos un poco sobre el contenido y complejidad del concepto de Nación
y de Nacionalidad.

La Nación la constituye una agrupación de individuos aglutinado';
por un deseo común de vivir juntos y por el sentimiento y condenci)
de ser todos partícipes de un patrimonio, de poseer en común también
un sentido de vida y una voluntad. Es a ese sentimiento al que podría-

mos llamar nacional y a la conciencia y cualidad de él, nacionalidad.
Lo nacional será lo que es o pertene(~~ a la Nación como grupJ o "'1-
te moraL. En este sentido, que podríamos llamar antropológico o I,ti-
sófico, la Nación y la Nacionaiídad son fenómenos naturales, prop,os
del ser emotivo y social que es el hombre. De esta realidad deriva
y se confunde con ella, a veces, otra, en la cual la nación y naciona-
lidad se hacen sujeto jurídico y político con funciones de derccho y de
poder. Nuestras ~speculaciones presentes tratan del concepto prim.elo
y no del políico.

Se confunde en el habla comÚn cl término nación con los de gobier-
ni'. pueblo, estado, patria, pais, república. Se debe en parte a la poca
precisión con que se poséen esos conceptos y también a la elasticid:id
y genio sintético de nuestra lengua. Pero si quisiéramos destacar la
idea capital de cada vocablo, veriamos que ellos difieren en contenido
especifiCO. Así, con la palabra República se expresa líquidamente una
forma de gobierno que es distinta de la monárquica, de la patriarcal
o la teocrática. País significa. sobre todo, la circunscripciÓn y áre:i
geográfica, que coinciden casi siempre, pero no infaliblemente, con iin
límIte nacionaL. Nótese que paisano significa a veces "connacional",
pero otras, alude a aldeano o campesino. Patria tiene un sentido más
sentimental que moral, más de síntesis emotiva qUe de realidad física,
es un complejo edificante de amor, no de persona, como la Nación. El
Estado es la forma jurídica que toma la nación para su propio gobier-
no. El gobierno es el instrumento o mecanismo que el Estado emplea
para mantener el orden, administrar los bienes y cumplir con las fun-
ciones que le están encomendadas. El Estado es sólo algo en qÜ1811
el pueblo, que por si mismo no puede gobernarse directamente, h'i
delegado las facultades de poder, soberanía, mando, etc. El pueblo es
la gente, la población que reconoce y acepta una jurisdicción y gobier-
no en común. Podemos ver, sin esfuerzo, que en ninguno de los con-
ceptos aqui esbozados aparece claramente contenido el de nación o el

de nacionalidad. El de pueblo es sin duda el que más afinidad tiene
con nación. Sin embargo, pueblo, para el sociólogo o el antropó.logo
tiene valor y sentido un tanto diferente y con menos valor humano, me
parece a mí, con más calidad física que moraL. No todo grupo hum:i-
no constitUYe una nación, como no todo individuo es una persona. La
NaciÓn es mucho más qUe el pueblo; es la superestructura moral de
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él; su conciencia de SER. Para la nación es esencial un largo proceso
de formación, un conjunto de componentes psiquicos, la inexorabi-
lidad de su aparecer, su evidencia inmanente. La Nación es un ente
real y moral más complejo y fundamental que los otros mencionados.
Es también, en cierta medida, independiente de y anterior a todos
ellos. Antes de que los panameños se independizasen de Colombia,
antes aún de separarse de España, teníamos ya una nacionalidad, es
decir, un parentesco entre sí, la conciencia de un destino, de un modo
de ser y de una voluntad común, Un Estado o una República pueden
improvisarse en cierto modo. La Nación es la resultante de un lar-
go proceso de convivencia. Una sociedad puede hacerse o fracturarse
al azar, puede relajarse y desaparecer en un corto lapso. Una nación,
ccn su estructura moral sobre la física, difícilmente se aniquila o mo-
difica. Piénsese en la Nación judía, que ha sobrevivido al tiempo y
a la tragedia errante por milenios. y la de Polonia Que sobrevivió el
interregno. en que su territorio estuvo dividido entre poderosas po.

tencias.

Quizás comprendamos mejor el hondo sentido de la nacionalidad
si enunciamos los principales factores que contribuyen en el tiempo
y en el espacio a su formación. Algunos de los elementos son funda-
mentak:; para la formación, otros son coadyuvantes. Lo básico y ab.
solutamente insustituible, ya lo hemos mencionado, es el pueblo y no
volveremos sobre éL.

El territorio es poderoso y básico factor de formación de una na-
cionalidad. Ya hemos indicado que la conservación de la nacionali
dad puede verificarse sin el asiento o suelo, una vez qUe el sentimien-
to y la virtud de ella se hallen completamente fraguados. La tierra
que ofrece al grupo sustento y visión; lecho y solaz; que estimula el
goce, atestigua penas y acoge lOs últimos alientos y las cenizas corpo-

rales, necesariamente se hace nodriza y cala en el subconciente. Mu-
cho tiene de cierto, aunque no de absoluto, las afirmaciones de que el
alma de un pueblo tiene relación visible con el paisaje. Por Ej., el ca-
rácter alegre de las gentes de las zonas marítimas, el circunspecto de

las tierras altas, el diligente de las latitudes templadas, el hosco pero
esforzado de los predios árídos. El sentimiento de apego al solar que
sustenta es ley biológica y espirituaL. El forma un sedimento de segu-
ridad, a la vez que de orgullo, de gratitud, de nobleza, de estímulo pa-

ra la lucha y defensa, sentimiento que al ser colectivo une y da un sen-
tido a la vida del grupo. He all una simiente de lo que puede llamar-
se ya sentimiento nacionaL. Hay una redondila de décima recogida por
nosotros en Pedasí, región panameña en que cada hombre es poseedor
real de un pedazo de suelo, en la cual el poeta rústico capta la idea
que hemos esbozado, en una forma que conmueve y convence. Dice:

El que no tiene un rincón
no sabe de sentimiento,
carece de fundamento,

de tino y de dirección.
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Aducen lOs estudiosos como elementos coadyuvante s los de raza,
religión y lengua. Sin negar la influencia que tales factores pueden

tener en la tarea de amalgamar voluntades, debe tenerse mucha can.
tela y dominarse bastante el tema. para juzgar en sus dimensiones a-

decuadas los aportes y también los inconvenientes, que dichos ele.
mentos han tenido en la formación de las nacionalidades. El concep-
to de raza no involuera ya hoy una psicología o carácter dado ni pro-
pugna tampoco la idea de que pueda existir una agrupación humana
que responda con cabalidad a un patrón somático, a una sangre o a
una herencia mental. No hay pueblo que pueda pretender la posesión
de una genealogia sin mezclas. y si lo hubiera, carecería de funda-
mentos para pretender que ello le da una superioridad sobre ot.ros
que no la ostentaran. La Biología, la Antropología y la Psicología han
desprestigiado, por suerte, las nefastas doctrinas racist.as que dieron su
aporte a flagelos humanos como el hitlerismo. Infortunadamente es
difícil y lenta la divulgación de est.as ciencias y ello mantiene aberra-
ciones y prejuicios en muchos grupos. y mantiene también recios vín-
culos entre individuos de parecida fisonomia con discriminación y ne-
gación de simpatía para los que no la ost.entan. Eso hace crew, por
ejemplo, que sea inevitable e inmodificable el hecho de que los indi-
genas se resist.en por hoy al mestizaje o siquiera a un pleno entendi-
miento con individuos de otros orígenes dentro del mismo pais, o qu,!
nuestros grupos de marcada ascendencia hispánica sientan entre sí
vínculos que no pudieran existir entre sus componentes y las gentès
de color, indígenas o de franco mestizaje. Nos parece que éstos son
prejuicios o errores que irán desapareciendo con los progresos de la
cultura. Por desgracia su permanencia se debe en mucho a doctrinas
creadas por hombres de enorme prestigio intelectual, pero sujetos :i
ideologías e intereses que dieron por resultados las empresas coloni.
zadoras del siglo pasado. Respecto de lo racial, todo lo que yo me a-
trevo a decir es que el surgimiento de una nacionalidad sí requiere
una especie de estado de equilibrio o punto de reposo en los procesos
del mestizaje, lo cual se logra normalmente en la convivencia. Puede
también aceptarse que la composición etnográfíca o de mestizaje tiene
cierta influencia en los modos de expresión del sentimiento nacionaL.

y muy poco más habría que decir.
Los factores religión y lengua son más conspicuos que el de raza,

porque ellos tienen un dominio espiritual que no tiene éste último. Pe-
ro ellos se han prestado a falsos pronunciamientos. Cuando uno con-
sidera que el cristianismo influyó poderosamente en la formación y la
naturaleza de las nacionalidades de occidente, no debería olvidarse que
a pesar de la gran unidad de la doctrina, el número de nacionalidad,~'i
fue grande. Si es cierto que la fe católica sirvió a la unidad nacional
de España, cabría tener en cuenta que esta fue también el resultado
de una guerra secular de reconquista y un hecho necesario para la dè-
fensa futura, en las cuales no puede negarse el valor de la religión"
como acicate. La falta de unidad nacional en países como India y Pa-

quistán cuenta entre sus causas determinantes el factor religioso, peni
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no es él solo. De otra parte casi todas las naciones europeas existen

por encima y a pesar de la diversidad de religiones que profesan sus
pueblos dentro de una misma delimitación. Creer en un mismo Dios
y orar en los mismos términos, ciertamente obligan a una comunió:v
espiritual, pero puede existir una comunión compatible con distintos
credos religiosos. Ello es posible hoy cuando es una realidad la li-
bertad de cultos y el consiguiente apaciguamiento de los fanatismos
en materia religiosa.

La lengua es un factor de una fuerte dinámica. No es necesario
que una lengua sea exclusiva de una nacionalidad, pues bien vemos
que el español, el inglés y el francés, son cada uno, bien legítmo de
diversas naciones. Pero la lengua implica un modo de expresión y de
pensamiento qUe constituye a la postre un lazo espiritual dentro del

grupo. Cuando en una nación existen grupos que tienen lenguas di,,-
tintas, es porque bases más fuertes qUe la lengua, desde la formación
misma de la nación, fueron suficientemente fuertes para superar la

",.. división creada poI' las lenguas. En ello no hay daño alguno. Pero si
una nación deja que la lengua se corrompa o pierda, ton ello se pierde
algo del modo de ser nacional, y el daño es irreparable. De allí que
la contextura y el vigor de la lengua con que se expresan las grupos
nacionales deben ser motivos de cuidado y conservación.

Entre lOs factores morales de la nacionalidad existen dos que
deben considerarse básicos: la Historia y las tradiciones. La Historia
mantiene vivo el recuerdo del pasado comÚn y el culto y memoria de
los seres que diero,i lustre a la nación. Así como en una famila to'
('os sienten o: gullo y estímulo por el gesto heroico o las virtudes d~
un antepasado, y encuentran en ese recuerdo un motivo de acerca~
mienw, asi los pueblos tienden a acercarse por motivos históricos.
Por eso vemos que aún en las sociedades primitvas la historia se tras-
mite mediante los relatos orales de sacerdotes o narradores consagra,.

dos. Con mayor razón el cultivo de la historia y en particular sus ele-
mentos edificantes, deben sor factor educativo indispensable en los
pueblos cultos.

El otro elemento primordial de aglutinación es la tradición po-
pular y los componentes de esa tradición. Es aqui donde tiene su
puesto el folklore. Este fador es tanto más importante cuanto que
parte de él reemplaza en el pueblo que lo practica, la emoción histó-
rica, ya que ésta es más bien patrimoniO de la gente "culta". Pero
además, sabemos que muchas de las formas del folklore, en especial
las de carácter recreativo, ejercen en personas cultas y no cultas un
jrrpulso anímico y una emoción ineludiblemente asociados al ámbito
nacionaL. En el vulgo que practica el folklore, la magia de éste es,
desde luego, insustiuíble como elemento de fusión y de arraigo. De,,-
de la cuna el hombre común ha vivido unido a ese mundo material y
espiritual que es el folklore y es natural que lo confunda con la esen-
cia de su región y de sU pais, aún cuando care7,ca de la facultad de
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análisis y no muestre mucho, conciencia de ello. lnstintivamente :iui
encuentra él un motivo o un sentido que 10 liga a un grupo o famila
y a una región diferenciada. El folklore representa toda su cultura y.
todo su saber, y siendo un patrimonio propio, tiende a defenderlo Y'
conservarlo. Reflexiónese un poco lo que para el hombre del campo
sin grandes horizontes culturales, ni grandes riquezas materiales, sig-
nifica la seguridad de una choza o de una casa poblana, de un trozo de
suelo con su molienda, su chiquero y su corral, la familaridad de la
quebrada y el cerro vecino, las "juntas" y alegres faenas de desmontes
y cosechas, y en las noches el descanso en las tertulias amenizadas con
cuentos y relatos; y en lOs días de fiesta, los cantos regionales, su mú'
sica y sus danzas, su indumentaria y sus adornos, sus lances de hom-
bria. sus facultades de cantor o de poeta, en fin, todo eso que hoy lla.
mamos la tradición laboral y recreativa del hombre del agro. Consi-
dérese cuál ha de ser la fuerza emocional de todo ésto, para atar los
hombres entre sí para unirlos al suelo y al ambiente y para darles ese
sentido y concienda de valor comunal, oue es en el fondo componente
indispensable del sentido nacionaL. Téngase en cuenta, además, que
el folklore, como la nacionalidad. son resultantes de largo proceso de
formación y que precisamente dichas formaciones son concomitantes,
en el tiempo y en los suietos que los elaboran. Son fenómenos inse
parables que tocan simultáneamente las mismas fibras del individuo.
No es extraño, pues, que el hombre del pueblo sienta confundirse en
él patria y canto nativo y que el poeta rústico diga con sencilez;

Panamá tíerra querida,
en donde me crié V nací,
desde que te conocí
mi corazón no te olvide.

Se explica asi que abunden las coplas y décimas con el tema de
la montaña más esbelta de la región, con el del "palito de uvero", con
el del viejo socabón o guitarra campesina y que hoy esa musa se halle
toda llena del tema y del conflcto entre nuestros derechos soberanos
y las imposiciones y regateos de los tenedo-es de la Zona del CanaL.

Yo creo que así como a veces se ama a una mujer solo por sus ojos o
por su sonrisa, así nuestro hombre común am3 a su patria y siente su
presencia por cualquier rasgo () bondad de su rincón; y no hay duda
de que ese hcmbre ama con ansia su tradición, su suelo, su pueblo.
l\ótese que en las regiones de nuestro país en donde la población nI'
posée ni practica un folklore definido, el sentido y vigor de la pana.

meiiidad son más flojos y a veces inexistentes. Nótese que el arte
culto busca instintivamente en el folklore inspiración para su renova-

ción y para su sentido nacional, es decir, para realzar su valor frente
al concierto del arte universaL. Obsérvese, en fin, cómo el pueblo se
recoge.iY casi siempre se exalta bajo el estimulante de los cantos, mú-
sica y''lanzas nativas. Ese recogimiento y participación instintiva y
conjunta, por lo menos en forma espiritual, entre espectadores y eje-
cutantes, es cierta hasta en los casos en que oimos piir vez primera
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una tonada o vemos una danza, oriunda de una provincia o reglOn que
no es la natal nuestra. Oí una vez a un amigo ya desaparecido, culto
e íngenioso, decimos con algo de humor, que él no sabía dar un paso
de tamborito, pero se daba perfecta cuenta de que nada ponía más de
acuerdo a dos panameños que una rueda de tambor. Me parece toda.
vía de un gran alcance aquella afirmación, la cual expresa mucho la
mágica virtud de nuestro primer baile nacionaL.

No hemos pretendido con esta disertación y llevados por nuestro
gran amor a la tradición panameña, afirmar o hacer creer qUe ella es
la única y constante fuente de la nacionalidad. Tampoco, al defender
la autenticidad y conservación de los patrones folklóricos osamos opo-

nemos a las leyes de su natural plasticidad y evolución. Pero sí, al
terminar afirmamos que la tradición popular, y en particular el fol-
klore, son de los más vigorosos ingredientes del sentimiento de la na-
cionalidad. Ese tan discutido sentido o concepto de 10 "panameño",
habrá de encontrársele cuando a los elementos qUe hoy se le adjudi-
can, se le sume el de la tradicLín popular. Sostenemos también que
todavía nuestros Estadistas y dÜ";gentes, nuestros educadores y nuestras
elevadas instituciones de cultura, no prestan al folklor~ la atención ni

el celo que éi merece. propugnamos por una empresa oficial para la
explotación, la recolección, difusión y exaltación de nuestro folklore.
Clamamos también por una labor de fiscalización para que elemento
tan digno como éste no sea presa de adulteraciones, de explotación y
de abusos. Que Se procure su empleo como goce del espíritu, para la
cultura y para la integración creciente del espíritu y de la soberanía

de la Nación, de la cual es indudablemente un elemento y un símbolo
efícaz.

..

A NUESTROS COLABORADORES

Al aceptar colaboración espontánea "LüTERIA" no
c:int~ae la obligac:ón de publicar toda la que recibe, sino
sólo la que sea recomendada al efecto por el Editor.
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.lof - So:
LAS CARICIAS DE LA NEGRA

Por LAZAR O HANSEN.

* * *

LlpgÓ, al /iii, lo marinada.
en busca de sils placeres,
como quiell 110 dice iiar/a,
el !ii'or !I las /111,;e1'-'s.

*' * *

/Iarto de h(')(l cet'vpza,

!I sin !la más 110 lJoder,
uno dI' ellos se eiidereza
hado un halrio di' placpr.

* * *

Hacipndo /1/I'cas cual mžco
y callLando /111 i's/ribilo,
Lp compra /111 hil/ite a /In chico
y lo yiwrda 1'11 el ho/silo.

* * ..

Un a/1iyo lo ...wguia
y atisbÓ lo /f/ll' hizo i' luno:
billete de LO(NÎ(/
I¡ .... ;; ... . r) 1

* " "

Tdn(/ net¡l(/ saliÓ al paso
lul'elldo todas sus yalas:
ciell m01Ìilos. 1m (lrall lazo
!I sllllJ(' "pl'l'tuml-' de alas'..
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y con más de una cancza,
arrastrólo a SIl morada:
piensa, leclor, sin llalzcia,
lo qUe haria esla condenada.

* * *

Pero cs lo cierto " lo ,;uro,
despertó "limpio de hola",
tirado en d suelo duro
de su barco, d "Minneola".

* * *

l,a ,;uerya ocurrió el domingo,
era el lunes por la farde,
y awique fuera fuerle el gringo,
.Ye sinlÙí triste y cobarde.

. . .

En eso el otro !leyó,
el que lo J¡abia vigilado,

y la noticia le diri,
del premio haberse yanado.

. . *

nos mil "dolareles", bello,
para el pobre borradiin,
mas qw~dóse sin rl'siiello,
rej'resníndose el mayín.

. . .
.-"Fred", pronto busca el bžlete

y nos uaiios a cobrar,
no le quedes ('iml zoquete,
que pronto van a Cl'rr(1r.

* * *

Mas inÚtil fue d buscar,
nada valió la n~qiiisa,
dispusieron presentar
el denuncio en la Pesqiisa.
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AvÙ,úle al (;('.'1111',
pero no hubo resultado;
éste inforllllÎ diliynite
que el bild(' luibiaii ('obrado.

'" . '"

Mas la (',rper/a Po/ieía
a la chomba ('dI6 la mano
y con mafia y nwes/r((
confesÚ el hecho de plaTlo.

'" '" '"

Nunca ('11 Sil vida so/ìÚ
verse con tan/o diiiero,
y muchos pesos f/astÚ
para sí y Sil i'ompiiiero,

.. .. '"

Pafumes, /odo muy fino,
joyas y mil I'O.WIS mlÍs,

('on larfliinas y siii lino,
sin qLU'r('r mira/" atrlÍs.

'" * *

Despiih 1,'1' lIl/dlO gastar
en paseos y dill(rsionel),
lan sÓlo piido 1'1Ilref/ar
ll/IOS vein/es "!)lilacol/es'",

* * *

Que Fred /"e('ltÚIÎ ni seyuida,
para milifla/" Sil peiia,
que bieii /11 vo m('1ecida
romo unii ';IiS/11 i'ondn/(,

"¡. *

Ponieiido d dolor a /OIlO,
para poderlo ali/Jiar.
l'ompr6 1111 perico y iin mono
y se fuI' de Illl('/JO al "bar".
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el Llf:
TRISTAN S,OLARTE,

Representacion Panameña en la Noyela y la Poesía

( Fragmento de la obl'a inédita, Premio Miró en 1960),

Por Roberto Lu:icar,do

.. .. ..

Nace Tristán Solarte para la poesía -es siempre un poeta en
cualquiera de sus obras- en 1923. Bocas del Toro, su región natal,
le sugiere en uno de sus múltiples islotes el apelldo literario, Solarte.
y Tristán, ¿será el del héroe legendario de las antiguas literaturas ger-
mánicas, cantado por Ricardo Wagner '? Más nos inclinamos a creer
que Tristán Tzará, el dadaísta francés, fue el epónimo de nuestro autor.

Por aquellos sitios abandonados de nuestra República, gesta su
primer poemario honorable, Voces y Pr;isaj,es de Vida y Muerte, tras
los devaneos de juventud inherentes a todo artista qUe se inicia. De
este libro nos vamos a ocupar a continuación, dado que significa la
epifanía lírica de Solarte y para mantener el mismo orden cronológico
de sus periodos de gestación. La brevísima reseña biográfica anterior
ha sido necesaria sólo para ubicar, históricamente, en el devenir lite-
rario panamefio, el referido poemario. No deseamos, en modo alguno,
relatar los actos de Solarte como individuo, sino dedicamos a cavar, por
decirlo asi, con la mayor honestidad histórica-critica en su obra, para
que afloren, en medio del esfuerzo, los signos de su pujanza como ente
artístico y no como sencilo hombre cotidiano. No se niega -como lo
prueba el caso que explicamos- que algunas peculiaridades biográfi-
cas de un autor auxilian el proceder crítco, pero incluir demasiado
estas peculiaridades debilitaría la austeridad de tan ardua forma de
trabajo, como lo es el ensayo, que ha de reunir, sintéticamente, la pro-
fundidad de lo científico, la amenidad de le litera!'o y la fidedignidad
de lo histórico.

Voces y Paisajes de Vida y Muerte es distinguido con el segundo
premio del Concurso Miró en 1948, como anotamos ya. Queda Solarte,
entonces, entre Rogelío Sinán, el corifeo de los vanguardistas paname-

ños, quien obtuvo el primer premio con Semana Santa en la Niebla, y
Demetrio Herrera Sevilano -cuya habildad creacionista no nos es
ajena- quien obtuvo el tercer premio con Ver:tana. ¡Honorable trilo-
gÍ3 de liridas istmeños! A Solarte le ha ocurrido, por extraña coinci-
(kncia, lo que a Ricardo J. Bermúdez, el más constante poeta de su ge-
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neiación. Decimos extraña coincidencia porque ambos, en nuestro con-

cepto los más altos poetas vivos de nuestro parnaso, no han podido lo-
grar nunca el primer premio del concurso nacional "Ricardo Miró". Es-

to es justificable si consideramos que la "contemporaneización" que
existe en sus respectivas obras ha encontrado óbice entre los tradicio"
nalistas de Panamá, que son, a veces, muy capaces y hasta compene-
trados formalmente con los problemas artísticos coetáneos. Mas ello
no basta. Es necesario una integración tanto formal como conceptual
de determinado problema para poder dar opiniones, con la máxima se-
guridad, sobre éL. Solarte, rebelde por lo artista, perseverante por lo
rebelde, no ha cedido a la presión tradicionalista del ambiente y ha man-
tenido su ideología estética latente, con menoscabo personal de su pro-
pia obra, no sociaL. No se piense que ello ocurre por vano orgullo, sino
más bien por una especie de seguridad artística. Su posición nos re-
cuerda la de Diderot, de quien afirma Paul Van Tieghem, en su Histo-
ria Literaria de Europa, que reunía el sentido artístico con el amor a
la verdad.

Delineadas las posiciones de Solarte y las nuestras, entraremos di-
rectamente al estudio de Voces y Paisajes de Vida y Muerte, donde la
preocupación solarteana por la muerte comienza a plasmar y desde don.
de ésta erigirá su frío rayo para proyectarse sobre cada instante crea-
dor de nuestro artista.

La huella del Modernismo prolifera en esta obra. El Romanticis~

mo también realiza su incursión en ella, pero en menor cuantía. Son
versos de transición, muy distintos a los ya contemporáneos de Aproxi-
mación Poética a la Muerte, como veremos. Respecto a estos influjos
anaciónicos en Voces'! Paisajes de Vida y Muerte debemos señalar
algo de suma importancia, y es la fech3 en que el libro aparece: 1948.
Es decir, cuando la poesía mundial h3 sobrepasado las barreras de las
;;scuelas de Vanguardia y empieza a retornar a un realismo que aún
no se cumple, que aún se está formando estéticamente. En España se
había desvanecido Góngora y emanaba un Garcilaso actualízado. En
Hispano.américa, un decenio más tarde, el mismo Neruda, adalid de la
poesía onírica (Residencia en la Tierra) vuelve a cantar en claras odas

al estilo del lirMoro latino Quinto Horacio Flacco (65-8 a.c.), despué~

de su intento de epopeya, Canto Genliral (1950). Sin embargo ello no
significa qUe se intentaba resucitar, directamente, a los cantores de las
greyes, del pastor y su cayado. Sólo debemos conceptuar este regreso
a los poetas bucólicos desde el punto de vista de la cordialidad y ame-
nidad literaria de éstos para con el hombre sencilo, en aquel caso el
pastor, ahora el proletario, el obrero que sufre la injustícia social y, con
clla, la incultura, donde un Góngora no cabe. Y he aquí Que SolaTte
proseguía, en aqueIlas alturas históricas, pagando tributo -a escuelas
!,uperadas. No es culpa de éL, sin embargo. Su calidad de poeta pana-
meño lo ayuda a descargarse de tal responsabiidad hasta cierto punto.
dado el atraso cultural del ambiente, en el cual vienen apenas a in si-

!1UarSe, actualmente, las características sociológicas que podrían inte.

grarlo, con paso rápido, al ritmo mundiaL.
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-C~'Ult.'
NUESTROS VALORES INTELE~TUALES

DIOGENES F. CEDEÑO CENCI

por Abel Beytía Muñoz

* * *

Critcar, con elevación de miras, es contribuir a la gran tarea de
encontrar senderos de luz en el vasto campo de la proyección del pen-
samiento humano; por ello es por lo que al hacer uso de esta facultad
que nos permite emitir concepto sobre una obra cualquiera, debemos
tratar de ser lo más objetivo posible dentro de las circunstancias am-

bienta' es; tenemos oue tener en cuenta el hecho de que cada sociedad,
en general y el hombre en particular, vive en un contínuo devonir pa-

ra perfeccionar su adaptación a un medio que incesantemente varia; es
ariiesgado, pues, hacer planteamientos y sentar precedentes que pu-
dieran parecer anacrónico s a la luz del pensamiento evolutivo ae1ual.

El escritor necesita de esas cualidades esencia'es que son la s'ensi.
bilidad, el espíritu critico, la erudición v el empleo de las imágenes
para conseguir el fin deseado ya que de otra forma, la critica no sería
lo suficientemente objetiva como debe ser el propósito de todo escritor.
Siguiendo cstos preceptos ya señalados, es que venimos a emitir nues-
tra opinión sobre una de las obras qUe acaba de publicar el Departa-
mento de Bellas Artes y Publicaciones del Ministerio de Educación, in-
titulada "VIDA Y OBRA DE DON ABEL BRAVO", cuyo autor es el co-
nocido Profesor de Español Diógen.es F. Cedeño Cemi, quien ha de-
sempeñado el honroso cargo de Profesor de Español en Bocas del To-
ro, Colegio Abe! Bravo, Escuela Secundaria de L1 Chorrera, Instiuto
Justo Arosemena, Instituto Istmeño, y actualmemE', en el Instiuto Fer-
min Nadeau.

No es ésta la primera obra de carácter didáctico qUe Publica el
Profesor Cedeño Cenci, ya qUe le conocemos o1.ra qUe escribió cuando
se encontraba desempeñando la Cátedra de Español en la Provincia de
Bocas del Toro y que lleva el sugestivo título de "EL IDIOMA NACIO-
NAL Y LAS CAUSAS DE SU DEGENERACION EN LA PROVINCIA DE
BOCAS DEL TORO", obrita ésh que dedicó a su, colegas y que fue muy
comentada en varios círculos intelectua'es con un saldo favorable; en
ella comenta Cedeno la situación crítica, por decir lo menos. por la Que
atravesaba y atraviesa aún, el idioma españoi en eSa apartada y olvi-
dada provincia del Estado; la inicia el autor invocando el pensamiento
de ese gran maestro y "preocupado" de nuestro idioma, Don Rufino
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,José Cueivo, quien dice: "Nada simboliza tan cumplidamente la Patri:i
romo la lengua"_

Creemos, sinceramente. que esta clase de obras didácticas, debie-
ran ser de uso obligatorio para el estudiante secundario que, en la ma-
yoría de las veces, recibe un diploma de Bachi'er o Maestro y desconoce
por completo la realidad nacional en cuanto al idioma se refiere; y no
:ligamos ya el estudiante secundario sino que esta es una situación que
';e gene' aliza, cada vez más. en nuesiras grandes ciudades. Veamos lo
que al respecto nos dice e' Profesor Cedeño: "Las ciudades de Panamá
y Colón están sometidas a esta influencia perniciosa (la degeneración

:id idioma) pero en elus 1:1 abuiidaneia de escuehs, de periÓdicos
,_'diiados en espanol, de 'a Universidad Nacional. del Instituto Nacional
i~lc.. van cumpliendo poco a poco. a cabaiidad, la función por la cual
rucrcn esiablecidos. Por ello dudamos que nuestra lengl.a llegue a de-o
generar completamente en las ciudades terminales, a pesar de que tie-
nen muchos enjronqiies con la realidad idiomática de esta localidad:
: i), o aquí, wl Bocas del Toro, provinda aislada y retìrada en uno de
ì\)s con:ifl~s más remojos y bellos d'. la república, en donde la fa'ta de
c"I:IiL'as :H~e,:uadas, de U1W prem'a editada en español y de un verdade-
o motor que impulse, con vigor, !:IS expresiones idiomáticas, se hac::~

':enii¡' el prob'ema muy agudo" Qued¡;, asi, planteada una situación
que a pesar de ser tan vieja como la república, es muy poco conocida.

Pero volvamos al objelO de n uesU"o comentario o sea el libro so
!ìre la vida y obra de don Abd Bravo, que nos presenta el Profesor
Cl~i:'eño. para asl pode' detenninar, en forma apropiada, las inquietudes
inte'ecluales de este hombre seneilio, dedicado a la enseñanza del cs.
paíiol desde hace mucho rato_

Como es sabido, las inquieludes inteleduales, en nuestro medio, tíe-
!'cn muy pD"O estímulo: :10 es el primero que ha escrito un buen tra-

bajo didácÜco, como el qUe nos ocupa, y que tiene que mantenerlo anó-
nimc por falta de recursos econÓmicos para pagar una impresión mala
y cara como la que tenemos o por fata de instituciones patrocinadoras
v alentadoras de tales inquietudes: pero, para nuestra buena suC'r..e,
pai eee ser que el Departamento de BeBas Artes del Ministerio de Edu.
(ación, se está interesando por ayudar a buenos autores: siendo así que

1'.1 obra sobre el maestro AbCi Dravo, es la segunda que pub'ican de este
'dentor nuestro que, desde la escuela secundaria y aÚn en las aulas
universit.arias, nos guia con su palabra docta, ya que b educación eS
su norte.

Cedeño hace un estudio sisiemálico, desde todos los ángulos, del
maestro Abe! Bravo. El contenido de la obra la divide en dos partes:
en la primera nos present.a a Abc1 Bravo como IngcnielO, como patriota,
eomo educador y como miembro de la Academia de la Lengua: en le'
segunda part8 nos 10 present.a eomo el gran conferenciante; baste, pa-
ra damos una idea, reproducir un fragmento del discurso pronunciado
por el Dr. Abel Bravo, como lìedor del Colegio de Balboa: "La escuela,
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-dice-- principalmente en los países de escasa cultura, constituYe pa-
ra el maestro infeliz un templo de dolor en donde él, a imitación del
Redentor Divino, es a la vez sacerdote Y víctima que prepara con mo-
destia Y humildad los destinos futUros de la patria"_ Y en otro párrafo

de esta admirable pieza oratoria, continúa el maestro: "Son los hom~
bres y los pueblos verdaderamente civilizados los que honran el saber,
lo respetan y lo admiran: por eso vemos qUe Inglaterra da sepultura a
Newton en el Panteón de los reyes y hace Primer Ministro al noble
químico Lord Salisbury, que Leibniz es llamado Y obsequiado por tres
soberanos; que Francia coloca sabios en sus Ministerios y, ejemplo muy
digno de imitarse, qUe el Presidente del Uruguay es Profesor de Fí-
sica en la Universidad de Montevideo. ¡Loor a tal Presidente, gloria a
esa nación!. . . .".

La vocación es la conciencia de una aptitud determinada para ha-

cer gozar a otros la belleza literaria, siendo la sensibildad como una
especie de trance espiritual, ella es la verdadera base de la creación
literaria como de toda creación artística en la cual están los diversos
grados del ingenio y el talento.

Creemos que el Profesor Cedeño posee esa vocaciÓn y tiene, ade-
más, esa aptitud determinada que le permitirá seguir adelante, pese al
medio estéril en que trata de sembrar su simiente, pues, por muy malo
que parezca el terreno, a la larga habrá de recoger abundantes frutos.
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LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
Panamá, l(epública de Panamá

SORTEO DEL MEDIO MILLON DE BALBOAS (U.S. $500,000.00)

Sorteo Extraordinario No. 2233 de Diciembre de 1961.

PEDIDOS DE BILLETES

Se aceptan iiedidos de Billetes por COHREO AEln:O, incluyendo el importo.
respectivo. A ese" erecto aceptamos c;iros Bancarios en dólares que pueden ser ~I
rados sobn' un Banco de su pais o .1,(' ¡';stados Unidos.

LISTA DE PREMIOS

Las List,is Oficiales dI' I'nmiios Sl' remit.en gratuitamentf' al dia siguiente de'
Sort.eo 1)01' correo aéreo.

I'liEMIOS OßTENWOS

EN LA WÜ'UBLICA in: l'A'\,\I\A ¡.:xisn: AMPLIA LIBERTAD Dl'~ CA~!
B i () 10 clIal g;arant.i;"a el cobro de lo" premios sin el menor inconveniente. AdemÚ.,.
:i1, ut ilida(k,; obtenida,; por pr('l!ii"ê, di' la Lotería están libn.'~ de ciialquier gl'av-i
mcn o impuesto.

EXI'LIL\lION DEL SORTEO

I,a einisiÓn t.otal consta ,!., 10,000 (Diez Mil) billet.es 0I1V'ros con 100 11'1('1
fraceÎoll(S ì cada uno. A c,ida billete i'onf'sponde un número de ('uatro (4) cifr:h
La 11111H'l':H'iÓn es corrida. Com i"liza con el 0000 (cero, cero, cnro, cero) y termin"
con cl !l9!Hl (nueve, nuevo, nueve. Ilwvp) (;ada una de las lnl"eÎllne~ de cada biliPt
lleva la misma numeraeÎÓn.

Tantii para i.J preniiii ;V1ayol' 1'01111l para ,,1 Segundu y Tercer pl'emios Se i--iCl'"
S,"'! "U, pOI' ~l'ianido en ese mi'mo ol'dl'n y en la misma fecha.

El billetp cuyas eifnis I'oilicid,'n ,'on las del Primer Pl('l1io o Premio May",
gana p~te pl'emiu; el que ('uiiwide 1'..", las del Segundo, gana este premio; y el qu"
j'()~Il('i¡",(i ('nii la~ d('~i Tereero, g-aii;i (~stt.. premio.

l le :,,'U(Tilo con el plan, ¡(l' i,,'('iiiio~ indi..,ados correspunden a un I,ill",tt' eid,,'
ro; pero I'ada bíletc entpro con,;ta ,h' 100 (cien) fraceIolH's, f'", evidcnte que ,'ad:..
fraccI,'ll del billet.e premiado gana ,'xactamente la centésimii parte dI' la que cu-
ITP~polidl' ,11 billet,. ,\!pro. De ""la manel'a, cada fracción dd billde que result.e g-a.
TI"dur del I'r"n;.io~layoi' d.. H/ .51l1l.(J(IIi-OO (Quinient.us Mil Ballioa~) ganarÚ B/.G,OOO,Oil
(Cinco Mil Balboas); cada rrat,,'ion del Segundo Premio dn B!.1 fíO.OOO.OO (()ient..
Cinl'uenta Mil Balboas ganar:"t Tl/.1 .r,OIl,OO (Mil Quinientos Ballioas); y cada fra(','Ypi
del T,'ner Pi'cmio de n/.75.,OOO.OIl '."..tenticinco Mil Balboas ì g'anarÚ 11/.750.00 (S"
t.ecIelllos Cincuenta Balboas).

Cada uno de los tres prcmios grandes (P!'mero, Segundo y 'I'orecru) tiene .l'
(diez y ocho) aproximaciones que eOIT(,~ponden a los númerus que e~ián dentro d,'
1:1,; nueve (!l) iinid,ades poi' eiicim¡i y las (!l) unidades por debajo del número premi.adu

De cada uno de los t.res premios g'randes se derivan II (nuove) premios secllll
dario,; que correspunden a los biletes que tienen las tres últimas cifraR cuincidentcs
con la,; del n Ú nJ('lO premiado.

En la misma forma; pero derivadas únicamente del Premio Mayur hay !lO (no
venta premios qUl' currespunden a los hiletes que tienen las 2 (dos) últimas cifra"
iguales a las del número agraeIado; y 900 (Novecientos) últimos premios que ('o
rrespondeii a los billete,; cuya última cifra coincide con la del Premio Mayor.

Para determinar la cantidad que correspunde a cada apruximaeión o a cada
prplli" menor basta referirse al Plan del Sorteu.
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PANAM, REPUBLI

SORTEO DEL MEDIO MILLON
PLAN DE PREMIOS DEL SORT

DEL 24 DE DICIE

1 PREMIO MAYOR
1 Segundo Premio
1 Tercer Premio

Derivaciones del Premio Mayor o Primer Premi

18 Aproximaciones de
9 Premios de

90 Premios de
900 Premios de

Deri vaciones del Segundo Premio:

18 Aproximaciones de
9 Premios de

Derivaciones del Tercer Premio:
18 AproximacionE' de
9 Premios de
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E BALBOAS (U .S. $500,00.00)
EXTRAORDINARIO No. 2233
RE DE 1961

1.500,000.00
150,000.00
75,000.00

5,000.00
25,000.00

1.500.00
500.00

Cada Una
.. U no., .,., ..

1.250.00
2.500.00

.. Una

.. Uno

1.000.00 .. Una
1.500.00 .. Uno

AL DE PREMIOS

B / .500,000.00
150,000.00
7 &.000.00

90,000.00
225,000.00
135,000.00
450,000.00

22.500.00
22,500.00

IS,OOO.OO
13,500.00

B/ .1.701.500.00
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Z'úi de ta;l~ (14deAbril):

MISION y VIGENCIA DEL PANAMERICANISMO
pOI"

José A. Mora

Secretario GPlieral de la Org'ani,,acÎÒn de lo" Estado" Amerieano"

.
Los países americanos, al avanzar en la segunda mitad del Siglo XX,

han debido afrontar cambios radicales producidos en la situación mun-
diaL. Después de la guerra de 1814, todavía podía pensarse que la ci-
\'ilización occidental tenía carácter universal y que las concepciones
juridicas y políticas inspiradas en la tradición de los países europeos

predominaban en todo el orbe. imponiendo un tipo de civilzaciÓn ge.
neralizada.

La victoria en la Primera Guerra Mundial pareció responder a la
t3per anZa de devolver al mundo el Orden Internacional que había re'
¡~icili en el Siglo xix. A partir de la Segunda Guerra Mundial, muy di-
terent(-~ ha sido el panorama_ El concierto político comprende hoy a
todos los sectores de la tierra. con el reconocimiento de la libre deter-
minación de lOs pueblos, que ha permitido la incorporación de nuevas
r,aciones de Asia y Africa.

El desenvolvimiento de la ciencia en el campo de la energía nu-

dear. los asombrosos adelantos en la química industrial y agríiüla, las
conquistas del espacio aéreo y el aprovechamiento de las riquezas d?l
mar, abren ilimitadas posibilidades al género humano, obligando a adap-
tar a las nuevas circunstancias las concepciones del Derecho Interna-
cional y los atributos de la soberanía clásica. El continente americano
se halla en el centro de gravedad de esas fuerzas y debe fortalecer su
personalidad y asegurar su destino histórico.

El movimiento panamericano, por ciio, cobra profunda responsa-
bilidad en la hora actual. A este respecto cabe mencionar una reciente
:'ecomendaciÓn, que se ha de considerar en esta conferencia, para pro-
mover la celebración más frecuente de reuniones informales de lo,, Mi-
nistros de R'~laciünes Exteriores de las repúblicas americanas, a fin de
consultarse sobre los problemas mundiales y otros múltiples asuntos de
interés común. La parte más destacada de las conquistas del Sistema
Interamericano en el pasado puede decirse que estuvo orientada al
nrogreso del Derecho Internacional en sus díversas manifestacíones,
(en cspecÜ~l dedicación a l¡¡s "Úrmub.s del arbitraje y de los arreglos

i.OTF:RIA 51

J



pacíficos de los conflctos internacionales. Al lograr definir y consagrar
los derechos y deberes de los Estados, implantando el principio de la
no intervención como norma fundamental del Derecho Internacional
americano, fortaleció los atributos de la soberanía de los Estados y
abrió el camino a la política de la buena vecindad. La mayoria de los
problemas del Derecho Internacional público y privado tuvieron am-
plia consideración en las Conferencias Internacionales Americanas y
fueron motivo de resoluciones y tratados de indudable trascendencia;

pero el fortalecimiento de la solidaridad americana se aceleró, sobre

todo, frente a las graves amenazas que trajeron al Continente las gue-
rras mundiales. El sistema de consultas sobre materias de interés co-
mÚn, particularmente las qUe estuvieron relacionadas con el manLc.
nimienlo de la paz, fue el primer paso para llegar al Tratado Interame-
ricano de Asistencia Recíproca, en caso de agresión, garantía hoy de la

paz y seguridad del Continente. La crisis del orden establecido des-
pués del fracaso de la Sociedad de las Naciones ha llevado a muchos a
pensar que las concepciones clásicas del Derecho Internacional se hallan
afectadas por la gravitación de las fuerzas políicas y el choque de civi.
lìzaciones y corrientes culturales muy diversas. Si en alguna parte ello
no puede admitirse es en nuestro Continente, donde las repúblicas ame.

ricanas gozan del beneficio de ser herederas de una corriente jurídica
c01116n y de haber sabido mantener en la Carta de la Orga;iización de
los Estados Americanos y en los diferentes Tratados que integran el
:,:istema, una doctrina que proclama la preeminencia de los bienes espi-
rituales y de la moral como normas de valor entendido entre los pue-
blos de Amériea. La tradición común ha dado a los países americano:;
el misme lenguaje jurídico y les ~)ermite ajustar sUs difelenda~: a mé.
todos y prineipios aeatados por todos los miembros de nuesíra Organi-
zación. Esta circunstancia feliz pwmite a los países amerieanos realizar

el progreso de su desenvolvimiento con £é en el J)ererho y sin temor a
discrepancias substanciales en d eampo doctrinario ni en el de las Co."
rrientes culturales.

En el ámbito de las relaciones internacionales se han p'oduddo
nuevos hechos que requieren una ínvestigaci(ll jurídica !Jara comple-
mentar, si así se creyera conveniente, los instrumentos vigentps de que
dispone la Organización de los Estados Americanos a fin d(~ cumplir el
deber de servir a la convivencia de los Estad:is. Las mediths y pro.
cedimientos establecidos en los tratados vigentes habían previsto tO(1:
clase de conflcto internaeional, casos de agresión o de ataque arm'ido
o hechos o situaciones que pudieran ;'one1' en peligro la pa7: de Améric:a,
si se afectara la inviolabilidad o la integridad territorial, la soberanía

o la independencia políiea de alguno de los miembros de la OEA.

La Organización se ha visto últimamente frente a otra clase de pro-
blemas como las lbmadas situaciones de tensión poHtica, que pueden
llegar a ser una ar"enaza para la paz si se permite que continÚen. Ver.:
sit.uaciones de tensión crean antagonismo entre los pueblos, of"eciendo
caraCTeristicas indefinidas que van más al1íi de cualquier obj01ivo cIa-

52 1, o TER I A

L



raniente determinado. Son siempre fuentes de intranquiLdad y males-
tar. En todo caso, constituyen lai:tores de perturbación para las buena.:

relaciones entre los Estados. La necesidad de examinar métodos y pro-
cedimientos que permitan atender tales situaciones llevó a la Quinta
Reunión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada
en Santiago de Chile, a encomendar nuevas funciones a La Comisión In-
teramericana de Paz.

Evidentemente, se ha rci:onocido así que existen lagunas o vacíos

en lOs instrumentos formulados para garantizar la solución pacífca de
controversias o para promover el cumplimiento estricto de aquellas nor"
mas destinadas a prevenir actos perturbadores de las buenas relaciones
y la paz, estipuladas en instrumentos tales como la Convención sobre
Deberes y Derechos de lOs Estados en Caso de Luchas Civiles, Conven-
ción que fue reforzada por el Protocolo a la misma, redactado por el
Consejo de la Organización y abierto a la firma en la Unión Paname-
ricana.

Debe dt:stacarse el hecho de que las referidas lagunas en las es-
tructuras de la Organización se han puesto de manifiesto, precisamente,

en donde se encuentran los caractei es más genuinamente propiOs de la
comunidad interamericana, es deLÌr en la tradición de atender a proble-
mas o diferc:1das que puedan interrumpir la convivencia interamerica-
na con medidas no coercitivas, tales como la persuaciÓJ1 amistosa, l;:s
buenos oficios, la conciliación, la investigación objetiva de los he::hos
cuyo propósito esencial es el de ayudar a las partes interes:idas a en"
contrar por si mismas el camine más apropiado de solución satisfacto-
ria a esos problemas o diferencias.

Es de esperar que las nuevas fai:ultades otorgadas a b Comisión
Interamericana de Paz contribuyan a completar el Sistenn Interameri.
cano a ÍIn de aba~car algunos de los casos o situaciones que pUdieran
no estar debidamente previstcs, y contribuir así a evitar b alleración
de las buenas r~laCIones entre los pueblos. Con iguales propósitos, 11
Quinta Reuni6n de Consuita de Ministros de Relaciones Exteriores re-
coinendó al Consejo de la Organización la preparación de un p oyecto

de instruinento en el que se fermule, a título meramente enunciativo.
el mayør número posible de casos qUe ionstituyen violaciones al princi-
pio de la no intervención y que rinda un informe sobre la posibilidad de
crear pracedimientos adecuados que aseguren la estricta observancia
del principie de la no intervención_ Una de las virtudes del movimien-
to panameric:mo es su dinamismo y su capacidad para avanz:u cons-
tantemente a ; in de crear nuevas fórmulas adecuadas a las transforma-
ciones de la vida continentaL La Carta de Bogotá es suficientemente
flexib'e en sus principios y disposiciones iomo para permitir su desa-
rrollo en todes 103 diferentes campos de la cooperación internacionaL
Así lo proclamó la Décima Conferencia Interamericana al decidir unir los
esfuerzos de todos lOs gobiernos miembros de la OEA, a fin de aplicar,
desarrollar y p,erfeccionar los principies del Sistema Interamericano de
manera que iOr.stituyan Li base de una acción firme y solidaria, enca-
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minada a alcanzar en breve plazo la realización efectiva del sistema de-
mocrático representativo, del imperio de la justicia y seguridad sociales
y de la cooperación económica y cultural, esenciales para el bienestar y
la prosperidad comunes de los pueblos del Continente. L9S progresos

democráticos logrados en los últimos aiios indudablemc:1te facilitaron
los avances logrados en la capital de Chile durante la Quinta Reunión
de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores.

La Declaración de Santiago de Chile, al enunciar los principios y
atributos fundamentales del sistema democrático de las repúblicas ame-
ricanas, abre nuevos horizontes con vastas perspectivas para promover
el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales del
individuo, así como para alentar el ejercicio de la democracia represen-
tativa.

Aparte de haber dispuesto la creación de una Comisión de Dere-
chos Humanos, la Reunión de Chile dispuso la preparación de un pro-
yecto de convención sobre los Derechos Humanos y previó la posibildad
de crear una Corte Interamericana o cualesquiera otros órganos adecua-

dos para la tutela y observancia de aquéllos. Asimismo encomen-
dó al Consejo de la Organización de los Estados Americanos la prepa-
ración de un proyecto de convención sobre el ejerciCiO efectivo de la
democracia representativa, incluyendo los procedimientos y las medi-

das aplicables a ese respecto.

Edificando el orden de derecho para regir las relaciones entre los
Estados, puede afirmarse que las repúblicas americanas tienden, cada
día más, a asignar primordial importanCia al bienestar humano, como ob-
jetivo supremo de la cooperación internacional, estimando qUe la paz

no es un fin en sí mismo, sino un medio para abrir todas las oportuni-
dades a los pueblos del Continente. La lucha contra la miseria, las en-
fermedades y el analfabetismo, int.egra hoy los programas de acción de
la Organización de los Estados Americanos, respondiendo a peticiones
concretas de los gobiernos. Est.os esfuerzos canalizados a través de la
OEA, han dado a nuestra institución nueva fisonomía y nuevas respon-
sabilidades. Con los planes en el campo de la educación y del adiestra-
miento, del mejoramiento de l¡i vida rural, de la protección a la infan-
cia, a la mujer y la familia, la OEA va acercándose, cada vez más, a la
vida del ciudadano. Esta transformación ha obligado a duplicar las es-
luerzos de la OEA para hacerse sentir en cada uno de los paises miem-
bros. Se ha dicho con razón que una de las manifestaciones die mayor
significación en la vida actual es el haber reconocido que la pobreza no
le';, un mal inevit.able. Este propósito de luchar contra la pobreza ha
Jmpulsado decididamente los planes encaminados a asegurar el desarro-
llo económico y wcial de los pu~blos de la América Latina

Asi lo estimó el comité Interamericano de Representantes de los
Presidentes en sus reuniones de 1956 y 1957, al recomendar medidas
qUe han ensanchado substancialmenlc las actividades de la Unión Pa-
namericana para atender el bienestar del hombre de América..
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El Programa de Becas de la OEA, la creación de la Comisión Inter~
americana de Energía Nuclear y los planes de Asistencia Técnica Direc-
ta, que están en pleno desarrollo en la hora actual, constituyen algunos
de los mayores piogresos de la Organización de los Estados Americanos.
Posteriormente, la Reunión Informal de los Ministros de Relaciones Ex-

teriores, celebrada en Washington en septiembre de 1958 a invitación
del secretario de Estado de los Estados Unidos, imprimió nuevo impulso
a la acción de la OEA. Los Ministros de Relaciones Exteriores tomaron
en cuenta los cambios sociales y económicos que estaban produciéndose
en el Continente y que reclamaban urgente atención, Los Ministros to~
maron en consideración el plan del Presidente del Brasil, llamado "Ope-
ración Panamericana", juntamente con otras iniciativas de varios go-
biernos americanos. A tales fines propusieron la formulación de nue-
vas medidas de cooperación económica, completándose con el amplio
programa de formación de técnicos para abordar el desarrollo continen-
tal según lo planteó el gobierno argentino. El establecimiento de la

Comisión de los 21, Comisión Especiai del Consejo de la OEA, así como
la creación del Banco Interamericano de Desarrollo, por intermedio del
Consejo Interamericano Económico y Social, son las iniciativas de ma-
yor envergadura en los últimos anos, que demuestran la capacidad efec-
tiva de los países americanos para abordar su desarrollo económico y
mcia!. Los factores desfavorables que ofrece la e.conomía del Continen-

te hacen imprescindible una acción firmemente orientada por parte de
los gobiernos_

Aunque el producto bruto de la América Latina crece con ritmo
(;lfstante, el índice de crecimiento de su población y el deterioro en los
térmínos del intercambio mantienen estacionario el ingreso bruto por
habitantes_ La necesidad de atender a una población eada vez más nu-
merosa crea una preocupación común que impone también una política
común. LDS €sfue!zos conjuntos se traducen ya en mayor cooperación
económica entre la América Latina y los Estados Unidos.

.Junto a la creación del Banco Interamericano de Desarrollo se está
t'c:nalizando umi mayor iorriente hacia la América Latina de las recur-
",os del Baneo de Exportacíón e Importación y del Fondo de Préstamos
pa! a el Desarrollo. Por otra parte la cooperación demostrada por los

Lstados Unidos en el estudio de los productos básicos, para buscar so-
luciones en materia de €3t.abilizaclón de precios, como ha ocurrido es-
pecialmente en el caso del café. demuestra la voluntad decidida de avan-
:;ar en ese camino.

El mejoramiento de las economías en los países de la América La-

tina se intenta igualmente a través de los estudios para establecer mer-
cados regionales como. primer paso hacia un mercado común. Ese ha
sido otro de los objetivos que tuvieron los MinistroH de Relaciones Ex.

teriores en la Reunión Informal de Washington, al recomendar que los
gobiernos y las organizaciones internacional,es directamente interesadas,
principaimente la Organización de los Estados Americanos, la Comisión

El')r,ómiea para América Latina y la Organización de Estados Centro-
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americanos, apresuraran la preparacion de medidas concretas para el
establecimiento de mercados regionales en la América Central y la del
Sur. Manifestación de importancia fundamental en aquella ocasión fue
la del Gobierno de los Estados Unidos al expresar qUe estaba preparado
para ayudar económicamente al establecimiento de Industrias solventes,
por medio de los organismos apropiados y en términos convenientes,
con el fin de estimular la creación de mercados regionales mediante la
inversión de capital público y privado. Las tendencias que se notan
en todas partes del mundo para integrarse en agrupaciones regionales

y, en especial, el mercado común y la zona de libre comercio en Euro.pa,
ya en pleno desarrollo, ofrecen perspectivas todavia inciertas en cuan-
to a su repercusión en la economía de los paises del Nuevo Mundo. El
espíritu de buena voluntad y la solidaridad tradicional de la comunidad
americana encontrarán indudablemente la respuesta que aguardan los
pueblos de América.

Para el cumplimiento de los programas en plena realización actual-
mente, la Unión Panamericana desempeña un papel de indudable res-
ponsabilio.ad. Además de sus funciones administrativas, proporciona
los servicios técnicos indispensables y actúa como órgano central y per-
manente del ~istema Interamericano, según lo dispone la Caita de Bo-
gotá. En tal sentido, su acción coordinadora y de enlace entre los dife-
rentes organismos especializados la obliga a realizar una pcrman~nte
actividad en materias de investigación y en la preparación de documen-
tos e informes que sirvan de base de discusión en las ieunioncs L1ter-
nacionales. La UniÓn Panamericana, como SecretarÍ1 General, r2~ibe
luego el mandato de nuevas obligaciones a consecuencia de los resulta-
dos de las conferencias para proseguir estudios juridicos,económicos,
culturales, científicos o de cualquier otra indole técnica o administra-
tiva, con el propósito de llevar adelante los acuerdos de los órganos de
la OEA y (1e los tratados V convenios vigentes. Como resultado de esta
larga experiencia al servicio del movimiento inte~ameri(ano, la Secreta-
ría General de la OEA es depositaria de una profunda fe en hi capacid3d
de los puebles americanos para ayudar y adaptarse a los rápidos C1m-
bias socio-económicos que hoy se contemplan en todos los sectores del
plano mund~al.

Compañía Internacional de Seguros, S. A.
Fundada en 1910

INCENDIO TRANSPORTE
AEROSEGURO .

VIDRIOS
FIANZA

Compañía Internacional de Seguros de Vida, S. A.
VIDA CAPITALIZACION

Plaza 5 de Mayo
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El Archipiélago de las Perlas
(Por Nicolás Luis Justiniani)

'" '" .

VII

EL TURISMO Y LA SEMANA SANTA EN SAN MIGUEL

En una oportuna apelación a la oficina o Departamento Nacional
de Turismo nos permitimos exponer hoy que la legendariamente cele-
brada Semana Santa en San Miguel cabecera del Distrito de Balboa.
a no dudarlo, se presta admirablemente para que esta dependencia
oficial llevase a cabo realizaciones de atracción turística de variados
aspectos, convergentes al debido conocimiento integral de tan bella
región así como de sus insonadas posibildades, por 105 turistas que
ávidos de emociones gratas, sin duda que de ellas obtendrían gran
provecho, en su breve estada en nuestro país, dadas las facilidades
de transporte previamente dispuestas para el caso por dichci oficina.

y esto seria, a nuestro juicic el primer paso hacia el estableci-

miento en firme de una corriente turística anual hacia el "Archipié.
lago de las Perlas", de pingües dividendos para el país en general y
de- insospechada repercusión económica para nuestra región en partí-
culai. Corriente turística que haría imperativa la construcción de
hoteles modernos con su correspondiente dotación de balnearios y to-
da clase de atractivas comodidades, entre las qUe no podía faltar la
indispensable estación de Radio, ni la acción complementaria de la
iniciativa privada. * * '"

SOtlANDO DESPIERTO?

La obsesión que tenemos por el resurgimiento y progreso de nues-
tro terruño, positvamente nos hace soñar despiertos. Nuestro opti-
mismo nos hace pensar, ver y soñar con la prosperidad "aladinesca"
de este Archipiélago, hasta el punto de verIo convertido en el "REN
DES VOUZ" de todos los pueblos de allende el océano. Y, avanzan-
do más allá, asistiendo en éi a aquella soñada por nosotros EXPOSI-
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CION INTERNACIONAL realizada en las islas de nuestro Archipié-
lago, exposición que con el carácter de UNIVERSAL y convirtiendo
aquello en una "VENECIA AMPLIADA" se viese equipada con los
más hermosos y modernos edificios capaces de albergar o exhibir la
producción de los más apartados rincones del globo.

En verdad que esto parece un sueño, que, sin embargo, no sería
de imposible realización. La materia prima, por asi decirlo, existe, el
Archipiélago. Falta solamente la propaganda bien encaminada hacia
el logro primario de encauzar' o preparar la opinión pública y la ofi-
cial en pro de este ambicioso y aparentemente utópico proyecto.

* * *

y SEGUIMOS SOAANDO?

y li.c;g;" parc;C& oL-vIv iv que sucedería en el Archipiélago de Las
Perlas una vez terminada la fantaseada Exposición Universal que
asombraría al mundo por sus imprevistas proyecciones.

Nominal u oficialmente Se diría terminada la magna y mundial
Exposición. Pero en la práctica, quién y cómo se imiiediría en los
años y siglos subsiguientes la constante romería mundial hacia nues-
tro terruño, algunos, quizás los más por la natural curiosidad de co-
nocer el lugar sede del más grandioso de los eventos internacionales?
Otros por venir a solazarse en nuestras hermosas y blancas playas y
en la contemplación de tan variados y pintorescos paisajes pletóricos
de panorámicas vistas que dejarían satisfechos a los más exigentes
"camarógrafos" .

Ojalá, pues, qUe las anteriores elucubraciones que nos sugiere
nuestro reiterado sueño, le merecieran alguna consideración y estu-

dio a los Directores de la Comisión Nacional de Turismo. Pues, repe-
timos, que en esta época de la tradicional Semana Santa en San Mi-
guel, la consideramos propicia para que los Directores del Turismo
tomen alguna iniciativa en el sentido esbozado en estas líneas, con
vistas al beneficio integral del país.

Panamá, Abril de 1961.

A NUESTROS COLABORADORES

Al aceptar colaboración espontánea "LOTERIA" no
contrae la obligación de publicar toda la que recibe, sino
sólo la que sea recome:idada al efecto por el Editor.
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ESCUDO DE SANTA MARIA
LA ANTIGUA DEL DARIEN

Capital del Nuevo Mundo y I:oma de América, fue llamada, a pesar
de su corta duración. La fundación. Los origenes. Los privilegios

reales. Su imiiorlancia políica y estratégica.

por Hernán Escobar Escobar.
( Colombiano)

.. .. ..

Portadoras de insignias imperiales, ante los siglos y la historia,
es la legendaria ciudad de Santa María la Antigua del Darién, fundada
en la gloriosa época de la Cruz y de la espada, cuya noble cuna, fue

arrullada por las brisas del Pacífico al amparo del azulado cielo colom-
biano. Sus ruinas claman aÚn en el h0menaje de las Américas His-
panas, ya que desprendidos de aquella primitva fundación, volcaron los

lauros de la Religión Cristiana: el poderío de las espadas toledanas; los
pabellones y los estandartes de la madre patria, a otros lugares sel.
vátieos para plantar la civilización espiritual y material que hoy a tra-
vés de las ano.s, alumbran como faro y guía a las naciones del Conti-
nente Americano, para admiración del mundo.

De aquel g~oríoso sitio, sólo queda el recuerdo histórico, escrito
con sabia maestría y ampliamente documentado por eruditos y consa-
grados historiadores de la talla del Ex-prefecto de Urabá, Fray Seve.
rino de Santa Teresa y del padre Ernesto Hernández B., quienes han
descorrido sabiamente sus plumas para grabar en páginas galanas y
proceras, el recuerdo de lo que fue aquella primitiva fundación, piedra
angular sobre la cual, colocó España por vez primera sobre la cumbre
de América, el nombre de su majestuoso imperio; de su cristiana Re-
ligión; de su sonoro y castizo idioma y de su preclaro linaje. Fue aquel
privilegiado sitio, solar nativo de aguerridos caballeros; medallón nobí-
liario, de un fastuoso imperio; cuna procera y bravía de un mundo;
altar sublime en donde se inmoló por segunda vez, el sumo Misterio
de la Sagrada Eucaristía; capa castellana de la península Ibérica, colo-
cada al cuello del nuevo continente; era inmortal, sobre la cual se con-

sumó el sublime sacrificio de la vida, entre indios y españo.les, para plan-
tar en las tierras vírgenes las tradiciones del viejo continente.
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las años siguientes al gran suceso del descubrimiento de América,
auguraron un preludio de gloria para el suelo Colombiano con el arribo.
a sus costas de los primeros conquistadores Españoles, ya qUe a fines
de 1501, Rodriga de Eastidas, Juan de la Cosa, Vasco NÚñez de Balboa
y otros descubrieron nuestra tierra e inspeccionaron el Golfo de Urabá.
Desde este ent:mces hasta 1509 surgieron hechos memorables en la
Corte Española con relación a ncmbramientos y expediciones que de-
bcían explorar el suelo Americano, habiendo sido la más famosa la que
eomandab:i A- onso de Ojeda, que en el año antes dicho y en el mes de

Diciembre, plantó la primera fundación en la tierra firme de Indias.
con el nombre de Suertesuelo en la banda c~cidental del Golfo de Vra.
bá a cinco kilómetros del actual caserío de Necoclí, y a la que posterior-

mente, se le dio el nombre de San Sebastián de Vrabá, qUe sirvió de
p!imer altar Mariano de América en tierra firme, situado en el territorio
de Antioquia.

Los aventureros españoles continuaron su marcha, hasta que llegó
el privilegiado momento de la fundación de Santa María la Antigua del
Darién, por Alonso de Ojeda y .Jerónimo de Encíso, hacia el año de 1510,
en las tierras del Cacique Cemaco. Se le dio el nombre de Santa MaMa
la Antigua, en cumplimiento al voto hecho por Enciso de consagrar a la
soherana advocación, la primera fundación y capila del nuevo conti-
nente y se le agregó del Darién, en recuerdo del Cacique Arién. Sobre
el sitio en donde quedó situada, hay variados y autorizados conceptos,

¡es que se encuentran divididos al decir: qUe en la actualidad sus tie-
rras pertenecen al Departamento de Antioquia, y otros a las del Chocó.
Personalmente acatamos los que están con el primer concepto, entre
los cuales se cuenta el Doctor Emilo Robledo y otros mu:òhos historia-
dores de esta misma talla, en cuya virtud hemos incluído su escudo de
armas en el Armorial Antioqueño aunque en la actualidad sea, la he~
ráldica oficial del Departamento del Chocó.

Los orígenes, méritos y progreso de aquella privi'egiada ciudad,
están contenidos en irrefutables documentos que detallan las glorias
de su importante pasado histórico y ellos han formado volúmenes, que
hoy son patrimonio de la cu:tura Hispano-americana, de los cuales te-
nemos que omitir hasta la más mínima relación por su abundancia y
méritos consagrados que cada uno posee bajo todas sus formas y as-
pectos, con el fin de rendir en este espacio un tributo de admiración a
la dignidad de sus armas otorgadas por la Corona de España, de cuyo
honor participa Antioquia, por los motivos vistos anteriormente. Reco-
gemos pues en las páginas de "El Colombiano", una nueva titulación
herá'dica, de las que venimos estudiando indistintamente.

Guarda el Archivo Histórico de Indias, en la ciudad de Sevila,
España, un preciado legajo, bajo la referencia 109-1-5, Audiencia de
Panamá, Leg. 233, fl., en el que se conserva la Real Cédula, fechada en
Burgos ellO de Julio de 1515, por medio de la cual, Don Fernando V.
el Monarca Católico, concedió la augusta merced de Armas a la Ciudad
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de Santa Maria la Antigua del Darién. En muchas obras se ha come-
tido el error de atribuir a otros monarcas la otorgación de este privi-

legio, cuando en realidad corresponde al Católico don Fernando V.,
quien ocupÓ el trono de Aragón, Castilla, Sicilia y Nápoles, había nacido
en el año de 1452, y murió en 1516. Fue hijo de don Juan de Aragón
y contrajo matrimonio con Doña Isabel, hermana de Enrique IV, de
Castilla, efectuándose con este enlace la unión de las dos principales
Monarquías de Espafia. Instituyó la Santa Hermandad en 1476; sostuvo
la cruda guerra contra los Moros y ayudó a Colón para el descubrimien-
t.o del Nuevo Mundo, por lo que mereciÓ que el Papa Inocencio VIII le
diera a él y a su esposa el Título Pontificio de Reyes Católicos,

La Real Cédula que u!liiede w merc('d de Armas y el Título no.
liiliario de Ciudnd, vcniÔo SUtexlO dd Castellano Antiguo al Moderno
para una mejor interpretación. elice asi: "Don Fernando. por la gracia
de Dios. eiC. Por e uanto por parte de vos el Concejo, .Justi(~ias, regi-
dores, caballeros, escuderos, oJiciaies e homes buenos de Santa lVlaiia
de Antigua del Darién que es en Castilia del Oro de las Indias del mar
océano, me fue hecha relación que por gracia de Dios nuestro señor el
dicho pueblo de Darién fue hallado y ganado por mi mandado e de la
Serenís¡ma Rcina doña IsabeL. mi muy cara e muy amada mujer, que
haya gloria, e mandado poblar como quiera que ha suplicación mía, de
la Reina y Princesa, mi hija ltH' erigido obispado en la dicha Castila

de Oro, de qual es cabeza d dicho pueblo de Darién, e no le habiamos
nombrado cibdad, ni dado facultad para se lo llamar, ni menos hasta
(Jgora Se le había dado armas e clevisas que tr'axesen en sus pendones
y pusiesen en sus seBos y en Olras partes, donde las cibdades y vilas
destos reinos las acostumbrar iraher e poner, e me suplicaste s que man-
dase nombrar ciudad al dicho pueblo de Darién e vos diese facultad
para se lo llamar e intitular de aqui adelante, e que vos diese e señalase
al mas para que truxeredcs en los dichos pendones de la dicha eibdad
e se pusiesen en su sello y en las otras cosas y partes y lugares donde
fuese necesario, lo cual por nos visto e acatando cómo la dicha provin-
cia de CasUlla de Oro fue por nuestro mandato descubierta e que el
dicho pueblo de Darién fue !a primera población que en ella se hizo y
el más principal pueblo qUe al presente hay en la dicha provincia de
Castila de Oro, e como 1:31 fue por nos nombrado y erigido para ser ca-

beza de obispado, y que los vecinos y moradores de dicho pueblo fuis-
tes 'os primeros pobladores de la dicha provincia de toda la Tierra Fir-
me del dicho mar océano, eje ies qual Dios nuestro. señor ha habido muy
servido e nuestra santa fe católica muy ensalzada e como a lo ganar el
dicho logar e le poblar e le SOstC!ll.T lOs vecinos e moradores del hasta

agora habeis recibido y pad(~ddü muchos trabajos e fatigas e peligros e
considerando los muchos y buenos servicios de lo.s dichos vecinos y po-
bladores del dicho pueblo del Darién nos habéis fecho en lo susodicho
y porque es cosa convenible que los que bien sirve sean honrados e fa.
vorecidos e remunerados y porque el dicho pueblo sea más noblescido
y honrado lovelo por bien, '~ por la presente señalo e titulo e nombro
ciudad al dicho pueblo de llarïcn e vos doy licencia e facultad, abto.
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ridad para que de aqui adelante, para siempre jamás, la nombreis e
intituleis la Ciudad de Santamaria de Antigua de Darién, e mando que
de hoy sea por todos nombrada e intiulada e que goce de todas las
preeminencias e prerrogativas e inmunidades e honras que por ser ciu-
dad le deber ser guardadas e pueden e deben goiar, según lo usan y
gozan las cibdades destos nuestros reinos e señorios de Castilla por ra-
zón del dicho título, e otro si vos señalo e doy que tenga por' armas la
dicha cibdad un escudo colorado e dentro, en él, un castillo dorado e
sobre él la figura del sol e debaxo del castilo un tigre a la mano dere-
cha y un lagarto a la izquierda, que estén alzados el uno contra el otro
al rededor de esta manera siguiente y por divisa la imagen de Nuestra
Señora del Antigua, las cuales dichas armas y divisa doy a la dicha cib-
dad para qUe las po dais traer e trayais y poner y pongais los pendones
y sellos de la dicha cibdad e en otras partes donde quisieredes e fuere
menester, según e como e de la forma e manera que las traen e ponen
las otras partes donde quisieredes e fuere menester según e tenemos
dado armas, Fecha en Burgos a diez dias del mes de julio de mil e
quinientos e quince años. YO EL REY".

* * *

Para nuestro estudio e interpretación heráldica, de la forma, co-
lores, esmaltes, piezas y símbolos del primer escudo real de América,
hemos de conceptuar con Asencio y Torres, que la Heráldica: "Es la
ciencia o arte que enseña a descifrar y a componer con acierto lOs es-
cudos de armas conforme a las leyes y reglas, usos y costumbres de ca-
da nación". En virtud de lo cual daremos principio al correcto análisis
de la parte pertinente a la descripción que ordena y titula su escudo de
armas.

" . . . . un escudo....". Se le dio este nombre a la antigua arma
de defensa que usaron los griegos y los romanos y qUe pasada la época
de los torneos quedó sirviendo de campo para pintar los emblemas de
armas. Refiriéndonos al de Santa María la Antigua del Darién, co-
rresponde en su forma a la usada en España desde el siglo XVI hasta
el siglo XVIII, o sea cuadrilonga con la parte inferior redondeada con-
servando las dimensiones especiales de seis de alto por cinco de ancho;
medidas establecidas en el tiempo del arte Gótico.

". . . . colorado. . . . ". Defíne aquí el color para su cuerpo, o sea el
que ha de contener la superficie que demarcan las líneas de su contor-
no en donde todo el escudo es campo y la forma del campo es natural-
mente, la forma del escudo. En la ciencia heráldica, al color rojo se
le denomina: gules, cUya etimología es incierta, ya que parece se de-
riva de gula, paladar; o. de la contracción del latín conchylium, que

significa pÚrpura; o del persa: guy, que significa rosa; o dellatin guae,
jiomb~e que se le daba a un adorno de pieles teñidas de rojo. En su
mudo lûnguaje simboliia de una piedra preciosa, el rubi, compuesto de
alúmina cristajiada transparente de color rojo vivo; los rubíes más es-

timados en el mundo son lOs de la India; de un Dios, representado por

82 LOTERIA



uno de los planetas, Marte; hijo de Júpiter y Juno Dios de la Guerra.
Los romanos 10 consideraban como padre de Rómulo; sus sacerdotes
llevan el nombre de Salios igualmente es el 49 planeta más próximo a
la tierra pero más pequeno y más distante del Sol que élla. De dos
constelaciones zodiacales, Aries y Escorpión, pertenecientes al Hemis-
ferio BoreaL. De un elemento, el fuego, que es el más noble de los cua-
tro exist.entes; según la fábula, Promete 

o fue quien ensenó a los hom-

bres el uso del fuego y en sentido figurado son célebres el fuego de San
Telmo, penacho que se coloca en los másties de las embarcaciones; los
fuegos fatuos producidos por los Griegos en la edad media y que te-
nían la propiedad de arder sobre las aguas. De un día de la semana,
el Martes, que significa el "Día de Marte" y es el tercero en su orden
cronológico: en España se considera como supersticioso y aciago. De
dos meses del ano, Marzo y Oetubre igualmente representados en los
signos zodiacales vistos anteriormente. De un metal el cobre, el pri-
mero descubierto por los hombres en su orden y que reemplazó a la
edad de piedra en la confecciÚn de sus armas; en la época antigua, fue-
ron famosas las minas de Tarsis en España y de Chipre en Alemania.
De dos vegetales, un árbol. el cedro que es nativo de Asia, de t.ronco
grueso V ramas horizontales: los del Líbano, alcanzan a veces a 40 me-
tros de .altura y son famosos los rnilenios del Ecuador v el de una flor,
el clavel; de u-n ave, el pelícano que ha dado origen a varias fábulas,
sienùo la más conocida la que del modo como abre la bolsa para dar
de comer a sus polluelos: "Se abre el pecho con el pico para alimen-
tarlos con su sangre'. El color roía, recibe diferent.es nombres segÚn
las armerías; en las de los príncipes, se llama: Marte; en la de los tí-
tulos, rubí, y en las corrientes de la nobleza, simplement.e Gules. Los
que tienen en sus armas este color, est.án obligados a socorrer a los in-
justamente oprimidos. Es el color de los guerreros, de los aventureros
y de los que confían en la fuerza de su brazo para salir t.riunfantes de
(,ualquier empresa; es símbolo de: valor, atrevimient.o 

, intrepidez; de-

nota: fortaleza, victoria, osadía, alteza, arid, fidelidad, alegría, honor,

guerra y vertimiento de sangre. Por otra parte, es el mismo color del
campo del escudo de Armas del Reino de Castila, desprendido de este,
para adornar el primer escudo de América.

" . . . _ e dentro, en él, un castilo. . . . ". Ordena la Soberana dispo-
sición la colocación de la primera pieza heraldica, la que por ser una
sola ha de ocupar el centro, corazón o abismo; parte de la punta y de los
f~ancos diestro y siniestro del centre: partiendo del punto de preten-
sión v subiendo hasta la ceja del escudo o punto de honor en una par-
i ición imaginaria. Corresponde al orden de las figuras artificiales que
son reproducciones de objetos creados por el hombre cuyo amplio cam-
po abraza desde el castillo o fortaleza hasta las rosetas de las espuelas
y son representación en las artes, en la Religión, en la vida, en los ofi-
cios, ,en la guerra, en la caza, en 'as ciciicias, dc. "Y se usan con tal
Jmplitud que casi todos los objetos de cierta significación noble o ele-
v;iela lnn sido empleados en los blasones". "Esta pieza la desprendió
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el So.berano. del escudo. de Castila juntamente co.n el co.lo.r de su fo.ndo.
co.mo. ya lo. hemo.s dicho., ya qUe la linajuda Pro.vincia españo.la trae:

"de gules y un castilo. cuadrado. de 0.1'0., almenado., de tres almenas, y

do.njo.nado. (que tiene to.rres encima) de tres to.rres, la de en medio. ma-
Yo.r, cada una co.n tres almenas de lo. mismo, el to.do. mazonado. (que se
nota la línea de división qUe pasa entre las piedras, co.mo si fuere el
mortero qUe la une) de sable y adjurado (se refiere al co.lo.r de las
puertas y ventanas) de azur". Cuando se ejecuta la heráldica de Santa
María, ha de tenerse muy en cuenta la presente titulación ya que es base
y origen para su artesanía. En término.s generales, lo.s castilo.sse pin-
tan generalmente cuadrados con almenas, tres torres, una puerta y dos
ventanas, en representación de aqueIlo.s feudales qUe se edificaban en
un lugar elevado y ro.deado.s de foso.s co.n sólidas murallas, flan 

quedaspor torres y defendído.s por o.bras de avanzada, con palenques y barba.
canas. La torre del homenaje más sólida que las demás, era el centro.
de In residencia, y para entrar a ello.s se haCÍa por medio. de un puente
levadizo defendido. po.r to.rreo.nes. Ciñéndono.s a las leyes de la ciencia
heráldica esta pieza en el presente escudo ha de llevar las puertas y
ventanas de gules, ya que su esmalte es de oro. y simbo.liza: grandeza y
elevación; asilo. y salvaguardia y al igual representa por medio de sus
muros y almenas, haber sido. ganado. o defendido. con fortaleza, virtud
personal o. poderío.

u _ . . . dorado.. . . . ". Define el esmalte qUe ha de ostentar, o sea
el orco el más soberano. qUe existe en la armería; es el símbo.lo de una
piedra preciosa, el to.pacio, de color amarilo fino. y transparente; de un
a~~tro: el sol, de cUyo. significado. especiai no.s o.cuparemo.s po.sterior.

mente y en forma espeCial; de uno de lOs signo.s del zodiaco.: Leo; de
uno. de lo.selementos; el fuego, cuya impo.rtancia la hemos anotado den-
tro de las representacio.nes del colo.r gules; de un día de la semana: el
domingo.; primer día de la semana y co.nsagrado. al Señor; de uno de lo.s
meses del año.: Julio., el séptimo. en el orden crono.lógico consagrado. a

,Julio. César, emperado.r Romano.; de un árbo.l: el ciprés; de una flor: el
girasol y de tres animales: el gallo, qUe deno.ta vigilancia; el león, po.de-

rio y el delfín, de reno.mbre en la antigÜedad y que dio. origen al titulo.
teal en la perSo.na del primo.génito. del Rey de Francia en el ano de
1439. El o.ro en las armerías de los reyes se deno.mina so.l; en las de
la no.bleza titulada, to.pacio. y en las co.rrientes, simplemente 0.1'0. Sim-
boliza: nobleza, nobleza suma, magnanimidad, riqueza, po.der, luz, cons-
lancia, sabiduría, fuerza, fe y pureza. Los qUe antiguamente l'evaro.n
este metal en sus escudo.s estaban o.bligados a defender a sus príncipes:

"peleando por ello.s hasta derramar la última gota de sangre".

" . . . . e sobre el la figura del so.l. . . . lO. Co.rrespo.nde esta pieza he~
ráldica al orden de los astro.s y meteoro.S; en su co.lo.cación ha de o.eu-

par el centro del jefe qUe es pieza hono.rable de primer o.rden y repre-

senta al astro luminoso. de nuestro. sistema planetario. cUya luz tarda cer-

ca de diez minuto.s para llegar hasta noso.tros y cuya figura ha sido ob-
:ieto de adoración po.r la mayor parte de los pueblo.s primitivo.s. En la
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ciencia heráldica representa origen de luz, claridad, preclaro linaje con
dominio, mayoría, honra, dignidad, poder, ayuda, autoridad, ambición,
gravedad, unidad, verdad, benevolencia, majestad, abundancia, liber-
tad, gracia, riqueza y virtud no participada. En su artesanía se repre.
senta por medio de un círculo perfecto, con ojos, nariz y boca; rodeado
de diez y seis rayos en general, mitad rectos y mitad ondeadas puestos
alternativamente.

" . . . . e debaxo del castilo un tigre a la mano derecha. . . . ". Co-
rresponde al orden de los animales y cuadrúpedos y se ordena su colo-
cación en el cantón diestro de la punta. Representan los animales en
la ciencia heráldica los trofeos ganados por triunfos y vencimiento del
enemigo en contiendas valerosas. El tigre por su complexión ágil y
arrojada, es símbolo de empresas arriesgadas, efectuadas con valor y
rapidez. En la artesania de las armas se representa en actiud de co-
rrer, y de color amarilo anaranjado, blanco por el vientre y rayado de
negro en el lomo y la cola: boca abierta con lengua de Gules y cola
estilizada, alta; ha de estar en el presente escudo empinado en las patas
traseras y las delanteras en actitud de ataque defendiendo la entrada del
castilo. Es originario del sur de Asia, Sumatra y Java; en la India jun-

tamente con el león es el animal más poderoso de los carnivoros.

" . . . . y un lagarto a la izquierda, qUe estén alzados el uno contra
el otro al rededor de esta manera siguiente. . . .". En la Real Cédula se
refiere al original que se inserta y nosotros a la ilustración que se hace
en la presente crónica. Corresponde al orden de lOs reptiles y Se or~
dena su colocación en el cantÓn siniestro de la punta guardando la mis-
ma posición del símbolo analizado anteriormente; en actitud desafiante
contra el tigre. Para su artesanía se tiene en cuenta al que se le deno-

mina en América: caimán por la abundancia qUe de ellos hay en sus
ríos, ya qUe en términos generales la Heráldica se refiere al reptil sau-
rio que habita en las regiones frías y templadas; ha de figurar de su
color natural o sea verde oscuro con la boca abierta y la cola levantada

y esWizada. Los lagartos simbolizan en la Heráldica fidelidad, y astu-
cia, motivos por los cuales han sido adoptados como insignia de la sobe-
rana orden de Santiago.

" . . . . y por divisa la imagen de Nuestra Señora del Antigua. . . .".
La religiosidad de los Monarcas Espanoles y la veneración a la Santísi-
ma Virgen, fueron el motivo por el cual se viera la que se venera en
Sevila y ante la cual cayeron rendidos monarcas, emperadores, con-
quistadores y vasallos de Europa y América, para agradecerle o para
pedirle favores espirituales y corporales. Para presentar su descrip-
ción, t.omamos copia textual de don José Gestoso en su obra: "Sevila

monumental y artística", que a la letra dice: "De tamaño mayor que
natural, muéstrase de pie. En el brazo izquierdo sostiene al Niño, al
que presenta una rosa en la diestra, mientras qUe éste, figura bendecir
con su mano derecha, en tanto que con la izquierda tiene asido un pa-
jarito. Amplio manto de brocado blanco con ramos de oro, cubriéndole
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la cabeza hasta la frente, baja airoso por los hombros hasta tocar en el
suelo; la misma tela figura ser la túnica, con mangas muy estrechas;
no así la dd Níño, que es de color morado con adornos de oro; ambas
cabezas están circuídas con grandes nimbos opacos dorados. El contor-
no general de ambas efigies muéstranse rehundido en el muro, así como

los adornos todos de las ropas y el fondo sobre que resalta la señora,
quedando lisas solamente las partes de lOs rostros y manos. Los pa-
nos caen esbeltos y elegantes y la fimbria de la tÚnica, al tocar en el

suelo, forma ligeras boquilas. La expresión del rostro es dulcísima, y
revela un profundo s'entimiento religiosO en el artista que lo ejecutó,
qUe no había olvidado la manera romántica; así parece indicarlo la re-
dondez que se advierte en las líneas del mismo rostro".

Hemos llegado al final de un nuevo capítulo que resalta las glorias
y virtudes heráldicas de la Antigua ciudad Espanola de Santa María del
Darién, fundada en América, cuyos atributos heráldicos pregonan a la
posteridad su inmortal pasado; SUs triunfos y sus glorias que han de
guardarse impresas en mármoles milenarios que recuerden aquel pri-
vilegiado sitio como la cuna de un mundo y el primer altar de América.

..

"CONS11RUIR ES GOBERNAR"

-Roberto F. Chiari.

..
Instituto de

Vivienda y

tI rbanismo

66 LOTERIA





Elntrada a esta isla. Eii dicha sesion el Padre Gassó asombró a la indiada
con un s~'lmón que duró cinco cuartos de hora, en lengua cuna bien com~
prensible.

De seguro el Padre Gassó aprovechó el trato con los indios cunas del
Colegio de lndigmia,~, y posiblemente se henefició también de los avances
i'calizados en el cuna por los Hermanos Cristianos, eneargadOs de dicho cen-
tro, quienes, al decir del entonces Seci'etario de Instrucción Pública, don
Mc1ehol' Lasw de la Vega, compusieron una gramátiea de mucho mérito.

El Padre Gassó, inmediatamente después de arribar a Narganá, em-
prendió las enseñanza de las letras y números a la niñez cuna, aunque sea
en la rudimentaria forma que es dable E:n tales principios.

El buen éxito de su labor docente no tardó en hacerse patente: el 6 de
Ahril de 1907, apenas semana y media dE:spués de su primera entrada a la
~onvivencia de la trihu cuna, pudo escribir en su "DÙn'ìo": "......además doce
muchadios sahen escribir el abeeedario en la pizarrilla". Más tarde, esta
tarea dneE:ntC' la encomendó el Hermano Domingo González, mientras él se
dE:dicah:'l a cOnstruir la iglesia y hi vivienda.

A los tres años, habiendo aumentado el número de misioneros, la ense-
fianza ("~eoiar adquirió más ineremento y forma, de tal sueite qiw en Sep-
tiembre de 1910 el Padre Gassó se refiere a la ocupación del Sacerdote co-
lega suyo, diciendo qUE: "esta fungiendo el oficio de un perfecto maestro de
escuela, enseñando lectura, escritura, canto y cateeismo".

Otra laho!' más principió por aquel entonees nI Padre Gassó el envía
de niños cunas a las familas y eolegios de la ciudad de Panamá. Esta ini-
ciativa psperanzadora prodiuj o mag'n íficias realidades, que más tarde se
palparOn. Uno de esos frutos fue el destacado indígena Claudio Iglesias,
hóroe de la religión y de la Patria, matriculado por el Padre Gassó en el
Hospieio don Boseo, de la eiudad de Panamá, en compañía de varios más.

El Padre Brnito l'érez, el más constante colaborador del Padre Gassó
en N arganá, nombra a otros misioneros .J esuitas, que por más o menos tiem-
po, ejerderon sus aetividades entre los indio~: cunas, desde 1907 a 1912, y
son; Padres Cirilo VIlegas, Dámaso Paternáin, Benito Pérez y Leonardo
GassÓ. Y con ellus también los Hermanos CoadjutOres Robustiano Altube,
Domingo González, Lorenzo MexÎtanos y Antunio Gurruchaga.

Los pueblos de Narganá, Corazón de ,JesÚs y San Ignacio de Tupile de-
mOstraban fuert\' aspiraoión a la transformaciÓn cultural, al final del lus-
tru de actividad civilizadora que oorre desde 1907 a H112. Este fecundo pe-
riodo prepaní el camino para que el Presidente de la República, doctor Be-
¡¡sario Porras, pudiera rE:alIzar tres aÜos después, en 1915, la fundación de
la lntendencÙi, de 8nn Bias, esLableciendo un iiistnimento de civilizlición
más amplio y organizado, mediante escuelas y cuarteles.

POr causas muy ajenas a la voluntad de aquellos entusiastas misione-
ros, el campo evángelico de San BIas quedó die la noche a la mañana, sin
operarios. Y ocurrió allí lo que sueleacoiitecer en otras latitudes similares:
que los propagandistas del error lo ocuparon, inclusive las mismas viviendas
dcl misionero eatúlico. El camhio no ofrecia mayores dificultades; una car-
ga de confitf's, varios fardos de tela y, pal',a los mandamás, un hilo conti-
nuado de plata. Se ahorraron die tumbar selvas vírgenes y de amansar vi-
vientes. Al fin y al cabo, la historia de hoy, de mañana y de siempre.
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de introducir entre los indios los Santos Sacramentos tales como el
bautismo y la extrema unción, describe el ceremonial Cuna de la fu-
neh ia, la práctica de las lloronas y "plañideras", los ritos que ofician

al trasladar el cadáver a los cementerios de Tierra Firme, los rezos
de los . "absoguedis", etc. Termina el documento exponiendo acerca
de las creencias relativas al tránsito a la otra vida: "Entre estas gen-
tes todos dicen van al cielo, sino son contados indios que dicen mue-
ren endemoniados a los cuales suelen quemar a fuego lento, entre
una gran humarada de cierto palo que exprofeso traen para las oca-
siones",

Para terminar este breve artículo, es necesario reconocer una vez

más el innegable valor documental, histórico y etnográfico de estas
cartas del misionero Padre Gassó, cartas que constituyen un documen-
to de análisis irremplazable para todo aquel qUe se interese por la
etnografía panameña. Así mismo quiero consignar nuestra esperanza
de que esta buena práctica de la Revista Loteria de difundir obras de
valor histórico, se oCUpe repetidas veces de documentos relacionados
con nuestros grupos indígenas, ya que el conocimiento y valorización
de los mismos constituye uno de los medios efectivos de ahondar y
profundizar las raíces de nuestra nacionalidad.

El Padre Gassó nació en Mogente (Valencia) en 1864. Fue fusila-
do por los comunistas el 27 de Agosto de 1936.

~
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PANAMA

VIAJE A LA ISLA DE SAN
JOSE, y ENTREVISTA CON LOS

CARIBES DE LA ISLA DEL SAGRADO
CORAZON.

Carta del P. Gassó al P. Alós.

* * *

Panamá, 3 de Enero de 1910.

Amadisimo P. Alós: A primeros del pasado mes escribí a V. R.
despidiéndome para entrar de nuevo a los indíos y no salir en dos o
tres meses. No sabía yo lo que me esperaba Por retraso del borras-
coso mar llegué el 11 a Portobello, el 12 a Nombre de Dios, el 13 a
Santa Isabel, el 14 a San José de Narganá.

Ya cerca de Nombre de Dios me dijoe1 capitán del barquito, que
afi embarcaría un Minister Baptista.. "Hombre, le dije, no; está pro-
hibido por la ley, art. l", que dice así: "El Poder Ejecutivo de acuerdo
con el Jefe de la Iglesia Católica de la República (ellos como ves, y
no otros), procurará por todos los medios pacíficos posibles, la reduc-
ción a la vida civilizada de las tribus salvajes que existan en el país."

Pues ¿qué hago. yo, Padre si ya está concertado el viaje con el amo
ausente? -No. admitir al pastor, diciéndole que los indios no quieren
entre nadie en sus tierras y qUe son capaces de matarle; y si él se em-

peña en entrar, como ahora no tengo manera de hablar al Gobierno para
que impida la venida, dile que en mis pueblos no permitiré que se
.apée."

Apenas el pastor columbró el barco, se vino corriendo en mangas
de camisa para pedir el viaje, pues dos veces lo había ya perdido por
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tomarle la delantera otros comerciantes. Dijo al capitán, que había el

alcalde recibido nota del Gobernador de Colón, diciendo que hacía mes
y medio estaba el Minister esperando embarcación Nadie le quería lle-
var, ni sus compinches protestantes, porque éstos, más celosos de no

perder el comercio que del protestantismo, saben que los indios niegan
el comercio al barco que les aporta un extranjero, amén de echar al
ext.ranjero. El capitán se asust.ó de la carta. Empezó el Minister a
traer mat.alotaje: ¡Dios santo! hasta cajones vacios para no pedir leña

a los indios. Lo primero que aportó fue la pastora, mujer no de cora-

zón sino de hígados, canónica por demás, a juzgar por su exterior y el
capacete o nido de palomas que sobre la cabeza llevaba. Ella sola de-
bía quedarse entre lOs indios; porque como éstos no admiten varón,
por miedo de perder las indias, pensaron los prot.estantes que a la hem-
bra no le dirían nada. ¡Qué tal! ¡si los hijos del mundo son listos y
arrojados! Ei Minister, colocada la pastora entre los indios, debía re-

gresar en la misma gasolina y dirigirse a Londres, dar noticias de la
institución de la misión baptista, y percibir la consiguiente paga. Co-
mo aportó tantisimo chirimbolo, dos mundos de biblias, con unas 2.000,
armonium portáti, arpa, etc., etc., los pasajeros y marineros empezaron
a oponerse al embarque, diciendo que con tanta carga íbamos a pique
en mar tan revuelto. Pero el Minister se ve era hombre de pecho, acos-

tumbrado a esa vida y la pastora idem. Como él no entendía castellano,
pero sí conocía que estaban todos contra él, arremangadas las mangas
de la camisa y sudando, iba con actividad introduciendo la carga, plan-
tándose de vez en cuando al notar oposición, y enfáticamente repetía:
"¡Civilzar! ¡civilízar! ¡civilhación!", es decir que él iba a eso. "Bue-
na civilzación t.e van a plantar los indios." me decía yo, que, habiendo
oído 10 del alcalde, borracho de profesión y masón, no me atrevía a
salir al encuentro; pues entonces aún no sabia qUe la llamada orden del
Gobernador de Colón, era solo carta, y no quise all armar una mari-
morena sin bastante conocimiento de causa. "En Hn, me dije, en el
viaje est.udiaremos el problema y cuando lleguemos a mi tierra de in-
dios nos veremos". La canónica saltó al barco con intrepidez. El ma-
quinist.a, negro presbiteriano, se declaró defensor de sus baptistas in-
gleses, qUe le dieron sus petardos en el viaje. "Hile, maquinista, en

inglés, que los indios se van a alborotar con su venida y mucho será si
salen con vida". Contestaron que ellos estaban resueltos a todo; que
íban mandados por el pastor Gray de Panamá College; pues un tal Devis,
indio, le había pedido a Gray que mandara un pastor, y por eso iba él
a poner escuela en San Ignacio de Tupile. (Recuérdense mis cartas
anteriores).

San Ignacio es donde hubo h revolución hace ocho meses: des"
truyeron los mont.eses la cas 1 donde me había hospedado, arrancaron
la cruz, echaron el San Ignacio, saquearon el pueblo y robando objetos
y dinero se llevaron, entre otros, a Devis. Este puso a un hijito en
casa de un judío en Panamá. Han dado algunos indios en traer sus
hijos a Panamá y los dejan donde se los piden. Cuando acá vengo ave-
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riguo los amos para sacar a los niños de casas malas, mediante sus pa-
dres. Resultó, pues, que al muchacho de Devis la judía le dio de cria-
dito al pastor Gray. Fue Devis allá y Gray le regaló un Maleo (o sea
un ejemp'ar del evangelio de San Mateo, traducido por los protestantes)
"¿Quién te ha dado eso'?". -Un Padre qUe no lleva sotana, y nos ha
dicho que tú eres malo porque eres católico español; que los españoles,
aún hoy día, son malos porque no quieren libertad para todos; y que
tú lo que quieres es dominamos y explotarnos. Que tú no enseñas
todo, pero que él enseña todos los periódicos y libros (libertad de im-
pienta) y que más vale que él nos enseñe, porque tú solo nos ense-
ñarás poquito de lo tuyo, pero él mucho de todo. Que tú buscas las
mujeres. Mentira es, le dijimos nosotros; que del Padre no sabemos si
es hombre o mujer. -Bueno será ese Padre por ahora, nos dijo; pero
todos los Padres católicos las buscan y por eso los Padres qUe no lle-
vamos sotana tenemos mujer para no necesitar ajenas. Dijo además
que tú enseñas a adorar palos, etc., etc.". Le desbaraté todas esas dia-
bólicas enseñanzas y le hice sacar el muchacho y lo .puse en la Escuela
de los HH. Cristianos. La judia se encaró con el indio, le dijo que lo
iba a meter en la cárcel y obligar a pagar el vestido y comida qUe había
dado al muchacho. Total: que acobardaron al indio y volvió el mu~
chacho a Gray, diciendo que aquel muchacho para Gray y otro que tenía
para mí". "¡Ah grandisimo liberal! le dije: una vela a la serpiente y
otra a San Miguel". Después supe el por qué

Volví a la carga en otro viaje y como Devis, según después supe,
lo que pretendía era que los monteses le restituyeran lo robado, y no.
sotros, "los del Gobierno de Panamá", por las circunstancias que en
mis anteriores cartas dije no lo habíamos podído hacer. Gray se com-
prometió a ayudarle haciendo entrar al yanki, si admitía el pueblo de
Devis un pastor entre los indios. "Hombre, no, dijo Devís, que lo ma-

tarán los indios, -Entonces una mujer. -Eso ya será más fáciL. -Es-
tá hecho_ Voy a escribir a la Sociedad Misionística protestante de Lon-
dies." Y ¡oh diablura! se les ocurre mandar baptistas, para quitarme

el único fruto más visible que hoy se hace, qUe es bautizar infantes
de los catecúmenos; pues los baptistas sólo dicen se han de bautizar
adultos y por inmersión en el ,Jordán o río. Dijéronle además; "Una
vez que entre la pastora. a quien darán mone (dinero), ¡maldito mone
yanki! los del Canal; cuenta con que te haremos devolver 10 robado
por los monteses." El bobaliCÓn de Devis no me había dicho nada de
esto. El maquinista ahora me lo ha contado, quien añade que la tal
pareja pastoral tiene un tomo en folio de sus aventuras por la India
inglesa, y que les produce. La pastora dizque medio aprendió el cas-
tellano en sus aventuras indianas entre los indios del Perú y Ecuador.

En fin salimos de Nombre de Dios, que es punto donde tocó Santo
'loribio de Mogrovejo de paso para Lima, según tradición. Me pUSe a
escribir una carta al Sr. Obispo para que el Gobierno me sacara aque-
llos duendes y darla al primer barco con que nos cruzáramos. Ni uno
apareció en ningún puertecito. Iba yo a Santa Isabel para recoger a
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los HH. Domingo y Mejicanos y pasar a los indios. Nuevo contratiem-
po: uno de ellos estaba indispuesto, al fin no fue nada. "Pues quédese
V. aquí, le dije, encomendado a tanto fiel parroquiano como aquí tengo;
que nos precisa ir a los indios para no perder la Misión, y ya volveré
pronto para llevarlo a Panamá." Está visto: Dios, que se manifiesta
por las circunstancias, q1.iere vuelva yo a Panamá, así por el H. Meji-
cano como para arreglar la causa del protestante, y tapar mejor la puer-
ta de la Misión a la herejía e impiedad. Embarcóse, pues, conmigo el
H. Domingo. A toda máquina no pudimos llegar aquel dia a San José,
sino que encaLamos a las ocho en una islita que se hundió hace años
entre río Azúcar, tribu bravísima; suerte fUe que lOs de aquella tribu
no supieron nuestro percance. Aconsejé al capitán durmiéramos all,
por la oscuridad de la noche y por evitar nuevos lances.

Al otro día :legamos a l:;s ocho a San José de Narganá. Al punto
.salté a tierra y mientras yo contaba la venida de les pastores, ya tras
mí llegab3 el cacigue bárbaro de enfrente, o sea de la isla del Sagrado

Corazón, que, vista la gaso ina, fue a ver quién venía. Hablando en in-
glés el m~smo mister se vendió: pues creyendo hacerse bien quisto
anunciando su embajada, lo que consiguió fue qUe vinie':a volando el
cacique a mandar dos de ks policías para que con toda energía no de-
jasen desembarcar en San Ignacio ni en ninguna parte a dichos extran-
jeros. "Padre, dános dos fusiles de los que acabas de traer dd Gobier-

no para nosotros. -Ahí están." Y, ;oh inocencia! sin un:l cápsu'a
los tomaron y subieron a la gasolina, pa':a oponerse a los pastores, sin
que ellos b supieran. Yo me quedé en la isla de San José de Narganá.

Gradas a Dios salí d el paso.

L- egann a Tupile. Devis los recibió: pero lOs policías, visto que

los pastores bajaban, saltaron a tierra para impedir la descarga del con-
voy. El pastor, conocido lo crítico de las circunstancias, arremangán-
dose, saltó por el agua a tierra, pensando que ganada la tierra s,e que-
daría. Hizo lo mismo la pastora. Esfuerzos dignos de mejor causa, que
no deben olvidar los que acá vinieren. Pero los policías concitaron el
pueb'o que acudiÓ y entre cuatro indios, cogiendo a la pastora por los
pies y dos ,)or atrás, con toda consideración para que no hubiera queja
liberal de atropello individual, de suerte que hasta se rió la pastora de
tanta delicadeza, la llevaron de nuevo al cayuco y de all a la gasolina.

El paster se abrazó con un tronco en el suelo, diciendo qUe él no salía

de ari. "Déjate llevar, dijeron los indios, si no por fuerza jrás." Y
lo cogieron asimismo en volandas. "Permítanme, dijo, l~vanlar ~cta".
Ellos qUe no entienden de eso, dijeron: "Con tal que salgas pronto, no
hay inconveniente." Escribió, me dijo el maquinista, el lance (será un
certificado para cobrar en Londres) y preguntó a un policía que quién
les hahía mandado. Este dijo: "El Padre". Y luego les exigió que
pusieran los policías por firma una cruz. Dos indios, pues, le cogieron
por las piernas y dos por atrás, que aquí no hay muelle; y quieras que
no, al barco, con prohibición (que no necesitaba, pues todos los demás
pueblos "on bárbaros y sólo algo mansos los mios), de qUe se apeaS2
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.en cualquier otio pueblecito. Pasaron, pues, ocho dias d:i gasolina,
viaje reoondo, hasta el extremo de la Repúb.ica, donde debe llegar la
gasolina en su correría.

Entre tanto estaba el H. Domingo de carpintero y yo de cocinero en
Narganá, siguiendo nuestra Misión y aguardando el dicho desenlace.
Ahora sí que de toda necesidad tengo que volver a Panamá, a pesar
del temporal, a defenderme si me ataca. En los tres días que tardó la
gasolina, vino a verme el cacique bárbaro de la isla del Sagrado Cora-

zón, que era hasta ahora mi enemigo paliado, y hace tres años mani-
fiesto; pues él fue el primero a quien llegué hace cuatro años y me
rechazó, y por eso viene a Narganá. El fue quien me tuvo ocho días
preso en mi tercera entrada, hasta que el día del Sagrado Corazón, hace

tres años, Carlos triunfó y aquel cacique se doblegó aparentemente; pe-
ro en las s:guientes entradas hasta ahora me ha estado haciendo una
guerra soro.!, pero eficaz, hasta amenazarme y procurar mi muerte y
no permitirme hacer casa en su isla del Sagrado Corazón.

El tal cacique, Sho, que bajo cuerda maneja toda la indiada, vino,
pues, y mt! diJo: "Quiero hablar contigo: Mira, Padre, yo no puedo
ver al yanKi, tél supone que los pastores eran yankis): el cacique En-
rIque no puede ver yankis; el cacique Ukunseni no puede ver yankis;
el cacique Gorman no puede ver yanKis; porque son ladrones y matan
a los indios, como dizque hicieron en su tierra; y lo mismo todo3 los
demás caciques, no puede ver yankis. Así, pues, queremos unirnns
contigo, lo tenemos ya resuelio desde Aguilkandi hasta la punta de San
Blas, esto '8S, más de media indiada_ La otra media indiada disiente de
nosotros en el ilegocio de no querer ser panamenos, por mkdo de caer
bajo el yanki; nosotros les háblaremos para que no S2 nos iH1aii y ya
todos los indios te admitirán a ti, pero que no entren más. Eso quere.
mos tratar contigo lOs grandes de nuestra isla. Asi que manana vol-
veré por ti para llevarte a la Junta." "Esta es la mia", dije. Al otro
dia volvió por mí. Yo haciéndome de rogar dije: "Ya ves, Sho, cómo
('swy aquí trabajando pues quiero dejar estos cajones y cosas arregla-
das. por si manana de tarde llega la gasolina en que pienso irme a
recabar del Gobierno que nadie entre aquí sino el Padre. -Muy bien,
dijo Sho; yo te acompaño a Panamá. Así, pues, vuelve mañana a las
nueve." Efectivamente volviÓ. Yo estaba preparado. "Entonces, dijo,
cspérame un poco, que voy a mandar quien te traslade". ¡Oh maravila!

Vino Enriqu~ el cacique titular, pues Sho era el cacique oculto que ma-
nejaba a Enrique. Vino también otro prohombre y ellos fueron los
remeras. Distinción estupenda, pues hasta ahora no sólo no venía En-

rique, sino que me hacía ir a su casa, sin venir él a la mía, cuando

ocurria algo. Tenían las tres hamacas de costumbre; silón, que hasta

ahora, corno a diplomático extrano me brindaban. Al rededor de las
hamacas, bancas que ocupaban lOs principales. Me hicieron, pues, ten-
der en la hamaca de en medie con gran preferencia, y no corno huésped
en el siìlón. Me repiÜ~ron todas las ideas de anteayer. Les conté la

historia d'= los antiguos Padres, sobre todo del P. Balbiirger, a quien
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los indios lloraron tanto como a su padr(' y protector, y les dije que
así quería ser yo. Dijeron qUe effctivamente así era, y por ,eso me te-
tiÍan tal confianza, deplorando su simpleza cuando la primera vez no
me admitieron; que de ahora en adelante yo sería su cabeza y 'JU co-
razón y eEos mi caIne y huesos. ¡Tan unidos habíamos de andar! Re-
solvieron hacerme aquí ca~a y amistarme con toda la indiada. Dije
que no me alcanzaría para tanto pueblo y por esto traería otros Padres.
"¿Son tus hermanos? (ciirnales entienden ellos). --No tengo tantos
hermanos; pero son como parientes: (otra hermandad ellos no entien-
den) Así que esos mis parientes piensan coma yo, obran mejor que yo,
y os querrán como yo, que si no fuera así os pensáis que, ¿os los iba
a traer? -Muy bien, Padre, entonces trae algún hermano tuyo, pero
nada más, y que sea como tú." (N. B. Con estos Gobiernos liberales y
con indios volubles, se obra cómo, y mientras se puede: otra cosa no
se puede preveer. Pues el día de mañana nos echan tal vez con la mú-
sica a otra parte).

¡Ojalá que el Señor, antes que se desdigan estos indios, se digne
enviar aquí dos Padres, humildes, sufridos, física y moralmente sanos,
de buen sentido común, y señores de sí para saber bandearse con los
impíos de Colón y de la Costa; para comunicar devoción sensible a la
gente sencila, rezando la doctrina a diario, siempre lo mismo; para
plantar buenas costumbres. sobre todo entre los indios! Otra clase de

Padres Se aburrirán aquí, donde hay qUe sufrir muchos desvíos, con.
trariedades a montones, y trabajos físIcos y morales. Este es el modo
de evangelizar a los infieles, aunque sí se necesita a veces oratoria
doméstica en las juntas y co.nversaciones. ¡Cuán conveniente será que
alguno sepa bien inglés, para Colón; y que otro pueda suplirme en don-
de sea necesario, pues las circunstancias aquí cambian mucho. ¡Ojalá
sepa tocar algún instrumento. y que no se arredre por nada y aguante
todo lo que en una Misión viva, por necesidad se ha de aguantar; que

tenga facilidad siquiera para ver a Dios en todas las cosas y criaturas,
pues tendrá que estar solo a veces, hasta que sea esta gente más ma-
nejable. Vienen los Padres a sembrar fe, no predicando e suggestu

sino en conversaciones sencilas y doctas aun en Colón; o en la escuela
explicando los cuadros de la doctrina con moralejas que atraviesen el
corazón. Si estos dos no vienen, pronto tendremos otros peores lances
que el de los pastores; pues esta tarde, 26 de Diciembre, me ha dicho el
Ministro del Gobierno que cree que pronto yankis y protestantes que-
rrán tomar' sitio en la Misión, y me importa tomar posiciones Intellgenti
pauca.

Vuelto a mi islita de Narganá me diCe Carlos: "Quiero hablar des-
pacio, contigo. Padre, yo ya estoy cansado de esta nueva vida. No quie-
ro más ser autoridad, sino volver a simple indio. Porque: 1') ya ves
que los indios no hacen caso (Quiso decir que no pueden dejar de ser
indios o bozales tan aprisa como él quisiera); 29 Veo qUe mi empleo de
cac;que general me trae muchas enemistades, y yo no cobro nada, an-
tes por él no puedo ir al trabajo como un particular. Así, pues, más
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tranquilos estábamos antes; además hay en esta tu casa una cara nue-
va, la de tu Hermano, cosa que, como tú sabes, siempre retrae a los
indios." Ya la tenemos. ¡Qué fortaleza y brío ha de tener el misione-
ro, que es el Sígnum cuí conlradicelur: blancos, negros, indios, solda-
dos, paisanos, protestantes, impíos, católicos, gente buena con sus pre-
juicios y optimismos, y gente mala con su depravada voluntad, mar pro-
celoso y tierra llena de abrojos, nubes de agua tropical, y elementos de-
sencadenados; ¡todo le contradice! "Pero ¡hombre! Carlos, si es que
tú y yo hemos sido elegidos por Dios para salvar esta indiada, pues, tú
eres su cabeza y si la cabeza se pierde o Se retira, el cuerpo muere.
-Entiendo bien lo que quieres decir, Padre; pero, ¿ qué quieres que
haga yo? Todas las gentes buscan dinero, y yo ya no puedo vivir con
mis paisanos." ¡Si me pagaras!" No quería yo abrir el portilo para
el libertinaje, pero ante el odiado modo de ser moderno que todo lo
arregla con dinero y máxime donde el espíritu yanki entra, como en
estas tierras, no hay remedio. Ante la perspectiva de que ni un indio
venga a dprender, pues son como borregos, que hacen lo que el caci-
que dice para el mal, y no así para el bien, le dije: "Bueno ¿y cuánto
quieres'? ¿ 10 pesos por mes'!, --Es poco Padre. --Pues, hijo, vere-
mos hasta 15" Quedamos en eso.

Llegó la gasolina de regreso con el Pastor y la Pastora. Me em-
barqué pal a que los indios qUe díje que iban a Panamá no me hicieran
un despropósito; pero defencterme si me atacaban por el prote&tante y
cerrar mejor la puerta para adelante, si se podía; para traer un car-
pintero, ya que con el H. Mejicanos no se puede contar por sus acha-
ques, más de su natural que de su edad, recogerlo en Santa Isabel y
llevarlo a Panamá; y en fin, para traer víveres, Estos viajes, y en este
tiempo, son fatales. Llegamos a Colón, a las nueve de la noche del 19

de Diciembre, tras dos días de víaj(~ rápido; y para que el Pastor no me
adelantase a Panamá me vine de madrugada. El Gobierno me ha dicho
que se hizo bien con echar al Pastor. pero que me preparase porque lo
que dice la ley, me dijo el Subsecretario del Gobierno, no. es que no

pueden entrar los protestantes, sino que el Gobierno, solo puede sub-
vencionar al misionero católico. "No, señor, dije; pues me han dicho
Diputados que este territorio está como una reserva. -Así debería ser,
dijo; pero yo indico la dificultad que pondrán protestantes y extranje-
ros abi.rto el Congreso, para que llegado el caso V. vea cómo se ha de
bandear." Me han dado por escrito un documento qUe llevo pa'a tran-
quildad de los indios, Dice así: "'Ningún extranjero tiene derecho a

transitar por esa región, a menos (cola liberal) qUe en condiciones
especiales lleve permiso escrito de las autoridades de la Provincia de
Colón. El Gobierno está resuelto a mantener firme esa prohibición y
confía en la cooperación que para ese efecto le prestarán todos los sá-
gilas o caciques de los pueblos de la Costa."

Acabo de saber que el Pastor protestante se ha marchado bendi.
ciendo al Altísimo, po.rque ni blancos, ni negros, ni indios han recibido

su doctrina, y porque ha salido con bien de tantos peligros.
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El 29 vine a Colón para embarcarme el 30 como por el contrato"
con la gasolina se debía; pero hoy, 3 de Enero 1910, dicen qUe mañana
embarcaremos con no sé qué policías y qué enredos que en la siguiente
carta se dirá, si Dios quiere; pues aun no veo claro lo que dicen del
cambio de Gobernador de Colón y de Alcalde, casas que pueden inte-
resarme. El tiempo dirá.

En los SS. SS. Y OO. de V. R. mucho me encomiendo.

Siervo en Cristo,

Leonardo Gasso, S, J.

.
(Cartas Bdificantes de la Asistencia de Espana). CbmpaÜía t'", ,J",sús. _ Año-
dO' 1909 - Número 1 - Tipografía de "Ei Castellano" - Burgos. -1910. . pác
gínas 282 a 290.

,.
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EL PLAN CREASSY PARA CAPTURAR
A PAN AMA

Traducción ddiug/.8 del artÚ:ulo "Creas8i¡'S Plan for Sâzing Pananw",
ed,:Udn por el Sr. Mart/i'l El/iot 1'homas, di' la Universidad de California,

e im¡rre8n en "1'he Hisp(lnie A'merican Hi8toT'caJ RIJ1iew",
de Febrero, 11)4:i.

(Tradu:';dii por F.LOY ALF ARO). . .
lN1'RonUCCiON

"Lo. defe'nsa. de Pa,'la:mlÍ ha )neoC1.tpa,do seria.mente a todo. na.ción en ")0-

sl'~ión de esa, est/'tégica faja de tÚ:rro. Aunque EspoiíiU fu'; la primaJ;
potenC'a Eu,ropi,n un oeu.¡m r a l'a.,)/amó, 'lO pudo goza.r I(lrgo 6nnpo de la.

poi;w;ión del /s/'mo win dis).iitns. Un nÚmero de otTa.i;a.dos fy'o,/ærou de ?~-
tabll'cer poi;icÙJlws en /(I,S (:s/os del norién, entre los cna.les loi; mó", pod:'-
TO.qOS y pei'gistente~' f'lH'¡on I,m inglesei;. Ambos, el tn!,bnjo de individufJs

))(trióheo.~ N Insl'I,percn8Îones de lai; gll/'ITaS en.l'opeaR en el Nw'oo Mundo,
tendiei'()n a aNuda.,'I' los des'ignios de lnglatel"'i!, sobTe f'a)/(lm,á. lh'.~di' 'os
tÚ''lPOS de /)rake, ya wn gIH''/'I'a o en nventuras pTÎ1Jados, PanomrÎ sie'l/J''e
l)(!n'ció ser un ob:ietivo de loi; ingluses.

"Ei;toi; cinco ciutoR, escritns ))(1' ,fames Ci'enssy a. Lord Sh'ftield, eo)/-
fi,'II/'n din,cÓones miUt,n.l'es y IIOIU,le", i'xplicitns necesG.I'i,/. para lo, ca.p/u.,.a
de l'ani!'llí. M 11. S ti'a:n gnn/ o,,,idl'z por el estnblecimiento de 111 (;~".'1 Bre.

taña como lo. p,"¡'llw,'a ,/w)iÓn comerÓu,1 JI por la ruina del co'mercio de FJ.~-
pmìu 11 Vranc,'a,. Ei;c'ritus I'l/ Noo'imnhrl' 'Y DÚ,imnhre de 1 HO!¡, ,laN r:lIrta8
i'ldÚ,an que el PllIn de Crl'/lNi;J/ 110 ha.bia cam.hia.do bá8icwmente Úno qiil' .'./-
l/1ml''Ite h/1.M/1 sido /1mpliado desde Sil dec!/1.I'ación de Ma.No i!i. .17.'0. E~t/l
Ú.IÛmo rl(!,nui;crita apareÓó ;mlli"1",o por primel'lI 'vez 1''1. 1'1 VO(¡Uiir:1i .1;1, No.

J. Fehl'CI'o dI' U)SS, di' 'Thl' Hisp/1nÙ: Ainl'lica.n HístorÙ:a,/ Hei.iww'.

"Sin ("mbllr,qo,oa,ria.", difeu'nr:ias "'nt/"' el manuscrito de 17YO N IU8
curtni; de 180.1, dcl)Ú,nm ser iiii'nciona.das. No es seguTo a, qui,,:i'll fiii: dirigi-
do el p1'im.m.'llIilBajl', pei'o ".1 1)Ia.n IjO.~tel'ior f'lA enV'ndo al Eal'l de Shef-
fíe/d, m:iembro de Coventry al l'a,.aniento, y una. de las pJrimn'a,~ u,ntoTi-
da.de", de la. épol'll' en a.suntos rela.cinna.dos eon el comwrdo y la a.,qricn!t,nl'U.
Lord Sheffidd ha.bÙi tenido lIl1plio reconocimiento pOT sus 'Observai:iones

Sobre el Cmnercio de los BJstudos Unidos A nWl"icanos , e8cr'Ío mi 17H3. E~to
liu; eflC''ito en olJOwidMI, a. la. ley 'introducida, pM' PUt, ant(JS en clmismo
a.,';¡, o , lJ'oponiendo la II''lidiid de las leyes de na.vega.ción en fwvor de lo", g~-
tados Unidos. /iii.i el )ii'incipio de una larga. controvwrsia., y fína.lmente con-

dujo a1 a.bandono de la W'oIJllCsta. BI A/J(, de Navegación .fu'; defendido
y quizás salvado flor 1(1 idii'/II dI' She.ffield. Creussy le escribió 11 Lori!
Sheffieid en la (iS))(l'unza de que é,~te U8ara su influencia para. persu.adir
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a Sir J08eph Bank8 a apoyar el plan. Crea88Y e8cribió: "E8e g'i'an y úti~
caballero, Sir J08eph Bank8, e8 má8 conocedor de la8 pose8iones e8panola8

11 de tod08 108 Mare8 del Sur que c1Æalqniwr otro hOmbre 'oiviente y' e8
la per80na má8 apropiada para 8M' nombrada l!'residente del Comité men-
cionado a1Tiha,.,,! Ciertamente, Sir J 08eph Bnnk8, prewidente de lu, So-
ciedad Real y miuiífico pa,tnicÙiador de lo, ciencia, eru,un hom,hi'e apropia-

do para encahezu,r una empresa como la propue8t.o, pO'' Crea88'Y.
"Mientnis que el m,anu8cr'Ío de 17fl0 solament.emenciona o, ¡"'¡'u,ncia una

vez, l1geramente, el Plan de 1804 dice cl¡ramente que Prandn 11 E8paña
'dehl!n 8er con8iderados como 1,110 1/ el mismo enem'igo'. Crea88Y parece ()8~
tar entm'u,do de que en Mayo de 1803 Inglatwrr-, le hu,hín declarado la
glU!I"rO o, Pranc'ia 11 que Napoleón, wño y medio 1nás t.arde, proponío, una
inva8'ión de Tnglnterrn. No,poleón había reunido 'I.Cl/o, fu,cl.'za lj'l.'a,nd,i (iwra
f!8te PTOPÓ8ÜO con barco8 apropio,d08 para el transporte (11: 8US tropn.~ 'iile
est.nban c(Jlcent.rnda,s a, lo largo (lIi la c08ta norte frances(l. b'spa:n,u, 8e opo-

nía, fuertemente o, lngla,twrra o, e(iusa de las Ú"f"uplione.~ 80bTe 8U eomM'cio

11 N apoleón esperaba em.pleu,r la a.lan:za de E'~lJnna u,8Î emnonna confed,)-
Talión d,' lo.~ menOTe.~ e8tad08 nlemane8 n'¡ oh.o lndo del Rin. En el tiempo

cuamdo Orea881/ e.~C1'ihió 8US cal'ta,~ de 1804, el lJlan na,(ioleónieo de ,inVo,8wn

.se había madura,do 11 108 e8fuC''z08 'Íl.gle8e8 por fonna,ri,uw, 'nuWlla, coo.lidón
cont.Tn Pra:nc'ia e.~t.ahan en plf!W de8envolv'Írdenlo.

"Orea8.~1/ enti'u, m.â8 en delo,lles en SU8 exposi(~'iol'e8 poRteriore.~ qu,: en
8U (mtwrior. Pa,rece ho,ber pensr~do 1l/£Í8 clo,rnmente lo, mejoi' 1l/o,rWra de ob.
teneT b;'Ío con 8U plam. QUÜâ8 uno, de lns má8 fa,sd'/adora,s j)ropueHtas,
que se hnlla solwrnent.,) en los ne!/und08 manu8crit08, eN lu de/ cana.l 8ubt.e-
rráneo. Aconseja., 'Si este cwnal subte'y'ráneo 8e (:O'rta. un poco 'IJ/,;,s hondo
que el IUo Chagre8, puede /levá'/'sele n f.'(i1lés de la8 iiionto:rins a nivel y
'probablement.e 'm:uy CC'Ta de, 8i '/O cO'/npletwrnent.e ha,sf a. , la. ciudad de Pu-
na.má H:''i. Jl:no, e:i:clu.wi!,

"Catorce (l"ños de8pué8, pl"e8wnt.nndo el plwl/ de 17.90, un ma,YM' 1/ algo

má8 f£lo8óf'co OreaHNy, e8cTil)ió lo 8:~lU, cnte 80bre proyect'8/!..~ en genernl
y liobTe Willwll PatteT80n e8pecíf'w.1nente:

'¡'78fe m'Í~m.o PatterSO''/, aunque un e8coeés desconocido, fu.é la. ¡n"in-
cipa.l peT80nn qne pro1fecto el Pln'i (de eo.onizllr a l'a.namá en 16.9(1)

1)(1'0, el Ra.neo de Ingla.te'l'o" Pe'!o la8 peTcO'W,8 a. quiene8 él se lo co-
municó, lo wmplewron como si fuera. de dios, 8': pOTi.rl:ron bie'n con él
por un tiempo y rUego 8e desh:ide'/'on de él cml/o suele pn8tl:r con tci-
le.~ p'!oyect'ist.oii.'

"De8gro.dndnment.e no He sabe nadn de .Tame8 CreaS81l fuera del hecho

,que po'! un tiempo fué Hu.perin:endenle de los muelles de Calcut.a... En es",
cnpa.cidod fué enviado unu, vez a. Inglaterru, 1)0'! el Coronel Henry Wo,t.8on

.a rt:pTesentnr el ca80 de (;mnpldwr los muelleH de Ca.lcu,tu,. El hecho de qne
p08FÍn pleno8 cOl'ocimiÎnt.08 de ingenieria eHt.á confiJ"no,do po'! su publica-

dón, en 1777, dli i'e¡iorte '...L'e8'(ie~to al dTenaje de 108 Niveles del Medío
y del SU), de FennH llama.d08 lo., Nivelc8 dI! Bed.fo'/l.' SU8 ca.rtoB prneban
COnclu.8Ú)Wm,ente qne Crea.8sy ei'a, un a.stut.o est.ra.t.e_qn rwva,l que apreciaba

cobalm.ent.e la8 dificultades que confrO'/.ta,bn 8U plan pa.Tn la co,ptura de
Pa.na.má.
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"J"!I,"~ Cart.n8 fwJl mi dClj(ubi.ert.,a8 recÙ:nt.nnente m;ient.ra,8 que el editor
(.rwrn;naba tlonmidento,~ de 1(1 coleccÙ:n de Sir .!o8eph ßf1nk8 en 1(1, 8ucursal
de Sufro de In Bibli.oteca ti", E8t.ado de Cnlifornia en ~wn ¡.rnnÓ8co. Así
¡IU"H, e.~ ld'o/iahle que e/ hombre que Crea88Y quería que eonsiderarn el plan,
Sii' .!o,q'ph ft'mks. )lor lo mel/,08 /.wyÓ las cart.a8. Que Sir J08eph h(iya he-
cho fladn ,l/di: ((liC leey /'(/8 carf,n8. S,; a,cn80 hizo e80, no pal'ecc probnble.
Adolph Sut.YO CMn¡.rÓ d m(ûeria,/' de Banks en la prÙna've'I'n de lS8a en la
subasta e:iecu.t.adn por Sot.hdiy, Wi/kin8on, & Rodge. Las cartas de Crea~8Y
SI'I'mp'ltricn aqui por l)''imera 'vez"

(fdo.) MARTIN ELLJOT TROMAS.
(Tniver8Ù1iul de Californw,
BcYkelej/.

...
CARTAS AL HONORABILlSIMO LORD SHEFFIELD

Milord,

"El bosquejo del gran Plan para tomar posesión de y fortificar el
más importante paso que se pueda eneontrar en el Globo habitable,
quiero decir el Istmo de Panamá, se lo comuniqué primero al HOl1ora.
Iile Earl de Denmore cuando él era Gobernador de NueVa York en Nor.
te América, más o menos en el año de 1770, y fiU señoría lo aprobó al-
tamente; pero, habiendo él hecho el plan demasiado público, movido
por las mejores intenciones. los espías empleados por nuestros enemi-
gos para obs'ervar todos los movimientos de su señoría se familiarizaron
con él, en especial un eminente ingeniero extranjero llamado Benzell,
y la disputa de las Islas Falkland se remendó pronto, Lord Denmore
tue removido del Gobierno y ilel asunto no se pensó más_

"Después le comuniqué todo el proyecto a ese emineme ln,e;eniero,
CoroneJ Hen y Watso!l. quicn hi7. varias mejoras del disel-o original y
l'Slè se convert;rá en uno d,e sus más favoritos ardides pala contrarres-
tar los des1g:ilOS ambiciosos de nuestros intrigan les enemigos y a me-

!,udo dce:a qtie si, éi tuviera ese punto y el Istmo de' SuPZ bipn fortifl-
(ados "c'-iria gobernar iodo el mundo. Pe~o, ay !Vlilord. estp gran
ho;nbn~. c_:ni:_, L:id P:g;c:u: .v muchos otros valien'('~, cayÓ, víctima de
'll Lai,_a(l. ~'ll 'O u,ch" de su vida, Tampoco está ningún otlO hombre
(¡'l' p"C.:J,YI,,;~ i¡r,gÚIi ,~edll l'l:m nacionai para la SalvaciÓn de nu:~sira
Patria a ,eguro de la r,lIcion que por tan largo tiempo ha estado des.
"1(1, brai:-lo cì ïiii;icri,u t;, 1¡,an1CÜ_ Hablo concienzudamente. pero afl,jl1-
lal'è ei peii;.i'o y iiCiré \.11 es/ueno más para cumplir (on mi debC' en
"s':a ¡eiril)!!' cr,Sh_

'"E,: bj('¡¡ sab'do p:.lr u'dos los hombres familiarizados iO'l las:o!"uo
,-idades u~, 1,1 (,Llena que L'~,la Riqueza anualmeiiie sacada de '.JS minas
1 ,'lJaricl,-;s (')) ,,"¡ir A::i(~rica lo que les ha permii.do a nut'stros e'e'Digos
(' 'spa!" a"'d,'JI10 V b:ir-iar a Europa con sangre humana por LImo; años
Esta silndo !,i gran li¡cme de todas sus acciones, tedo plan que actual-
d' (:n1l' 1raLl de cortar () de obstruir esa corriente de riqueza de correr
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.dentro de las co£res de nuestros enemigos merece la atención más s~n-
sata y el más fuerte apoyo.

"Antes de darle a su seiioría los particulares de este gran Plan N3-
donal, que tengo el honor de recomendar para la más sena atención y
el patro!laje de su sehoria, creo propio dade una deSC!lpclón del más im-
portante paso del que propongo que nos posesionemos que es como
sigue:

"La desembocadura del Río Chagres, que tiene su origen en las
montanas cerca de Cruces, en la parte más angosta del Istmo de Panamá
es navegable por embarcaciones de fondo chato hasta la población de
Cruces, qUe queda a catorce milas del gran mar del Sur y la Ciudad de

Panamá. La entrada a este río está en el Océano Occidental o Mar del
Norte, a Latitud 9918' 40" Norte y más o menos a 80(' 30' de Longitud
Oeste, y está defendido por un pequeño fuerte situado en un despeña-
dero en el Este, cerca de la costa. Este fuerte se llama San Lorenzo de
Chagres. Está ccmandado por un Gobernador y un Teniente nombrados

por el Rey y las (ropas b:ijo ellos se les mandan de Panamá y se C3m-
bian frecuentemente.

"Como a 8 lOises de dicho fuerte está una aldea del mismo nombre.
Las casas scm principalmente de bejucos y los habitantes, negros, m!il:
tos y mcstiz:::..

"En 'rente, en un selar b3.io y nivelado, está la Aduana Real, donde
se tom:in cuenta de todas las mercancías que suben el Río Chagres y el
río es aquí de como 120 toises, pc_o gradualmente disminuye de ancho
a mediaa que U2lU fie acerca a Cruces, donde deja de ser navegable, y
¿¡llí es sólo de 20 lOi.:es de ancho. La distancia más corta entre la de-
sembccadi.ia y Cruces es de 21 milas, pero la distancia por las muchas
vueltas del rí02s de 43 milas. Las márgenes son impasables por lo
tupido de los árboles y los m1torrales. pero unos pocos negros pronto
limpiarían un bU2n sendero a lo largo de una de las orilas y remove-

rían algunos árboles muertos en el mismo lado, que ahora están en el
tío, y harían un paso mejor para los barcos.

"La prodigiosa magnitUd de los troncos de algunos de los árbOlEs,
en las orÜlas de este río, particularmente de los cedros, los hacen muy
valiosos para la construcciÓn de baterías flotantes y otras obras de de-
fensa y para hacer unos botes, llamados 'banjas', que se usan en este río.
Hay otra i:hse de embarcaciones en uso en el río llamadas 'Chatas'. Los
primeros son de una pieza de madera y es sorprendente encontrar ár-
boles d8 bn prodigioso cuerpo, algunos de ellos son de once píes de
Paris de ancho y cargan convcn:entcmente qUínientos quintales. Las
'chatas' están compuestas de varias plezas de madera, son muy anchas,
chatas y apenas cala:1 agua. Ambos tipo::J ticnen una cabina para 13 co-
modidad de lo.s pasajeros y un toldo d€ proa a popa, soportado por 80S-
tene~ de madera. para proteger del sol y de la lluvia. Cada uno de es-

tos barcos es navegado río arriba hasta Cruces por unos 18 negros y
un piloto. Reman como un tercio del trayecto del río, pero entonces
la corriente S2 vuelve más rápida y se ven obligados a mover el barco.
con palancas, ya qUe el agua corre a diez toises en 26 segundos y
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medio. Los botes son llevados río abajo por la fuerza de la corriente
solamente.

"Li navegación de este río podria ser mejorada grandemente si es.
tuviera C_1 otras manos que en hs de los perezosos españoles, CDsa que
explicare más extensamente después.

"Todo el comercio principal se lleva entre la Ciudad de Panamá
y Porto Bello y por cierto que éste es el centro y la gran vía entre el

viejo mundo y Sur América. El tesoro colectado en Chile, Perú, gran
parte de Tierra Firme y Nueva Espafia, S2 conduce a través del angosto
Istmo y, en pocas palabras, este paso es la llave de todas las inmensas

riquezas españolas en esas inmensas regiones.
"La ciudad de Panamá está erigida en la costa bañada por el Gran

Mar del Sur, como a cuatro milas de la vieja ciudad que fue saqueada

y quemada por John Morgan. un aventurero inglés, en 1670. Tiene un
muro de piedra y, por lo general. tiene una tolerablemente buena
guarnición de regulares, parte de los cuales es enviada a prestar ser-
vicio en el Darién, Porto BeHo y en el fuerte en la desembocadura del
Río Chagres.

"Cerca de la ciudad, hacia el Noroeste, está una montaña llamada
Ancón, cuya elevación vertical es de 101 toises. Los suburbios son más
grandes que la ciudad. Las casas en el campo tienen techos de paja en

su mayoría y pueden ser fácilmente destruidas por el fuego. Esas más
cerca del mar son de materiales más sólidos, siendo construidas de pie-
dra principalmente.

"La bahía de la ciudad se forma en su rada y está bien protegida
por varias islas, las principales de las cuales son las islas de Naos, de
Perico y de Flamenco y el ancladero está frente a la segunda, dende los
barcos reposan completame11e seguros y donde su distancia de la ciu-
dad es de como siete millas y media. L1s mareas son regula es y las
subidas y Lijadas considerables. La orila, que tiene una pendiente
gradual, queda en seco por una gran distancia con la marea baja.

"La ciudad es abastecida principalmente con provlsiom:s de la:;
costas del i'2rú y las costas vecinas por medio de barcos y por cons~'

guiente, si la ciudad es sitiada por un ejército mandado arib:i dd Rio
Chagres y a través del Istmo y bien guardada por mar pûr una AE!1:icb

superior, pronto tiene que rendirse por falta de sus necesldades.

"L:i ciudad de Panamá es no sólo la cap't1l de l: provin::li oe es?
nombe sino de todos los reinos de Terra Ferma, Darlén y V ¿l_13u1S Y

ES ei as ento dd Gobierno, est::ido en rl centro de todo el nm. !"C\ )
cargado'ir-e21 viejo mundo y el nuev.). Cons?cuentem::mte, b C1P'
tUra ('.! Üulad y el p'lc;J impDrtant2 desorganizará inm?dhCim n1.e
todo ,'uercle v '2stremecerá las ru'1d:icioneJ misrrns d '~l G_:b' :)':10
('spa) todo fst2 basto continente. QUtdo, IvElord, su

:l:£u Obediente y Humllde Servidor,
James Creissy.

Box1' ops, cerca de
erai ',ussex,
Nov . 304.L o ø-



11
"Milord :

"Tengo ahora el honor de enviarle a Vuecencia más particulares
respecto al gran Plan recomendado para que se ejecute en SUr América.

"Debieran mandarse agentes a No-te América para plJveer de todo
lo necesario a los barcos que puedan tocar all para abastecerse, a fin
de despacharlos con la brevedad posible. La fama de las riquezas que
se pueden adquirir en las costas de Sur América sin àuda inducirá a
muchos marinos americanos a enrolarse en nuestros buques, particular.
mente en los corsarios, y ninguna ley que pueda hacer el Congreso po-
drá impedírselo.

"También recomiendo que despachos y patentes de corso sean en-
viados a las Indias Orientales para regar la llama de corso en Bombay,
Madras y Bengala. Tres barcos buenos pueden ser fácilmente equipa.
dos en Bombay y uno o dos en Madras para navegar entre Manila y
la China e interceptar la riqueza y las valiosas mercancías que pasan y
repasan entre esos dos lugares. Cuatro naves buenas pueden ser fácil-
mente .equipadas en Bengala para navegar a la Isla de Tinián y para
seguir de all al Paso de lOs Galeones y reunirse en Panamá para asistir
a la captura de esa ciudad. Como las tripulaciones pueden necesitar
descanso después de tan largo viaje antes de ocuparse en cualquier
ventura en Panamá, pueden hacer escala en la Isla de Quibo donde
abunda la tortuga de excelente calidad y donde hay bastante madera
y buena agua.

"Marineros de diferentes naciones pueden ser fácilment.e colecta-
dos en las Indias Orientales para ayudar a tripular estos barcos asi
como varios marineros bisoños y láceres.

"Hecomiendo qUe todos lOs corsarios así como lOs barcos de guerra
arriba mencionados tengan botes construidos con vigas removibles a
discreción a fin de que puedan guardarse uno dentro del otro, permi-
tiéndole a cada barco cargar mas de lo acostumbrado, para que más
hombres puedan ser desembarcados y embarcados de la manera más
rápida. Esto será de la mayor utilidad al sorprender y tomar pueblos a

10 largo de la costa, al transportar a bordo los 1.es01"s y otros artículos

valiosos, antes de que los ejérLi1.os del enemigo puedan ser traídos de
11isianeias, al abordar y desmantelar barcos en las bahías, al conseguir
provJsiones ireseas, elc., ete.

"Cada barco debíe:a llevar redes y toda clase de implementos pa-
ra la pCsl'a lo qUe será de uulidad in l"inIta en preserviJ.r la salud y el
Vjgt.ìf de ~~us ,~r,ip:J,iaci';)n2S respecti\/as.

"3, se UJniali los P;:SJS apropiados, pueden Cl'lel'lëirSp subscripcio-
nes en iodo cinCiado, ':ud:'d,:" pOblaCIÓn considerable en estos reinos

asi como e11 ia,; Lidi:i- O:'ieniaL's y O'_'C¡d(~I:t;Jles y otras pa' les para

equi¡.ar Lin::..:, barcn..; d' guerra pJ:\I:-ldos com:J swin nec,~:,:irios para
(E,:rnos C1l:.:,i(l.,:ida UWt c¡:'i'idida flJl'lè"J. nava! superior cnioliO:i lo:, gran-
ch~s Mares del Sur mien;'as qUe la Armada de su majestad vigila los
movimientos de nuesiros enemigos en otras partes. No estoy al co.
lTie' L de la prosperidad o fuerza de la Bahía de Botony. pero me pa.
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rece que esa población podría equipar dos buques que fueran primero
a la Isla de Juan Fernando y de all navegaran a todo lo largo de las
costas de Chile, Perú y Terra Ferma y se reunieran con todos los otros
en Panamá.

"Una vez ganado el gran objetivo de un paso seguro a través del
Istmo de Panamá y de una armada superior en esos mares, las tropas,
marineros y aventureros de todas partes y todas las naciones pueden
marchar por allí con toda clase de equipo y necesidades para reclutar
corsarios, tripular buques apresados, sitiar ciudades, tomar sus barcos
y destruir su comercio. Las llaves de todas las riquezas españolas es-
tarán entonces en nuestra posesión. Sus galeones no pueden escapar a
su captura, sus ciuòad~s en la costa pueden ser saqueadas y obligadas a
dar tributo o arrasadas y el comercio costanero interrumpido, si no to-
talmente destruido, mientras que inmensa riqueza caerá diariamente en
manos de nuestros cruceros.

"Mientras que esas transacciones se ejecutan por fuera, nuestra
Armada en casa sin duda mantendrá una buena vigilancia de todas las
preparaciones que se hagan en los puertos españoles y si cualquier flo-
ta se aventurara a hacerse a la mar, pronto rendirían buena cuenta de
ella_

"Todos los barcos enviados en esta empresa debieran cargar un
número de mástiles y tantos mastcleros, vergas y palos como fuera po-
sible y varias anclas de repuesto con cable y bastante sogas Y lona_

"Después de reducir a Panamá, que no puede aguantar largo sin
una marina ~uperior que la proteja y abastezca, recomiendo que las
más grandes y mejores presas que se le capturen al enemigo sean equi-
padas pala la guerra de la misma manera y que se ofrezca todo alicien-
te posible pJ.:a tripuladas ya que estos barcos pueden ser del mayor
uso en sorprender sus puertos y sitiar sus ciudades mientras qUt~ estará

fuera del poder del Gobierno español en su casa de mandar cualquier
ayuda a ese r.emoto rincón del mundo mientras que nuestros bravos ma-
rinos vigilen sus movimientos.

"Durante el largo intervalo de paz en México, Perú y Chile, los
españoles se han entregado al lujo y las comodidades y han permitido
que sus fortificaciones se arruinen_ Los montajes de sus cañones están,
en general, podridos, y sus caÜones desmontados o inutilzados. Sus
almacenes estan mal abastecidos. Sus tropas y guarniciones, por con-
nivencia del virrey y los personajes, estan mal pagados, pobres de es-
píritu y enervados por el rigor del clima y consumiéndose. Así es que
si una fuerza como la que propongo fuera enviada a los Mares del Sur
con instrucciones secretas y adecuadas y con órdenes sobre donde reu-
nirse y cómJ actuar, pronto Se convertirían en amos de todas las cos-
tas, comercio y riquezas espanoles en esos mares y le rendirían inmor-
tal seivicio a su patria al mismo tiempo que se enriquecerían a si mis-
mos y a sus familias.

"Habiendo delineado generalmente este gran plan, no es impropio aho-
ra entrar un poco más minuciosamente en los métodos que recomiendo
para poner el plan en ejecución más eficazmente. Pero es necesario de-
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clarar que la reserva es la parte más difícil del asunto hasta qUe Se de

el gran golpe y el Rio Chag:~s, los pasos angostos y las altura que los
dominan a través del Istmo. estén asegurados porque no importa cuán
público se haga el asunto de los corsarios con tal qUe los puestos a los
que se mandarán los barcos sean cuidadosamente mantenidos en secre.
to de tal modo qUe ni los capitanes. ni oficiales, ni nadie. sepan a dónde
van hasta qUe abran SUs instrucciones en lcierta latitud y tampoc¡)
deben las primeras instrucciones ir más lejos de instruirlos a que
procedan a otras latitudes y all abrir sus instrucciones finales. Todo
esto puede ser manejado por un Comité de Nobles y Caballeros que se
nombrará con ese objeto sin permitir qUe este asunto entre jamás en.
las oficinas pÚblicas de todas las avenidas están atestadas de espías y
emisarios de nuestros enemigos.

"Tan pronto como los corsarios lleguen al rendezvou ~ general en
Panamá, todos deben estar bajo el mando de un comodoro, qUe se nom.
brará con ese propósito, y en caso de oeurrir cualquier aecidente, d próxi-
mo en sucesión será Comandante en Jefe hasta que la ciudad de Pana-
má se rinda.

"Propongo qUe todo barco esté provisto de grandes toldos o mar-
quesinas que lleguen de proa a popa para proteger del calor del sol y
particularmente para recoger agua fresca, en tiempo de lluvia, con que
llenar los t.oneles tan pronto como se vayan vaciando. Esto nuede hacer-
se fácilmente poniendo una bala de cañón en el centro de cada toldo
y haciendo un pequeño agujero para que corra el agua. Esto será de
ut.ildad infinita en viajes tan largos.

"No es mi intención enumerar todos los pequefios artículos qUe los
barcos debieran cargar consigo. Dejaré ese tópico y en mi móxima
indicaré los puertos más apropiados para equipar estos b"rcos v, si se
abriera una subscripción general, el número probable Que puede ser
equipado en cada lugar, pero mientras tanto, pido el honor de ser,
Milord, su

Buxwood Cops, cerca de
Chawley, Sussex.
Nov. 8, 1804.

TNB Ese gran y úti caballero, Sir Joseph Banks, está más al corrien-
te de las posesiones espafiolas que cualquier otro hombre viviente
y es la persona más apropiada para ser nombrado presidente del
comité arriba mencionado.

Más Obediente y Humilde Servidor,
Jæ:mes Creassy.

III
"Milord:

"En mi última carta informé a su señoría que mencionaría algu-
nos de los puertos más apropiados para equipar los barcos para la em-
presa contra las colonias españolas en Sur América y, si los Ministros
usan sus mejores esfuerzos en fomentar una subscripción general, el
número probable de barcos de guerra privados que pronto estarán lis-
tos para partir será de aproximadamente como sigue:
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NOTA: Se omite una lista de puertos ingleses y norteamerica-
nos con lOs barcos que se esperaba que cada uno equipara y que llegan
a un total de 63 naves

"Así puede formarse de repente una fuerza Naval que se riegue
a lo largo de todas las costas de Sur América, donde los espafioles ten-
gan ninguna riqueza o se ocupen del comercio, y causar una alarma
general por todo ese vasto continente para dividir sus fuerzas y distraer
su atención mientras que los barcos de guerra y el ejército, que se ha
propuesto que se manden a asegurar la navegación del Río Chagres y
las altmas que 10 dominan, en el Istmo, hayan logrado su objeto.

"El equipar estos barcos privados de guerra ni restará muchos ma-
rinnos a nuestra Armada ni debilitará nuestros ejércitos. Por el con-
trario, el plan finalmente tendrá la tendencia de darles gran fuerza a-
ambos. Tampoco aumentará nuestros impuestos públicos. La riqueza
que se colecte de nuestros enemigos pagará ampliamente a todos los
åventureros mientras que llenará a la Nación con dinero en circulación
y le dará nueva vida y vigor a todos los ramos de nuestra industria y
comercio. Al mismo tiempo, estancará todas las operaciones de los
españoles y disminuirá las dificultades de la guerra en Francia.

"Por mucho. tiempo le ha sido evidente a todo hombre cabal que
nada puede salvar a este Imperio naufragante excepto alguna empresa
audaz, fundada en algún plan bien formulado, para desesperar a nues-

tros enemigos y enriquecernos a nosotros mismos. Es igualmente evi-
dente que ningún plan de esta clase puede tener éxito si se le pasa por
las oficinas públicas para que se opine sobre él, llenas como están és.
tas de los emisarios de nuestijos enemigos y de los espías empleados por
los traidores de las Indias Orientales. Deben ser lOs nobles y los hom-
bres de honor y las habilidades de primera línea los que se reunan pri-
vadamente y decidan por su propio criterio para evitar que las intrigas
de nuestros enemigos contrarresten los planes mejor formulados y los
empleen a ventaja propia.

"Es cierto que no tenemos a ningún Lord Chatham que decida so.-
bre tales proyectos prontamente, pero tenemos a Sir .Joseph Banks.
quien sabe más de Sur América que ningún otro hombre vivo. Tene-
mos a Lord Pelham, un lord Sheffield y muchos otros nobles de habili-
dad que se reúnan y hagan todas las mejoras de éste o de cualquiera
otros planes de actividad en ese vasto continente. Tem~mos un General
Leftu$, un Clinton y un Sir Thomas Hide Page, el más eminente Inge-
niero Miltar del Reino, pai a que lOs ministros los consulten sobre el

particular. Tenemos almirantes de las más eminentes habildades y
tales son las personas apropiadas para que los ministros de Su Majes-
tad los consulten para un asunto tan importante.

"Tan pronto como el paso a través del Istmo esté asegurado, y la
Ciudad de Panamá haya sido tomada, recomiendo que todo el te'soro
tomado en los Mares del Sur sea transportado all y sea mandado a In-
glaterra en barcos de guerra faciltados con ese propósÜo para la per-
fecta seguridad de los que han de participar de éL. Entonces, a publi-

car y a darle todo aliciente posible a nuevos aventureros para que va-
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yan a la desembocadura del Río Chagres y pasen a través del Istmo; a
reclutar los corsario s para tripular los barcos capturados y formar un
fuerte cuerpo de ejército y gobierno para ocuparse de faciltar barcos
en diferentes partes para llevar todos los reclutas.

"También recomiendo qU2 se establezcan nuevas subscripciones
para equipar otros barcos que !eleven a esos mencionados arriba y que
todos lOs barcos, que así sean relevados en los Mares del Sur, tengan
plena libertad de regresar por la China, o por cualquier parte de las
Indias Orientales, y cargarse all con mercancías de la India Oriental;
que se les permita desembarcar la misma, libre de todo derecho e im-
puesto de cualquier clase, en lOs varios puertos donde los respectivos

barcos hayan sido equipados y que tengan permiso de vender SUs car-
gas o re-exportadas a cualquier otro país y que todas las ganancias sean

divididas entre los subscriptoTes y los capitanes, oficiales y tripulación
de cada barco.

"'Cuando hayamos progresado a este punto con nuestro plan y ten-
gamos nuestra flota y ejército en los Mares del Sur bien descansados y
reclutados y todos los barcos que hayan sido apresados tripulados y
listos para nuevas empresas, debiera circularse industriosamente una
proclama por todos los dominios espafioles, impresa en español, ofre-
ciendo libertad de comercio y protección para todos los qU2 quieran sa~

farse del yugo español y evitElr las calamidades de la guerra así como
protección y pago para los Indios Nativos que se adhieran a Inglaterra
y ayuden a reducir las ciudades y poblaciones que rehusen ser indepen-
dientes y sean fieles al Rey de España.

"El paso a través del Isbl10 asegurado de esa manera cortará los
dominios españoles completamente en dos. Las colonias qUe están en
.el Norte no podrán ayudar a las que están en el Sur ni las del Sur po.
drán aYUdar a las del Norte. Todo el imperio estará, por así decido, sa-
fado y, e :..ffO el tesoro, merca(lería y comercio conducido e!itre los Ma-
res del Sur y Porto Bello, Cartagena, las Indias Occidentales y la vieja

España, será cortado y totalmente paralizado. Esa gran fuenI2 del po-
derío español no podrá vertir dentro de Europa. Sus flobs y ejércitos
en la vieja España serán equip3dos para se::yicio en el exterior CJn gran
dificultad; las entradas de ese teSJro que sólo puede permitirics hacer
la guerra no sólo faltarán sino qU8 se convertirán en enconadas armas
contra ellos y la alarma y confusión que causará entre !luestnsenemi.
:gos pueden ser más fácilmente imaginadas que descriLi.s. Tampoco le
.será posible a Espafia darles ninguna ayuda permanent\o a sus súbditos
americanos mientras que nuec:ra Arm1da esté vigiLmd3 sus movimien-
tos en casa.

"Todo el tiempo que estas transacciones estén c1mando lugar, todos
los negros que puedan ser colectados en ese munde occidental debieran
tenerse empleados, bajo competentes agrimensores e ingenieros, forti-
ficando los más importantes á~igulos del Río Chagres y las alturas domi-
nantes .en el Istmo, mejorando la navegación de ese río y haciendo una
buena carrete'a miltar a tra'/és d~ l:.s mJntafias, COID) S8 ha mencio-

nado antes.
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"Cuando el paso arriba mencionado haya sido asegurado, no se de-
be hacer paz con España hasta que éste le haya sido finalmente cedido
a la Gran Bretaña junto con todo el Istmo desde ('1 Este del Gvlfo del
Darién hasta el Oeste de un peqU(~ño lago llamado León, i.ncluyendo
todas las islas a veinte leguas de las costas Norte y Sur de éL.

"Este punto, en las manos de Su Majestad Británica, pmnto se con-
vertiria en el Emporio del Comercio. Aqui habrá una nueva salida pa-
ra inmensas cantidades de nuestras manufacturas de varias clases. Aquí
podremos conseguir dinero al contado por nuestras mercancías y dis-
peniarlas por t.odas las extensas costas de Sur América y por una parte
considerable de las regiones del norte. Este punto junio a Norte y
Sur América, aunque está al norte del Ecuador, es, sin embargo, consi-
derado como parte del Continente del Sur.

"Los escoceses, una gente aguda y de sentido común, tomaron po-
sesión de esta parte del Istmo en 1699 y trataron de establecer all una
colonia que habría sído no sólo muy úti sino la más importante que
jamás se haya proyectado entre nosotros, aun en esos tiempos, y el so.
borno, hor.da intriga y toda clase de vilanía fueron practicados para
destruir esta bien planeada pero malaventurada empresa y para com-
pletar la ruina de Mr. Patterson. el proyectista originaL.

"Para una narración más completa y correcta de las transacciones
malvadas hechas por nuestros enemigos en conjunción con súbditos in-
gleses para destruir la colonia, dirijo a Vuecencia al segundo volumen
de Sir John Dalrymple de sus memorias de Gran Bretaña e Irlanda.

"Después de la suerte de este gran hombre y de la suerte más re-
ciente del qUe fue el Coronel Henry Watson, y otros, por SUs maravilo-
sas habilidades, planes y trabajos para asegurar nuestras posesiones en
las Indias Orientales para las generaciones, no puedo ignorar el peligro
qHe corro proponiendo este gran Plan Nacional que, si se ejecuta con
espiritu y juicio, no puede menos que elevar a nuestra nación naufra-
gante a un grado de gloria más alto que cualquiera que haya logrado
hasta ahora.

W. Winterbotham en la página 126 del cuarto volumen de su 'His-
toria de América,' hablando de Patterson y de su colonia, dice que sobre-
vi vió en Escocia, con lástima y respeto. pero descuidado. Después de la
unión de los dos reinos, reclamó la reparación de sus pérdidas con la
plata dada a la Compañia del Darién por Inglaterra, pero no recibió
nada porque una suma dada a éi de los fondos públicos habri.a sido un
acto de humanidad y no un acto politico. Este historiador agrega que
IngLaterra, por la imprudencia de arruinar esa colonia, perdió la opor-
tunidad de ganarse y continuar para si misma el Imperio Comercial más
grande que probablemente vaya a haber jamás sobre la tierra. Quedo.
Milord, su

"Más Obediente y Humilde Servidor,
Jeme, Cree,ssy".

Buxwood Cops, cerca de
Crawley, Sussex.

Nov. 11, 1804.
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iv
"Desde qUe Francia y España, que deben ser consid2radas como

uno y el mismo enemigo, con sus intrigas h'ln causado el. desm?mbra"
miento de éste que fue un gran y floreciente imperio y en este mo-
mento están tentando a los Estados Unides de América, (l quienes han
hecho líbr?E: e independientes, para qUe nos arranquen las mejores
panes de nuestros Dominios Occidentales en esa parte del Globo, es
sólo justo h::cerles la misma jugada a nuestros enemigos en Sur Amé~
rica y convertir a todas las provincias españolas en ese V3stO continente

en estados libres e independientes.

"ConsI.!!a un paso seguro arrib1 del Río Cha.£'res y a t'3vés del
Istmo dp Panamá y obtenga una fuerza nrtval superior en los Mares del
Sur y el resto se puede lograr con facilidad.

"La dEsastrosament.e mezauina política de España en permitir que
sus miserables Gobernadores y hombres en altos puestos dicten leyes
y las administren a su capricho y Que críen toda clase de monopolios

para llenar sus cofres puede ayudar~randemente a preeinitar una re-
volución en todas las colonias españolas. Los Estados Unidos de Amé.
i'ic¡:. a ouienes F,snaña öyudó a liber:r¡:e, son un vívidn eiemplo Que
pueden se¡!u;r. Mientras oue ;: 1'ls cn10nias ('sDañol::s le" "stá plOhibi-
do todo nerocio con otras naciones. los indios nativos gimen bajo el
YUf10 opresor y cantidades de negros esclavos están regados en toda
colonia y distrito. En un país en esas circunstancias y ta'1 lejos de la
Madre Patria, no puede haber gran dificultad en causJr U:1a revolución
general y en hacerIe la misma jugada a Espaiia que ella ayudó a que
se nos hiciera a nosotros. A fin de asegurarnos mejor esta empresa re-
comiendo que el gobierno inmediatameni.e mande oficia'es y agentes
al Canadá a formar un ejército considerable de canadienses, indios y
otros aventureros y que los manden pOl ül Mississippi y de allí, por la
vía más apropiada, qUe ataquen las pueblos aislados de México mientras
que las flotas y los eiércitos en los Mares del Sur, recluta dos y descan-
sados como mencioné en mi última carta, protügen a todos los qUe se
declaren independientes y reducen a esas ciudades y pueblos en el
litoral y destruyen el comercio de todos los lugares que rehusen tomar
ül juramento de safarse del yugo españoi y convertirse en Estados Li-
bres e Independientes y que, además, conveniian en levantar Itiles sumas
razonabl€s para el mantenimíento de las flotas y ejércitos británicos
como. los ministros de su Majestad consideren justas y equitativas de

tiempo en tiempo.

"Mientras que estas transacciones se hacen en los Mares del Sur y
el interior de México, todo estímulo posible debiera darse para aumen-
tar el número de corsarios y aventureros para que se tomen sus ciuda-
des, pueblos y barcos en el Río de la Plata, el Amazonas y todos los
otros lugares a lo largo de las costas del Océano Atlántico que se man-
tengan con el Rey de España o que enarbolen sus colores. Todos los
barcas de guerra que puedan sobrar en la vigilancia de los movimien-
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tos de nuestroS enemigos en casa y en la protección de nuestros otros

dominios debieran mandarse a ayudar en esas empresas.
"También recomiendo que el gobierno mande dos barc:):; armados

prqueñüs co.n bastantes armas ligeras y municiones para armar a esos
bravDs y aguerridos indios, que los españoles nunca pudieron conquis-
tai y que viven en las fronteras sur de Chile y del Paraguay, con aigu-

nos sargentos y oficiales para que les enseñen el manejo de esas armas
y que levanten un ejército de esa gente guerrera para que caigan so-

bre las espaldas de €sas provincias del Sur en caso de que se manten-
gan por el Rey de Espaiia. Esto ayudará las operaciones propuestas
para que se ejecuten a lo la' go de las costas.

"Todas las provincias, ciudades, pueblos y lugares que se adelan-
ten y tomen los juramentos para establecer la libertad y la indepen-
dencia, y que contribuyan de manera justa y razonable al mant.enimien-
10 de nuestras flotas y ejércitos, deben ser protegidos y considera-

dos como amigos y aliados y todos esos que se mantengan por el Rey
de España deberán ser tratados como enemigos y sus ciudades y pue-
blos entregados al saqueo.

"Bastantes cañones debieran mandarse para construir bat.erías f1o~
tantes en los principales ríos y lagos así como para fortificar los más
importantes y dominantes puntos a medida que vayan cayendo en nues-
1 ras manos.

"Ya que hay bastantes caballos y mulas en Sur América, una can-
tidad de sillas, bvidas y aparejos debieran enviarse para que estén lis"
tos tan pronto como puedan reunirse jinetes que actúen contra el ene-
migo.

"La declaración de independencia y la libertad de comercio en toda
probabilidad no le será agradable a todo español establecido Em ese
vasto continente, pero si los divide al punto que un bando Se una con
las fuerzas británicas, el otro pronto será echado del país de la misma
maneIa como se echó a lo.s leales de Norte América. Pero si quedara
duda de nuestro éxito final, no nos queda, por último, nada que hacer
más que ofrecerles libertad a todos los esclavos que S2 jUTIi"D en nues-
tros ejércitos y el asunto pronto estará terminado y esos hollimientos;

hijos del Africa se convertirán en los mejores trabajadores que se pue-
den conseguir en esos climas cálidos.

"Cuando el paso a través del Istmo esté asegurado, Cartagena y
Porte. BelLo caerán como consecuencia sin perder un sólo hombre fren-
te a esos lugares malsanos, porque, mientras más permanezcan los es-
pañoles en esos fuertes, más de sus mejores tropas caerán víctimas del
rigor del clima. Tampoco será la Habana entonces de mayor utildad
para nuestros enemigos.

HA medio camino entre Cartagena y Porto Bello y casi a 150 milas

de cada uno, hay una bahía natural capaz de recíbir las flotas más gran-
des en un lugar llamado Aciai en la desembocadura del Río Darién que
está protegida por islas y donde hay un promontorio que domina la en-
trada. Sin embargo, hay que tener cuidado para entrar en esta bahía
ya qUe hay rocas en el paso. Desde que está cerca de las montañas,
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tiene un clima más saludable y templado que cualquiera de los otros
puertos y conviene explorar la bahía bien en caso de qUe después se
encontrará conveniente que los barcos de guerra se refugiarán y arre-
glarán allí. También hay bastantes tortugas y manatís en estos ma-
res, particularmente en las Islas Sambaloe. Al otro lado del Istmo, en
los Mares del Sur, hay bahías naturales igualmente espaciosas y se-
guras.

"También recomiendo que las presas de poco calado qUe se cap-
turen en las costas del Océano Atlántico sean arregladas como barcos

armados y que Se construyan en Nueva Escocia o en el Canadá un nú-
mero de barcos chatos para transportar tropas, armas y municiones su-
ficientes para tomar Buenos Aires y otros lugares del Rio de la Plata.
Esos barcos serán necesarios para esc servicio a causa de los bancos
de arena y de los arrecifes de! río.

"Puede ser conveniente mandarles mensajeros poco antes a los
Jesuitas ofreciéndoles protección e independencia si favoreeen la inva-
sión y t.oman los juramentos arriba mencionad08. Esto puede hacerse
fácilmente empleando para ello a algunos portugueses del Brasil que
tengan negocio de cont.rabando con ellos.

"Podría decirse que los barcos de guerra privados no actuarían de
acuerdo el uno con los otros, pero como se propone qUe todos los bar-
cos se equipen iniciando sub~;~ripciones popu 100res en tod::s los domi-

nios británicos, plopongo qUe sean puestos ccmplei amente bajo la di,.
recCÎón de un Comité Secreto de Nobles y Caballeros, de los más hábi.
les qUe la Nación produzca, que serán nombrado, fideicomisarios de
todos los subscribientes, COmë.èidantes y aventureros y que les ordenen

actuar separada o conjunt.amente, como les parezca.
"Pero, Milol'd, mient.ras que un espíritu de aventura se cría así,

que es !'ecesario para la salvación del Imperio Británico, los ministros

de su Mdjestad debieran t.ener cuidado de asegurar las Indias Orient.a-
les e Irlanda, ambos de lOs cuales han estado preparándos~~ pCT mucho

Ü.:mpo para recibir a nuestros enemigos. Diré poco de Irlanda porque
VHecencia debe estar más al corriente de la traición fomentada por
nuest.ros enemigos en eSe país qUe yo. Pero e:1 las Indias Orientales he
sido testigo de las más abiertas escenas de traición. Una conspiración
de súbditos ingleses que destruye todos los muelles, molinos, depósitos,
graneros y el gran Almacén Nav::l en Bengala pa'a darles a nuestros
enemigos la oportunidad de levantar una fuerza naval superior en los
Mares del Este. He sido testigo de escenas de barbaridad qUe sacuden
'el pensamiento y hacen tamb:ilear la credulidad y los criminales, gra~
cias a los ardides de nuestros enemigos, se han mantenido fuera del
alcance de la justicia. Tengo razÓn de creer que la avaricia y la am-
bición uItimamente han estac;J volcando reinos donde la ino;:encia es
atacada y la feLicidad no enciient~'a asilo, donde los pasos de nuestros
ejércitos invasores pueden s::~uirse por his huellas de una crueldad
mezquina y del asolamiento. La justiCia y la caridad son despreciadas
por saqueadores inhumanos. Todo el Continente de la India. inmenso
como eS,es demasiado pequenJ para satisfacer la avaricia de unos pocos
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aventureros de la calle de Leadenhale a quienes por mucho tiempo se
les ha permitido desacreditar el carácter de los britano s para causar

una rebeliÓn general de milones de nativos y caer a la retaguardia de
nuestros dispersos y extraviados ejércitos, o mejor dicho bandas de
saqueadores, que, por consejo de unos pocos individuos y por las intri-
gas de nuestros enemigos, abandonaron todos los fuertes de las costas
y se regaron por muchos reinos extensos desde los cuales esos pocos
europeos dispersos tendrán que hacer lIna retirada vergønzosa, con mi"
!lones de inúígenas ultrajados atormentando sus espaldas, tan prontù
('cme los franceses, quienes se han estado preparando por mucho tiem-
po en la Isla de Maurícío, invadan ninguna parte del litoraL. Pero, Mi-

lord, dejaré a esos criminales de la India Oriental, que por tanto tiem-
po han ayudado a nuestros enemigos a acarrear la ruina en que esta-
mos envueltos y le diré brevemente a Vuecencia qUe si deseamos ase.
gurar nuestro comercio y posesiones en la India, los muelles y el gran
Almacén Naval deben ser rápidamente terminados y que una Armada
superior que domine todos los Mares Orientales debe ser mantenida
allí. Nuestras tropas deben ser movidas dentro de los límites de la pru.
denda se debe tomar posesión de los Estrechos de Babblemandel y for-
tifiearlos bien para evitar que nuestros enemigos manden sus ejércitos
por Egipto y el Mar Rojo a la India. Ansío el honor de ser, Milord, su

"Más Obediente y Humilde Servidor,
Jamei Creas$Y:'

Buxwood Cops, cerca de
Crawley. Sussex,
Die. 6, 1804.

v

"'Milord,

"Ya que en mis cartas anteriores le he dado a Vuecencia los prin-
('~pi()s generales del gran Plan para cortar los nervios d:: Guerra de
nuestros enemigos y elevar de nuevo el poderio de este imperio nau-
fragante, seguiré ar.ora a exponerle a su s'eñoria algunas àe las nume-
rosas ventajas que resulta! án no sólo para Gran Bretaña sino para to"
das las potencias de Europa. y aun para todo el mundo civilizado, ex-
ceptuando a nuestros enemigos, al poner en práctica este plan con es-
piritu y juicio.

"El vasto torrente de riquezas que por tiempos les ha permítido a
nuestros enemigos a empapar a Europa en sangre será dividido en mi-
les y miles de canales tan pronto como la independencia y la libertad
cie comercio se establezcan por todo el Continente de Sur América. El
poderío de Francia se hundirá cuando España no pueda mantenerla
más con dinero. No podrá ni sobornar los traidores de la India Orien-
tal ni corromper cortes extranjeras. Mientras que todas las otras na~

dones mercantes ganen fuerza y riquezas diariamente gracias a nue-
vas ramas de su industria y comercio, Francia y España decaerán en
ambos tan pronto como la riqueza que mueve todas las máquinas del
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poder no ~:Jlo sea íni(lJumpídc\ síliO que se CQ'1Vier;a (n aoma enco'1ada
cOèètra (Has. Sin las mi:as españolas no pueden ni pagar num2rOS03
ejércitos, ni equipar I Jotas grêL1des, ni restablecer su comercio y m~\.
llUfacturas.

"Holanda sin duda verá p--ontQ su interés en establecer com2rcio
libre con Sur América y, tan pronto como se pueda escabullir de las
garras de Francìa, indudablemente se refugiará bajo las alas de su an-
tigua aliada.

"Los Estados Unidos de América, quienes ahora son los amigos
secretos de Francia, se beneficiarán grandemente Con la apertura de
un comercio libre con todas las colonias españolas y como son gente de
vista rápida, completamente dedicados a sus propios intereses, sin duda
se convertirán pronto en nuestros amigos secretos en promover esta re-
volución.

"Mient'as que Gran Bretaña abre as! un comercio lucrativo para
todo el mundo comercial, tengo la intención de que se asegure para si
misma un:i buena parte. Propong;o qUe todo el tiempo que estas tran.
saccioiies S2 estén efectuando en el Nuevo Mundo S2 empLen los in.
genieros más hábiles en forti:icar y hacer impregnable ei paso a travéJ
del Istmo así como los ángulos más importantes que dominen la nave.
gación del Rio Chagres. Que Negros y mecánicos de todas pa':tes S2an
colectado8 para ese propósito. Que no Se haga paz con Espana hast1
que ese paso esté åsegurado para la Gran BretaÙa para siempre junio
eon el lsuno del Dc:rién de acuerdo con los limites que mencioné en
carta anterior.

"Que anualmente Sur América contribuya una justa y razunable
suma para qUe sea fielmente aplicada a mantener y a mejorar estos im-
portantes t.rabajos para cuyo propósito la Gran Bretaña se convertirá
en garantía de Libertad e Independencia para las colonias españolas.

"Que se pague un impu,esto razonable por todas las mercancías
transportadas por este paso con el propósíto de hacer un canal navega-

ble del Río Chagres a la Ciudad de Panamá. Este plan puede parecerle
quimérico. a algunas personas ya que hay montañas en el camino., pero
desde que toda la distancia entr'e la navegación del Río Chagres y el
Mar del Sur no es más de catorce millas, si concedemos tudo lo posible,
y suponiendo que diez de las catorce milas necesitarán túneles, no to"
maría más de dncu años para completar esa obra útil, especialmente
desde que en e~e país pueden conseguirse mineros en abundancia. Si
este cana!. subterráneo se hace un puco más hondo que el Río Chagres,
puede llevársele a través de las montañas a nivel v probablement.:è h'lS.

ta bien cerca si no completamente hasta la ciudad de Panamá sin una
exc1usa. Hay abundancia de agua en el Río Chagres para abast.ecer -23'
te canal así c.omo cualquier exclusa u otra obra qUe pueda constru\r,:e
en el mismo do y todas las dificultades supuestas se desvanecen en el
acto.

"Una vez que este importante paso esté finalmente asegurado pa-
ra la Gran Bretaña y acondicionado para el comercio, le será de más

beneficio que mil Gibraltares. Abrirá un camino. para que circulen sus
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numerosas manuLü:LU: as lHir todas las cosias e islas habitadas de los

Mares del Sur. S!n ia probabilidad de qL~P lOS Estados UILdcs de Amé-

rica o ninguna potencia de Europa pU8."a vender más bajo. Aqul h3.Y
millones (le wd::s clases y descLpc!.Lle,; .i qui2ries abastecer con mer.-
caderIa europea. Los mismos salvajes que habitan los climas fríos al
Norte y al Sur pronto aprenderán a cambiar sus cueros y pieles por
nuestras gruesas telas de lana yterretería mientras que los españoles y
todos los otros colores y castas qUe residen en climas más cálidos contí-
nuamente vaciarán nuestros almacenes de muselina, telas de algodón
y mercadería ligera y, lo que será de mayor utilidad a la parte comer-
cial de la nación, una venta rápida se les abrirá para la mercancía que
haya pasado de moda en Europa. De aquellos recibiremos las materias
primas para que nuestros industriosos artistas trabajen; de éstos con-
seguiremos el dinero que de nueva vida y vigor a todas las ramas de

nuestro comercio e industria.
"Este P:1SO, acondicionado como se dice arriba nos abrirá nuevos

canales de comc:cio de tal extensiÓn e importanci~ que no se pU2den
estimar. ToJas las ciudades, pueblos y puertos que lindan con el Océa-

no Atlántico en Sur América, .iunto con las islas de las Indias OC'.id :'n-
tales y una gran parte de Norte América, pueden ser abastecidas de
té y otras m ::rcancías de las Indias Orientales por este paso más barato
y con mayor facilidad y menos riesgo que poi ninguna otra nación o pa-
so. Aún Iluestra East India Company Imieniras que se le permita exis.
tir a ese estorbo del comerdo i podría importar y exportar sus mer-
cancías con mayor rapidez, más seguro y rnás barato que les es po.Üble
hacerlo por ningún otro medio. Los vlentos alisios llevarán sus barcos
directamente cJ Río Chagres y l:.s mismos vientos llevarán barcos de
la bahía de Panamá a la india :v los barcos que regresan, entrando en
la Lautud c'~ 40 Norte, ,:ctán iraídos a la cesta de Norte América por
los vientos ocstes que all prevalecen y donde se encontrarán CJn los
vientos norte, qUe &0plan de Iierra, y que los llevarán a la Bahia de

Panamá.
"Adcm~::; de éstas y muchas otras importantes ventaj,is que los

límites de esta carta no me permi1en exponerle a su señoría, mueho:;

descubrimientos se ha~ án que la indolencia y el lujo de los españoles

han pasado por allO. Nuevas colonÎ:s surgirán en el oest.e de Nort2
América. L~.s islas de los Mares del Sur lIdudablemente serán pobla-
das por europeos, t.odo lo cual creará nuevo empleo para nuestros ma-
nufacture!os y nuestros marinos y nuestros embarques aumentarán
en proporción a las nuevas demandas del Mundo OccidentaL.

"Este plan, bien conducido, pronto cambiará los asuntos 110 sólo

del Imperio Bi'ítánico sino de toda Europa, puesto que a medída que
los britaiios se enriquezcan y se vuelvan más poderosos, Frandn y Es.
paña se pondrán más pobres y débiles y lOs príncipes chicos de i.iEOPJ
que aho' a están esclavizados por el anormal poder de Franela, pronto
pOdrán declarar su independencia audazmente y los holandeses, dane-
ses, suecos y rusos se h~!neficiarán de alguna manera por la apertura
del comercio de todas las colonias españolas. En pocas palabras, el plan
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será de beneficio general para todo el mundo civilizado excepto para
Francia y España que deben se! considerados como uno 7 el mismo
enemigo.

"Ahora, Milord, tocaré un terreno blando: el descontento que por
largo tiempo ha subsistido en Irlanda. No diré nada de la cauSa de ese
desgraciado asunto, pero ligeramente observaré que si el incentivo de-
bido se les ofrece a los descontentos, números de ellos se pueden ocu-
par de una manera o de otra en ayudar a esta gran empresa y a derro-
tar las esperanzas de todos nuestros enemigos en esa región. Cuánto
más agradable será para toda mente sana ver a esos hombres emplea-
dos útimente contra un enemigo común que verlos caer como rebel-
des en el campo de batalla o ahorcados por traidores.

"Ahora, Milord, le he abierto un campo de empresa ancho sufi-
ciente para que todo buen súbdito pueda ejercer su juicio, fuerza y
habilidades, pero depende de hombres de mayor rango el mover las
ruedas debidas, para asegurar el éxito.

"El costo de este plan será bien moderado para el gObierno com-

parado con las expediciones anteriores si el espíritu de los corsario 
s selevanta debidamente y la riqueza que se colertará y se enviará a casa

de varias maneras será inmensa y el aumento del comercio y las
rentas solamente pueden permitirle a este Imperio naUfragante cargar

con la enorme carga de impuestos que se nos ha amontonado encima.
Además de todas estas y otras grandes ventajas nacionales, es mucho
mejor llevar el sitio de la guerra al territorio enemigo que tolerar que
todo el poderío español se una con el de Francia para invadir estos
reinos.

"Este plan, Milord, enseguida dividirá sus flotas y ejércitos pues-
to qUe España tiene que hacer un esfuerzo por salvar sus dominios ex-
tranjeros a donde tendrán que transportar sus fuerzas a través de in-
mensos mares con nuestros bravos marineros a sus talones.

"He evitado mencionar lOs diferentes rendezvous para los barcos.
Sir Joseph Banks está mejor calificado para decidir estos puntos que
yo y, si ese gran y útil caballero es nombrado presidente del comité que
menciono antes, no tengo duda qUe todos los asuntos marcharán bien.

"Me parece que ahora he cumplido con el deber de un buen súb-
dito comunicándole a un noble de las distinguidas habilidades de su
señoría un plan que por largo tiempo ha sido pensado y aprobado por
un caballero que sintió el sacrificio de su lealtad y cuyas habilidades

no son inferiores a las de ninguno.

"Quedo, Milord, su
"Más Obediente y Humilde Servidor,

James Creassy",
Buxwood Cops, cerca de
Crawley, Sussex,
Dic. 16, 1804.

"Siento no tener mejor papel sin un viaje de seis milas y malos

caminos."
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